23, rue Taitbonut

PARIS (IX)

Szermierczy mecz Francja —
Polska dostarczy na pewno
wielu emocji (patrz strona 22)

La France rencontre 1la Po-

logne en escrime. Beaucoup

d’émotions en vue (page 22)
—

W NUMERZE - DANS CE NUMERO:

5 — Rozmowa o zwigzkach mlodziezy =z polskoscia (Dialogue de jeunes sur
sy leurs liens avec la Pologne), 6 — PAMIATKA Z POLSKI W TWOIM DOMU

94 MARCA 1007 @ Nr 12 (204) @ SR} :
MARS (DANS TA MAISON — UN SOUVENIR DE POLOGNE), 12 — Bal , Air-France”
J.— (Le bal d’Air-France 4 Varsovie), 23 -— Rzezby w Sniegu (Sculptures de neige)
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URATOWANE PTAKI

W Hamburgu dzigeki energicznej akceji
towarzystwa opieki nad zwierzetami
uratowano setki dzikich labedzi. Zmar-
zniete ptaki dokarmiano sztucznie

DOMEK ZBUDOWANY w 12 GODZIN 1

é j i dowla-
W Paryzu na Rond P_qint de la Defens.e jedno z_przed_slebioi‘;tv;oz:in tn
ﬁiﬁgé p;?gﬂ;;)v;:::j oﬁ;’)lcd:;lgl)(rdjefiznyc:’rl(‘)i;:inl::;dozw )igoltovv:yglllqguelementéw pre-

y j 0 i trzymala mnawet
anych, o lacznej wadze 140 ton. Robét nie wstrz
ffi';;fo'i?,‘: zimieé %nie‘ina. Zadanie zostalo przez robotnikow wykonane

NAJDZIWNIEJSZA KSIAZKA SWIATA

W patacu Barberini w Rzymie prze*dstawiopo.monument_alnge wydanig »Apo-
kalipsy”, przy ktérym wspélpracowali wybitni malarze i pisarze m.in. Jeaq
Cocteau i Bernard Buffet. Okladka z brazu inkrustowana szaflramI,_ topazamx
i szmaragdami jest dzielem Salvadore Dali. Ksigga wazy 210 kilogramow

NAGRODA .AFRODYTY"

Dr Henry Amoroso otrzymal przyzna-
nq po raz pierwszy magrede , Afrody-
ty” za mnajlepsza prace o miltoSci pt.
»La condition sexuelle des Francais™

CHIMERA
: z LODU

Tak wygladaly chimery
z Notre-Dame w Pary-
2u  w czasie Mrozow

RAZEM URODZONE, RAZEM RODZILY

Dwie siostry blizniaczki Michéle Reviron i Fran-
coise Laniesse z Villedieu (Indre) wydaly na Swiat
tego samego dnia synkéw z roéznica zaledwie
kilku godzin. SzczeSliwe mamy maja po 20 lai

STROJE DLA LAL

Paryski trubadur mody Jacques
Esterel zyskal nowg klientele.
Zgodzil sie on mianowicie na
projektowanie strojow dla lalek
jednego z fabrykantéw zabawek

A Au Rond-Point de la Dé-
fense, record mondial battu: pa-
villon de 5 piéces construit en 12
heures sous la neige.

A Pour les sauver du froid, la
SPA de Hambourg a fait nourrir
artificiellement des centaines de
cygnes.

A ,;La condition amoureuse des
Francais” a rapporté au Dr Amo-
roso le Prix ,,Aphrodite’’.

Maly dunski chlopiec z Jutlandii znalazl! niecodziennego towarzy- A Les chiméres de Notre-Dame
sza zimowych igraszek i jazdy na sankach: dorodng, sympatyczng sSwinke vomissant de la... glace.

A Au palais Barberini de Ro-
NOWE KOSTIUMY me, présentation de ,L’Apoca-
lypse’’, due a Salvadore Dali et
Claude-France Vilardebo (w srodku) 4 une pléiade . d’écrivains céle-
kapala sie w lodowatej Sekwa- | Pres. Poids — 210 kg.
Ve d:emonStruJac kf)Stu:lm _Z tkanl__ A Jacques Esterel a dessiné une
ny nie przepuszczajgce)] zimna ani collection pour poupées a l’occa-
wilgoci. Inne modelki spacerowaly sion du Salon International du
w  kostiumach tylko po brzegu | Jouet.

TONIETTI w NOWYM FILMIE

22-letnia Amne Tomnietti w nowym filmie ,,Ca-
rambolages” wediug powiesci Freda Kassaka
gra role mlodej przyjacidiki Jean-Claude Brialy

A Michéle Reviron et Francoise
Laniesse, jumelles de 20 ans, ont
donné le jour, a quelques heures
d’intervalle, a deux superbes gar-
cons.

A Ce petit Danois a trouvé un
compagnon de jeux original.

A Anne Tonietti sera la petite
amie de Jean-Claude Brialy dans
»Carambolages’’.

A Sculpteur allemand, d’avant-
-garde, Harry Kramer présente
»Chemin infini’’, sculpture... au-
tomobilé.

.NIESKONCZONA
DROGA"

Zachodnioniemiecki rzezbiarz awan-
gardowy Harry Kramer przedstawil
rzezby ..samochodowe. Sa to azuro-
we kola z drzewa poruszane malymi
silnikami elektrycznymi. Oto kom-
pozycja »Nieskonczona droga”

A Seule Claude-France Vilar-
debo (au milieu) a plongé dans la
Seine pour présenter ,,Grenouil-
lette’’, maillot contre le froid et
I’humidité.

"
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POLSKO - FRANCUSKA
WSPOLPRACA
NAUKOWO-TECHNICZNA

naukowo-technicznej

wspoéipracy kulturalnej,

Realizowany w biezgcym roku program polsko-francuskiej
stanowi
ryzu przez Polsko-Francuskg Komisje Mieszang obszerniejszego programu
technicznej miedzy obu krajami.

czes¢é ustalonego w

naukowej i

wspoltpracy
styczniu 1962 r. w Pa-

,LE COURRIER”
O ARTYRULE
PAUL CAZINA
w, TYGODNIRU*

Zamieszczony niedawno na
naszych lamach artykul Paul
Cazina o polskim poecie
Wiodzimierzu Lewiku (w nr
z 17 lutego) wzbudzil duze za-
interesowanie mnaszych Czy-
telnikow, a takze zwrocil
uwage prasy francuskiej. Oto
co pisze, m.in.,Le Courrier —
Le Journal de Sadne-et-
Loire”:

»Paul Cazin pracuje nie-
zmordowanie, swym sercem
polonisty i swym talentem
pisarza, mnad ukazywaniem
wiezow idei i przyjaini tqczaq-
cych Francje i Polske. Nie-
strudzenie pelni swaq misje
tacznika miedzy obu krajami.
W tym duchu takzZe pisze w
ostatnim numerze ,Tygodni-

ka Polskiego” o zmarlym nie-
dawno poecie
Lewiku.”

Wiodzimierzu

SPOLPRACE w

tej dziedzinie w

1962 r. zaréwno

strona “francuska,

jak i polska oce-

niajg dodatnio.
Okolo 500 polskich specjalis-
tow odbylo praktyki w prze-
myS$le francuskim, podczas
gdy w 1961 r. z tego rodzaju
praktyk korzystalo okolo 330
0s6b.

W 1962 r. kilkudziesieciu
polskich specjalistow korzy-
stalo ze stypendiéw rzadu

francuskiego, podnoszgc swoje
kwalifikacje zawodowe w
réznych dziedzinach gospo-
darki, w tej liczbie w réznych
zakladach przemyslowych,
zgodnie z zainteresowaniami
polskiej nauki i polskiego
przemysiu (przemyst ciezki,
maszyny i -‘urzgdzenia dla
przemystu chemiczneso, bu-
downictwo przemyslowe, za-
kiady chemiczne, badania ge-
ologiczne i in). Ponadto przy-
jechaly do Francji dwie grupy
specjalisté6w krajowych, mia-
nowicie energetykow oraz
specjalist6w od opakowan z
blach ocynkowanych. W nie-

dlugim czasie zapewne wyja-
dg n= staz nad Sekwane kra-
jowi specjalis§ci: chemicy oraz
maszynowcy (giéwnie sprzetu
rolniczego).

Ostatnio w Warszawie od-
bylo sie posiedzenie miesza-
nej podkomisji polsko-fran-
cuskiej, na ktérvm zaakcepto-
wano wnioski polskie odno$-
nie stazéw specjalizacyjnych
w 1963 r. Zaplanowano na
nim ponowne spotkanie tej
podkomisji za kilka miesiecy.
W roku ubieglym jeden ze
specjalistow francuskich od-
bywat w Polsce kilkumiesiecz-
ng praktyke w zakresie hut-
nictwa zelaza. A.S.T.E.F., or-
ganizacja dzialajgca w ra-
mach francuskiego Minister-
stwa Finanséw i Ekonomiki,
zajmujgca sie cudzoziemcami
odbywajgcymi praktyki W
przemysSle francuskim, pozy-
tywnie ocenila prace specja-
listé6w polskich, ktérzy odby-
wali praktyki we Francji, za-
réwno pod wzgledem ich po-
ziomu zawodowego, jak pra-
cowitos$ci i dgzenia do posze-
rzenia swej wiedzy fachowej.

Od Szymanowskiego do Pendereckiego...

Sala, jeszcze niepewnie,

Piekna

slucha awangardowych

L)

sigraszek”

inicjatywe propagowania polskiej kultury podjelo

Cercle Musical Stowarzyszenia ,,France-Pologne”, w sktad kté-
rego wchodzq takie osobisto$ci Swiata muzycznego jak: Nadia

Boulanger,

Pierre Sancan, Marguerite Long,

Georges Auric,

Monique de la Brucholerie, Darius Milhaud. W gmachu Kon-
serwatorium Serge Rachmaninoff odbyla sie przed miesiqcem
jedna z takich imprez kola muzycznego. Byt to odczyt Maurice
Fleuret o polskiej muzyce wspodiczesnej ,,O0d Szymanowskiego
do Pendereckiego”, urzqdzony przy wspdludziale Amitié Fran-
co-Polonaise i ruchliwego klubu Jeunesse Musicale de France.

Club des Trois Centres uzyczyl

A WSTEPIE Mau-
rice Fleuret stwier-
dzil: ., Jezeli chcecie
ustyszeé dobraq mu-
zyke, ustyszeé duzo
muzyki wspdlczes-
nej, zobaczyé sale koncertowe
przepelnione, publiczno$é en-
tuzjastyczna, gwizdzacq Spo-
sobem stuchaczy francuskich,
by wyrazi¢ swoja dezaprobate
czy zachwyt, jezeli -chcecie
przezyé dwa wspaniale tygod-
nie poswiecone tylko muzyce,
ustyszeé ludzi mowiqcych
biegia francuszczyzna, czy
znale?2é przyjaciél — jedzcie
na ,Jesien Warszawskaq”.
sTutaj stuchacz ma moz-
nos$¢é ustysze¢ muzyke XX
wieku, od tych pozycji, ktére
juz wwazamy dzi$§ za klasycz-
ne i ktoére sluzyly kompozy-
torom wspdlczesnym jako
wzory mowego pradu i byly
kamieniem wegielnym dla
muzyki wspdlczesnej, poprzez
utwory =zupelnie eklektyczne.
Festiwal ,,Warszawska Je-
sien”” mie chce wyznaczaé ja-
kiego$§ toru programowego,
przeciwnie, dqzy do konfron-
tacji réznych metod i kierun-
kéw, réznych Swiatéow mu-
zycznych odrebnych w kaz-

swojej siedziby.

dym Kkraju. Plan dnia tego
festiwalu trwajgcego 14 dni
jest. bogaty. Juz o 9 rano

spotkania kompozytorow i
muzykéw w siedzibie Zwiqz-
ku Kompozytoréw Polskich
na Starym Rynku w Warsza-
wie w celu wymiany wrazen
z koncertow poprzedniego
dnia. Po obiedzie odczyty, wi-
zyty, zwiedzanie miasta, o 17
koncert kameralny, o 19 kon-
cert symfoniczny, znowu spot-
kania przy winie. I niespoty-
kana nma catym S$wiecie inno-
wacja: rano do hotelu dostar-
czaja wam plyty z nagranymi

utworami z poprzedniego
dnia! Tyle o ,Warszawskiej
Jesieni”.

Wspblczesna awangardowa

muzyka polska jest bardzo ce-
niona na arenie miedzynaro-

Polskie wydawnictwa muzyczne
cie.

Publiczno§é ogladala je

NA KOLONIE DO KRAJU

Redakcja ,,Tygodnika Polskiego’” otrzymala pierwsze
informacje o tegorocznych koloniach i obozach letnich
organizowanych w Polsce dla dzieci i mlodziezy pol-
skiego pochodzenia z zagranicy. Wzorem lat ubieglych,
tegoroczne kolonie i obozy letnie organizowane, beda
w Kraju przez Ministerstwo OSwiaty w najpiekniej-
szych i zdrowych klimatycznie okolicach Polski.

SZCZEGOLY ZNAJDZIECIE NA STRONIE 4

. POLSKA MUZYKA WSPOLCZESNA

W STOLICY FRANCIJI

dowej. Corocznie w Darmstatt
(NRF) odbywajg sie miedzy-
narodowe festiwale muzyki
awangardowej. Warszawa —
zdaniem Maurice Fleuret —
lezy na wielkiej trasie Darm-
statt — Moskwa. Miedzy ty-
mi diametralnie réznymi bie-
gunami Warszawa stanowi ja-
koby S$rodek réwnowagi.

To zjawisko jest tym dziw-
niejsze, ze w Polsce, ktéra
przez dlugie lata byla pod za-
borami, rozwéj zycia muzycz-
nego byl zupelmie sparalizo-

wany. Brak nauczania, brak
stalych orkiestr symfonicz-
nych, Srodowiska muzyczne

nie miaty zadnego kontaktu z
muzyka wspblczesng innych
krajow, muzyka polska prze-
stala $Sledzi¢é nowe kierunki
rozkwitajgce w owym czasie
za granicg. Wielcy polscy po-
eci i kompozytorzy, jak Cho-
pin, Mickiewicz, Stowacki, zy-
li i tworzyli na emigracji.
Dopiero w roku. 1901 po-
wistaje w Warszawie stala or-
kiestra symfoniczna. W tym
czasie wchodzi tez na arene
zycia muzycznego postaé Ka-
rola Szymanowskiego (1882—
—1937), ojca polskiej muzyki
wspoélczesnej. Tworczosé jego,
Z poczatku pod wplywem
Chopina, Straussa, potem De-
bussy’ego, Strawinskiego,
Schonberga, ma swoéj wlasny
i odrebny, niezalezny jezyk. I
to, co Szymanowski moéwil o
Chopinie: ,,Jeden z najwybit-

uchodza za najlepsze w Swie-
z duzym zainteresowaniem

niejszych rewolucjonistéw
Swiata, ktéry poprzez zerwa-
nie z tradycjonalizmem w
formie i w wyrazie otwarzyl
droge do Piekna” — da sie
powiedzie¢ o Szymanowskim.

Muzyka Szymanowskiego to
muzyka skomplikowana, pel-
na kompleks6éw, bedgca pod
wyraznym wplywem najpierw
muzyki niemieckiej, potem
muzyki wschodniej (@{typowe
tematy orientalne), w swoim
ostatecznym etapie zwraca sie
do niewyczerpanego zZrodia
polskiej muzyvki ludowej. Szy-
manowski, czlowiek o wielkiej
kulturze, wielki poeta, wielki
humanista, nie by? w swoim

czasie — jak to bywa — do-
ceniany, poza grupa nielicz-
nych wielbicieli i meloma-

néw z Grzegorzem Fitelber-
giem na czele. Ale on to uto-

rowal droge mlodym, zapo-
czatkowal nowg epoke w
twoérczosci muzyki polskiej i

otworzyl okno na $§wiat wy-
bitnym polskim kompozyto-
rom wspé6lczesnym. Z jego
warsztatu czerpali WSZYSCY
wybitni polscy kompozytorzy
wspblczesni (Lutoslawski, Ma-
lawski, Turski, Bacewicz, Sza-
belski, Palester, Szalowski,
Serocki, Baird) az do obec-
nych awangardzistéw, ktérzy
szukajgc nowych drég i spe-
cyficznego jezyka twoérczego
zabrneli dosyé daleko! Naj-
mtlodsze pokolenie siegnelo po
coraz to radykalniejsze S$rod-
ki wyrazu.

Biorac za material muzycz-
ny rézne efekty akustyczne i
dzwiekowe z zycia zewnetrz-
nego (np. odglos tluczonego
szkla, turkot wozu) kompozy-
torzy awangardy odpowiednio
je preparuja i przetwarzajg na
tasmach magnetofonowych.
Muzyka ta, bedaca jeszcze w
stanie eksperymentu, znalazia

sobie juz swéj rynek na sa-

lach koncertowych, swoich
wydawedw 1 swoich wyko-
nawcoéw. Kuznig tej nowej"

muzyki jest Darmstatt (Nono,
Stockhausen), Studio des Re-
cherches R.T.F., w Paryzu
(Pierre Schiaffer, Boulez) . i
Studio poszukiwan przy Pol-
skim Radio w Warszawie (z
kierownikiem Patkowskim na
czele pod protektoratem Pol-
skiego Zakladu 'Nagran). Tu
grupujg sie mtodzi, ale znani
juz na terenie miedzynarodo-

wym kompozytorzy: Pende-
recki, Kotonski, Goérecki,
Schaffer, Szalonek... B

w Paryzu
Maurice Fleuret — entuzjasta
muzyki polskiej — przyjaciel

Szeroko znany

kompozytorow —
zgromadzil wielka iloSé wy-
dawnictw, rekopisow i cen-
nych nagran. Podczas odczytu
przewodniczacy ,.Club des
Trois Centres”, Pierre Vidal,
sekundowal mu, nastawiajac
plyty dla ilustracji muzycznej

naszych
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MITCHELL KOWAL
I JEGO CORECZEKA

Szanowmni Panowie!

Dziekuje serdecznie za mile wz:m@a'_n-
ki, jakie Wasze = pismo zamzesczt.o
o mnie, jak réwniez za opublikowanie
mojego listu do Czytelnikow. Oczeku-
je teraz ma ich listy. i

Od wrzeé$nia ubieglego roku, to jest
od warszawskiej premiery filmu_ »Jada
goscie, jada”, ktéremu Panowie' " po-
Swiecili tak duzo miejsca_ w swoim
pi$mie, otrzymatem 2z Polski 21.170 li-
stéw. Latem biezacego roku bede grai
w filmie makrecanym we Wioszech
i odwiedze przy okazji Polske.

We Francji, jak juz pisatem Panom
i Czytelnikom pisma, bede w maju
w czasie Festiwalu Filmowego w Can-
nes.

W imieniu mojej 7-letniej céreczki
komynikuje, zZe zbiera omna 2naczki
pocztowe i ze swej strony chetnie
przyéle amerykanskie znaczki, jesli
kto$ je zbiera.

Jej adres (jest taki jak mdj)

MISS JAN KERRY KOWAL
4548 AMBROSE
HOLLYWOOD 27, CALIFORNIA
USA

Jeszcze raz serdecznie
dziekuje
2z powazaniem

Mitchell KOWAL

O TRWALY CZYN
NA TYSIACLECIE

Szanowny Panie Redaktorze!

W dzisiejszym liScie do ,,Tygodnika”
nie mam zamiaru kogo$s wychwalaé
lub krytykowaé. W pierwszym wypad-
ku zrobili to inni czytelnicy ,TP”,
a w drugim?.. Juz kiedy$§S pisalem
Wam, ze z ,niepodlegloSciowcami” dy-
skutowaé jest tyle warte, co na zimne
dmuchaé.

Cala Swiatowa Polonia wie, ze Na-
r6d Polski uroczyScie upamietnia Ty-
siaclecie historii i kultury Panstwa
Polskiego. Nie mam zamiaru braé ped
uwage tezy, ktéra nam podsuwaja
sniepodlegloSciowey”, gdyz znaczeniem

chrztu dla istniejacego juz panstwa
zajmuja sie¢ prawdziwi historycy-nau-
kowcy. Ale faktem jest, ze Panstwo
Polskie, przez 1000 lat swego istnienia,
swej pracy, nie tylko w Kraju, wlozylo
swoja czastke do kultury i cywilizacji
Swiatowej. Naréd Polski jako calesé
bral czynny udzial w rozbudowie do-
brebytu i postepie wielu krajow.

Tu stawiam pytanie innym, to jest
czytelnikom i sympatykom ,Tygodni-
ka Polskiego”. Czy my jako czastka te-
go Narodu, galaz rdzennego tysiaclet-
niego pnia, powinniSmy braé czynny
udzial w tych historycznych uroczy-
stoSciach, ktore raz na tysiac lat mo-
ga byé obchodzone, i to mozliwie bez-
posredni udzial?

Jak my, emigranci na goScinnej zie-
mi francuskiej, mozemy to uczynié? Ja
uwazam, ze mozemy to zrobié czynem
trwalym, a tym moze byé Szkola Ty-
sigclecia. Goraco wiec prosze wszyst-
kich Rodakéw o wypowiedzenie sie
w sprawie, kiéra nie powinna przejsé
kolo ucha bez uwagi.

CZYTELNIK Z LILLE
(nazwisko znane redakcji)

SZUKAM POLSKIEJ
KORESPONDENTKI

Monsieur.

Je vous serais trés reconnaissant si
vous pouviez, grace au ,Klub Przyja-
ciét” dans votre revue, me trouver une
correspondante polonaise d’environ
18—20 ans, qui pourrait écrire soit en
francais, soit en anglais. Je ne connais
pas le polonais pour le moment. Je
tiens a préciser que mes golts sont
trés vastes puisqu’ils s’étendent jusqu’a
la cuisine et au tricot. Je suis parisien
et ma plus grande passion est Ile
voyage et ensuite la correspondance
internationale.

Jean Pierre GAILLARD
72, Avenue Ledru-Rollin
PARIS XII-éme

Miody Francuz, Jean Pierre Gaillard, po-
szukuje polskiej korespondentki w wieku
18—20 lat, mogacej don pisaé po francusku
lub po angielsku. Jean Pierre Gaillard in-
teresuje sie podrézami, wymiang korespon-
dencji, a réwniez... kuchnig i szydeilkowa-

niem.

NA hOLONIE DO POLShI

|.  DOKONCZENIE

ZE STRONY 3 {

RZYGOTOWANIA juz sie roz-
poczely. Organizatorzy z duzg
troskga mysla o tym, aby mlo-
dym gosSciom przygotowaé na
okres wakacji w Polsce jak
najlepsze warunki wypoczyn-
ku. _Staraja sie¢ réwniez o to, aby wa-
kacje spedzone w Polsce staly sie dla
dzieci i mlodziezy =z zagranicy okazja
do poznania .dorobku Kraju, jego piek-
na i kultury. W tym celu przewidziane
sg atrakcyjne wycieczki, imprezy itp.
Zajecia na koloniach i obozach pro-
wadzone beda po polsku, co niewatpli-
wie przyczyni sie takze do lepszego
opanowania jezyka polskiego.

Doswiadczeni wychowawecy sprawo-
wat beda opieke nad dzieémi, a nad
ich zdrowiem czuwaé bedg lekarze i
pielegniarki. :

Przewiduje sie, ze dzieci i mlodziez
poleca do Kraju samolotami polskich
linii lotniczych, chociaz nie jest wy-
kluczone, ze niektére grupy pojadg do
Polski specjalnymi autokarami.

* * *

NA KOLONIE I OBOZY W POLSCE
moga wyjecha¢ dzieci i mlodziez w
wieku 12—16 lat (urodzone miedzy
1 wrze$nia 1947 r. a 1 lipca 1951). W
obozach stalych i wedrownych moze
uczestniczyé tylko mlodziez w wieku
od 14 do 16 lat. Pierwszenstwo maja
dzieci, ktore dotychczas jeszcze nie by-
ity na koloniach letnich w Polsce, badz
tez uczestniczyly w nich 3—4 lata te-
mu. Jes$li bedg wolne miejsca, wyje-
cha¢ mogg rowniez ci, ktérzy byli na
koloniach przed dwoma laty. Nie beda
natomiast mogly wyjechaé¢ dzieci, kt6-
re byly na koloniach i obozach w ubieg-
lym roku. Na kolonie i obozy letnie do
Polski moga wyjechaé wylacznie dzie-
ci zdrowe. Rodzice powinni pamietaé o
tym, ze w zadnym wynadku nie wolno
wysylaé na kolonie do Polski dzieci z
przewleklymi chorobami (gruzlica ptuc,
chroniczne wady od serca, reumatyzm),
poniewaz zmiana warunkow klimatycz-
nych moze pogorszy¢é stan zdrowia
dziecka. Nie nalezy roéwniez wysylaé
dzieci wymagajgcych zywienia diete-
tycznego oraz rekonwalescentéw po
przebytych chorobach.

* * *

ZAPISY przyjmuja: nauczyciele,
spoleczne komitety rodzicielskie lub ich

delegaci oraz bezposrednio konsulaty
PRL we Francji. Zgloszenia winny byé
skladane do 15 kwietnia br.

Kazdy kandydat na kolonie i obozy
w Polsce winien przejs¢é dwa badania
lekarskie: pierwsze — kwalifikacyjne
w marcu, kwietniu lub maju, drugie —
kontrolne na kilka dni przed wyjaz-
dem na kolonie. Wyniki badania lekar-
skiego powinny byé uwidocznione w
,Karcie Zdrowia Dziecka”.

Pobyt dzieci na koloniach letnich i
obozach w Polsce jest calkowicie bez-
platny. Rodzice oplacaja tylko czeSé
kosztow podréozy w wysokosci 185 F za
dziecko. Oplata ta nie obejmuje kosz-
téow paszportu francuskiego ani tez
wizy francuskiej oraz dojazdu do punk-
tu zbiorczego (przy wyjezdzie i przy
powrocie dziecka).

Zaroéwno kolonie, jak i obozy w
Polsce sg rejestrowane w Ministére de
PEducation Nationale i rodzice mogg
podjaé starania w kasach ubezpiecze-
nia spolecznego o uzyskanie zwrotu
cze$ci poniesionych kosztéow z fundu-
szu ,,Aide aux Vacances”. Starania te
powinny byé modejmowane bezposred-
nio przez rodzicéw. -

* * *

WYJAZD na kolonie i obozy letnie
nastagpi w polowie lipea 1963 r. O do-
kladnym terminie i miejscu zbiérki ro-
dzice zostang zawiadomieni indywi-
dualnie.

CZTERDZIESTOLECIE
., WESOLEGO
POMORZANINA”

z OSTRICOURT

W marcu Towarzystwo Teatralne
z Ostricourt ,Wesoly Pomorzanin”
obchodzi 40-lecie dzialalnoSci. Wy-
stawiane przez Towarzystwo sztuki,
a przede wszystkim ,Dziady”, ,,Slu-
by panienskie”, , Wesele krakow-
skie” uczynily go stawnym wsSréd
Polonii francuskiej. Dzieki ofiarnej
i aktywnej pracy calego zespolu
,Wesoly Pomorzanin” zdobywal az
pieciokrotnie puchar przechodni
Zwiazku Polskich Towarzystw Tea-
tralnych we Francji.

lamach
na zyczenie

RZED tygodniem zapowiedzieliSmy,
,»Tygodnika Polskiego” omoéwimy
wielu naszych Czytelnikéw,

Ko$CI0t KATOLICKI W POLSCE ™

Chrobrego rownoczeSnie z biskupstwami: krakowskim,
wroctawskim i kolobrzeskim.
zji wynosi 6.200 km kw. Ma ona 277 parafii i 456 koscio-
przy czym ilosé tych ostatnich wzrosia od przed
wojny o 50, z czego czesS¢ przypada na budowle nowe.

Ze na

iow,

parafie —

W EKATOWICKIEJ jest 261 parafii
przed wojna na takimze obszarze bylo — 195.
ma 481 kosSciolow,
w poludniowej
znaczne zniszczenia,
wzniesiono kilkanascie nowych, ponadto

Terytorialny zasieg diece-
za$

budowano i

CZESTOCHOWSKA ma dzisiaj 8,254 km kw. zasiegu, 242
przed wojna 183,
w diecezji z 227 do 314, a liczba ksiezy z 364 do 534.

ilos¢ kosSciolow wzrosia -

na 4.216 km Kkw.,
Diecezja
a przed wojna miala ich 470, wojna

czesci wojewoddztwa przyniosia
ale niemal wszystkie kosScioly od-

wyrazone w listach, ogdélng sytuacja ko-

Sciola rzymsko-katolickiego w Polsce. Jest

to tym bardziej potrzebne, ze zaréwno
w czeSci prasy obcojezycznej, jak i polonijnej, jest
na ten temat wiele niesScistych informacji, nieraz
wrecz balamutnych, usilujgcych przedstawié rzecz
z gruntu failszywie. Rodacy, ktérzy w ostatnich la-
tach odwiedzili Kraj, wiedzg dobrze, ze w Polsce
panuje calkowita swoboda praktyk religijnych, ze
zachowaly sie i sg kontynuowane liczne tradycje,
obrzedy religijne i $wieta, nawet takie, ktére w in-
nych krajach nie znajdujg odpowiednikéw. Aby to
wszystko bylo mozliwe, ko$ciét musi dysponowaé
szerokg baza organizacyjng i materialng, a wiec
parafiami, dziekanatami i diecezjami, ko$cialami
i odpowiednig - iloScig ksiezy. Oté6z trzeba stwier-
dzi¢, ze w sumie baza ta, w stosunku do przed woj-
ny, wyraznie wzrasta. Aby nie byé goltostownym,
omo6wimy ponizej pokrétce stan posiadania po-
szczegbdlnych diecezji, zajmujgc sie w tym numerze
jedynie diecezjami, ktére w latach miedzywojen-
nych dzialaly w granicach panstwa polskiego
w tym zasigegu terytorialnym co obecnie.

DIECEZJA POZNANSKA powstala w 966 roku, bedzie
wiec obchodzi¢ niebawem swoje tysigclecie. Obejmuje
obszar 13 tysiecy km kw., ma obecnie 398 parafii, do wy-
buchu drugiej wojny miata ich tylko 272. Bardzo znacz-
nie zwiekszyla sie w diecezji ilosé kosScioléw. Jest ich
dzis§ 815, a w 1937 r. bylo tylko 485. Wzielo sie to stad,
ze po odplywie Niemcoéw z terenu Wielkopolski koscio-
lowi rzymsko-katolickiemu przypadly S$wiatynie innych
obrzadkéw, a poza tym wiele kosSciolow wybudowano.
Na mniej wiecej takim samym poziomie jak przed woj-
na utrzymuje sie liczba ksiezy: w 1937 r. bylo ich — 681,
a w 1962 r. — 690.

DIECEZJA WLOCLAWSKA jest rownie sedziwa jak
poznanska. Powstala bowiem w tym samym roku, jesz-
cze za Mieszka I. Obejmuje 12.592 km kw. powierzchni,
ma 256 parafii. tj. o 10 wiecej niz do czaséw wojny, 355
kos$cioléw, podczas gdy w 1937 r. miala ich tylko 282.
Ksiezy ma diecezja wloclawska 510, podczas gdy przed
wojna miala ich o 89 mniej, tj. 421.

DIECEZJA GNIEZNIENSKA datuje sie z roku 1000,
utworzona zostala za czas6w i staraniem Boleslawa

Ksiezy liczy diecezja 467, tj. o 98 wigcej niz przed wojna.

DIECEZJA KRAKOWSEKA: obszar — 8.127 km kw., 347
parafii, do 1939 r. — 272 parafie, 708 koscioléow, do cza-
s6w wojny — 680, ksiezy — 773, przed wojna — 680.

DIECEZJA PLOCKA: S$cisla data powstania nie jest
znana, w kazdym razie nalezy do mnajstarszych, gdzie$
z przelomu X/XI wieku. Obecnie obejmuje 14.616 km kw.
powierzchni, ma 229 parafii, do czasow wojny — 226 pa-
rafii, 309 kosScioléw, do czasé6w wojny — 255. Ksiezy ma
dzisiaj 362.

DIECEZJA CHELMINSKA, zalozona w 1243 roku, obej-
muje 16.582 km kw., posiada 357 parafii, przed wojna
miata ich 323, a wigec o 34 mniej, 565 kosciolow, czyli
o 130 wigcej niz przed wojna, 683 ksiezy, a wiec o 60
wiecej niz do 1939 r.

DIECEZJA TARNOWSEKA wywodzi sie z 1785 r., ma
9.000 km kw. przestrzeni, 356 parafii, wobec 272 w 1938 r.,
400 kosciolow (dawniej 385), ksiezy 817 (bylo 560).

DIECEZJA WARSZAWSKA, zalozona w 1798 r., obej-
muje 12.400 km kw., posiada 320 parafii, dawniej mia-
ia — 248; 568 kosSciolow przy 560 przed wojna i 685 Kksiezy
wobec 640 przed wojna. Nie nalezy tu zapominaé, ze
w czasie wojny w samej Warszawie leglo w gruzach Kkil-
kadziesiat koscioléw, wiekszo$¢ z nich zostala juz od-
budowana.

DIECEZJA KIELECKA, zalozona w 1805 r., rozprzestrze-
nia sie na 9.850 km kw., skupia 247 parafii — do czasow
wojny 233; wzbogacila sie w zakresie §wiatyn z 246 az
do 539, przy czym wiekszo$¢é zostala zbudowana w la-
tach Polski Ludowej. Ksiezy jest w diecezji 509, podczas
gdy przed wojna bylo ich 357, a wiec i tu notuje sie
znaczne wzbogacenie.

DIECEZJA LUBELSKA, zalozona w 1805 r., obejmuje
16.847 km kw. przestrzeni, posiada 254 parafie, kosSciolow
przybylo jej po wojnie 31, wzrosia bowiem ich liczba
z 290 na 321; ksiezy — 529, w ‘stosunku do 427 przed
wojna.

DIECEZJA RLODZKA powstala wkrétce po pierwszej
wojnie i odzyskaniu przed Polske niepodlegloSci w 1920
roku. Obejmuje 6.040 km kw., 146 parafii — przed woj-
na 131; ma 190 koscioléw — przed wojna 180, oraz 371
kaplanéw, o 50 wiecej niz przed 1939 r.

W 1925 r. zostaly utworzone cztery nowe diecezje:
czestochowska, katowicka, lomzyfiska i podlaska.

ukoriczono budowe i oddano do uzytku wiernych ka-
tedre Slaska w Katowicach, ktéra jest najwiekszym pol-
skim kosciolem. Ksiezy 653, dawniej 433.

DIECEZJA LOMZYNSKA dziala na 13.500 km kw.,
posiada 144 parafie, o 10 wiecej niz przed wojna, 147
kosciolow, o jeden wiecej niz przed wojna, oraz 310 ksie-
zy, podczas gdy dawniej miala ich 278.

DIECEZJA PODLASKA z siedziba w Siedlcach obej-
muje 14.360 km kw., 242 parafie, o 20 wiecej niz do 1939
roku, ma 295 koscioléw, tj. o 4 wiecej niz dawniej i row-
na poprzedniej iloS¢é ksiezy — 395.

Jak z powyzszego widaé, wszystkie wymienione
diecezje sa bogatsze w podstawowe $rodki religij-
nego dzialania, niz byly przed wojng. Wzrosla
wszedzie liczba parafii i koSciolow, a takze ksiezy
z wyjatkiem jednej. Przy tym ostatnim nie nalezy
zapominaé, ze w okresie wojny wielu kaplanéw
zginelo w obozach hitlerowskich, a pewna ich licz-
ba znalazla si€ na emigracji, skad juz nie powrécita.

Sa jednak cztery diecezje, ktére zar6wno swym
zasiegiem, jak 1 cze§ciowo S$rodkami religijnego .
dzialania, zmniejszyly sie w poréwnaniu z latami
przedwojennymi, a to bialostocka, lubaczow-
ska, drohiczynska i nieznacznie przemyska. Jest to
wynikiem zmian terytorialnych Polski i powrotu
panstwa polskiego na stare piastowskie ‘ziemie na
zachodzie. Ale strat tych czterech diecezji nie moz-
na rozpatrywaé bez korzysci, jakie zyskal kosci6l
rzymsko-katolicki na ziemiach zachodnich i péi-
nocnych, gdzie biskupi polscy wroécili do starych
polskich diecezji we Wroclawiu, Gdansku i na
Warmii i’gdzie ponadto utworzono w 1945 r. nowe
biskupstwa w Opolu i Gorzowie. Z tamtych wia-
$nie diecezji i tych, ktére odpadly od panstwa pol-
skiego, przeniesli sie ksieza polscy wraz ze swymi
parafianami na ziemie zachodnie i péinocne, roz-
szerzajac wplywy kosciola rzymsko-katolickiego
na terenach polskich opanowanych za czaséw zabo-
ru pruskiego przez inne wyznania.
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DYSKUTUJEMY... ®

_ Jaka jest m_l_odziei polska i mlodziez pochodzenia polskiego w krajach, w ktérych —
jak we Francji czy Belgii — osiedlili sie kiedy$s Polacy? Takie i podobne pytania oraz
dyskusje na _ten temat absorbuja przede wszystkim starsze pokolenie Wychodzstwa.
Jest to cangm zrozumiate. Wiemy bowiem dobrze, ze zaréwno pytania, jak i dyskusje
w tej materii podyktowane troska o mtodziez, jak tez pytaniem, czy dilugoletnia praca

spoteczno-wychowawcza starszych dziataczy,

ich wysitki utrzymania wiezéw-z rodzinnym

l’(re}je{n, mowa, polska kulturg i folklorem daly spodziewane wyniki. Nie ma dzi§ na
Swiecie pisma polonijnego, dla ktérego bylby to temat obojetny.

Ale co o tym wszystkim sgdzi sama mtodziez, jak ona rozumie i odczuwa potrzebe kon-
taktu i powigzan z ojczyzna ojcé6w? — Chyba jej glos, glos mitodziezy bedzie tu bardzo in-
tel:esujacy. Dlatego wtasnie redakcja ,,Tygodnika Polskiego’” postanowila oddaé glos mlo-
dziezy. Niech sie wypowie. Stenogram z pierwszej dyskusji kilku mlodych oséb na ten te-
mat zamieszczamy dzisiaj. W nastepnym numerze podamy relacje z drugiej rozmowy. Nie
watpimy, ze dyskusje te wzbudza zaciekawienie naszych Czytelnikéw, ze na pewno wielu
Rodakéw majacych w tej sprawie duzo do powiedzenia zechce zabraé gtos.

W DYSKUSII UCZESTNICZA:

— GERARD, 23 lata. Gérard mieszka
w Antony pod Paryzem, studiuje medy-
cyne, jest na drugim roku. Pochodzi z ro-
dziny gérnika polskiego z okolicy Douai,

— JEAN-LOUIS, lat 27, nauczyciel we
francuskiej szkole podstawowej, syn gér-
nika polskiego z Pas-de-Calais, .

— ZYGMUNT, lat 22, pracownik biu-
rowy zakladu metalurgicznego w Pas-de-
-Calais, syn’,,komersanté6w” — ojciec jgst
Polakiem, matka Francuzka,

— HENRYK, lat 21, syn gérnika pol-
skiego z Pas-de-Calais. Odbywa studia
pianistyczne,

— SUZANNE, lat 24. Cérka emigran-
téw polskich posiadajgcych gospodarstwo
w departamencie Aisne. Studiuje poloni-
styke,

— .REDAKTOR Tygodnika Polskiego.

RED.: — Zgodziliscie sie Panstwo wzigé
udzial w organizowanej przez ,,Tygodnik”
dyskusji o mtlodziezy. Jak wiadomo, jed-
nym z naczelnych punktéw spornych jest
odpowiedz na pytanie: czy dzisiejsza mlo-
dziez pochodzenia polskiego, urodzona we
Francji, majgca obywatelstwo francuskie
i — w odréznieniu od wiekszosci starszych
emigrantobw — w pelni uczestniczaca we
wszystkich dziedzinach zycia francuskie-
go — czy ta mlodziez poczuwa sig do jakie-
gos zwigzku z Polska, z krajem rodzicow
i dziadkow? — Co o tym sadzicie?

GERARD: — Zwigzek z Polskg, poczucie takiego
zwigzku istniejg u nas, u mlodziezy — na pewno!
Tylko ze od razu, skoro méwi¢ mamy o zagadnie-
niu: ,mlodziez francuska pochodzenia polskiego
a Polska”, nalezy sprecyzowaé, ze nasz stosunek do
Polski, ze stosunek mlodziezy do Polski jest zu-
pelnie inny niz postawa starszych emigrantéw...

ZYGMUNT: — Calkiem sluszna opinia. Dla na-
szych dziadkéw, czasem takze i dla naszych rodzi-
cow, Polska — to wlaSciwa ojczyzna, to obiekt mi-

losci i tesknoty. Co sie tyczy mlodziezy natomia§t,
to wlasciwa jej ojczyzna jest Francja, Polska zas...

RED.: — Wilasnie — Polska zas?...

GERARD: — Mozna chyba powiedzie¢, ze Pol-
ska jest dla nas przede wszystkim obiektem wiel-
kiej, chlonnej ciekawosci.

SUZANNE: — Chyba jednak nie tylko ciekawo-
$ci. Ciekawos$é jest uw mas, jesSli chodzi o Polske,
jedynie uczuciem inicjalnym, wyjsciowym. Pozwo-
le sobie wskazaé tu na moj wiasny przykiad. Po-
chodze z rodziny, w ktdrej raczej mie uZywano
jezyka polskiego, zapewne dlatego, zZe przez diugie
lata rodzice moi byli w wiosce jedynymi Polakami
i zostali wchionieci niemal bez reszty przez. Srodo-
wisko francuskie. Niemal zZe bez reszty, ale jednak
nie catkowicie. Jakie$§ element» psychiki pol ej

. pozostaty u mnich zZywe i te elementy ja wlasnie

przejelam — tak muysle dzisiaj — ,,w spadku”. Ale
ta moja weczesno-miodziencza polsko$é to bylo cos
bardzo chwiejnego, mniesprecyzowanego -— az do
chwili, kiedy ma ktéryms$ z kolejniich etapéw zdo-
bywania wiedzy we francuskiej szkole $redniej za-
czelam zastanawiaé sie nad sobaq, mad wlasna o0so-
bg — uprawiaé co$§ w rodzaju introspekcji. Wow-
czas wiladnie zrodzita sie ciekawo$é¢ wobec Polski,
cheé ustalenia odpowiedzi na pytania takie, jak na
przyklad: Co6z to jest wlasciwie za kraj ta Polska,
skad przyjechali kiedy§ ,maman et papa”? Dla-

czego oni — to 2naczy moi rodzice — wyjechali
z Polski do Francji? To, co mi na takie tematy
mogli powiedzieé rodzice — to mi mie wystarczalo.

Oni wladciwie mie znali Polski — znali tylko swojq

rodzinng okolice. Powiadali, Ze ,w Polsce jest
o wiele tadniej niz we Francji i ze, je$li oni tu, do
Francji przyjechali, to tylko dlatego, ze w Polsce
nie mogli zarobi¢ nawet na zwyczajny chleb”. To
mi . oczywisdcie mie wystarczato, mie zadowalalo
mnie... Szukatam wzmianek o Polsce w podreczni-
kach historii — byto ich niewiele. Wiecej bylo ich
w ,,Larousse” i w ,,Memento Larousse”. Moze sie
to wydaé $mieszne, ale te ,Larousse’y” — choé tak
bardzo ogdélnikowe, zwilaszcza je$li chodzi o spra-
wy polskie — te ,Larousse’y” sprawily, Ze moja
ciekawo$é spotegowala sie. Potem znalaziam w bi-
bliotece szkolnej przedwojennq publikacje pt. ,La
Pologne” ‘z serii ,,Guides Bleus”, Bref, doszto do
tego, Ze po zapisaniu sie ma uniwersytet i po roku
anglistyki, przenioslam sie — ma filologie polskaq...
Obecnie jestem ma trzecim roku, i wydaje mi sie,

ROZMOWA MLOD
|1 JE) ZWIAZKAG

2e stadium ,,wielkiej, chlionnej ciekawos$ci”, o kté-
rej moéwit przed chwilag p. Gérard, mam juzZz poza
soba. Kiedy bowiem czytam — dajmy na to u Sio-
wackiego: ,,Wszak my$my z Twego zrobili nazwi-
ska Pacierz co placze, i piorun, co biyska” — je-
stem mie tylko zafrapowana pieknosciq tej frazy,
ale i — wzruszona... Mysle wiec, ze dla mitodych
ludzi pochodzenia polskiego madchodzi zawsze taki
moment, kiedy pragnienie poznania Polski prze-
obraza sie w przywiqzanie do Polski, nrzynajmniej
do Polski z ksigzek % podrecznikéw, bo przeciez
rzeczywistej Polski wielu z nas nie ogladato...

HENRYK: — Zgadzam sie calkowicie z tym, co powie-
dziala p. Suzanne. Nigdy w Polsce nie bylem, niewiele
wiem o Polsce, z literatury polskiej, ktéra zaczalem
czytaé dopiero rok temu, znam tylko dwie pozycje: ,,Pan
Tadeusz’> Mickiewicza i ,,Popidél i diament’” Andrzejew-
skiego. Jak na rok, to malo — pomyslicie — tak, ale po
polsku czytam bardzo powoli i czesto musze szukaé
w stowniku objasnienia trudniejszych, mniej uzywanych
sibw. Poza tym duzo czytalem — po francusku — o Cho-
pinie, znam oczywiScie i uwielbiam Chopina, Paderew-
skiego, Szymanowskiego, Wieniawskiego... w_ sumie jest
to malo. Musze jeszcze duzo czytaé, uczyt sie... Ale
i mnie sie wydaje, ze stadium ,,wielkiej, chionnej cie-
kawosci”, jak to nazwal p. Gérard, mam juz poza sob3a.
Dominanta jest u mnie raczej — nie, nie Zadna_ mitosé,
ale powiedzmy — jakie§ takie bezustanne poczucie zaan-
gazowania sie w sprawy polskie w og_éle. Powiem po
francusku, bo tak mi to lepiej wyjdzie: ,,Je me sens
constamment concerné par tout ce qui touche a la Po-
logne”. Na przykiad: kiedy slysze slowo ,Polska’ albo
przymiotniki ,,polski”, ,,polska’, ,,polskie” — .nastawxgm
uszu tak, jak gdyby mowiono o mnie czy tez o moich
rodzicach. To co§ sygnalizuje, bo przeciez w zasadzie,
kiedy mowa o innych krajach, o krajach innych amizeli
Francja, to — pozostaje obojetny.

GERARD: — Z takim okre$leniem naszej posta-
wy wobec Polski nie mozna sie oczywisScie nie zgo-
dzié. Méwilem o ciekawo$ci — przyznaje, ze nie by-
lo to okre$lenie wilasciwe. Nalezy méwié o serdecz-
nej ciekawoéci, o ciekawos$ci zobowigzujgcej.

RED.: — A wiec o ciekawos$ci majgcej
réwniez ~pewnie zaangazowanie emocjo-
nalne...

GERARD: — Tak, oczywisScie, ale nasze uczucie
do Polski i spraw polskich jest zupelnie inne niz
sentymenty zywione dla ,starego kraju’ przez na-
szych rodzicow i dziadkéw. Inne byly tu i tam na-
rodziny uczucia, inne sa obiekty uczucia u nas
i inne u starszych, inna jest tres$¢ stow ,,Polska”
i ,.polsko$é” dla starszych i inne dla mlodziezy!

JEAN-LOUIS: — OczywiScie! Nasi rodzice e nig mam
tu akurat na my$li Panskich, Gérard, czy tez moich ro-
dzicow, ale w ogéle starsze pokolenie quakéw i Francu-
z6w pochodzenia polskiego — nasi rodzice stworzyli so-
bie bardzo, moim zdaniem, niepeine, wypaczone wyobra-
zenie o Polsce. Dla nich, dla wigkszos$ci z nich Polska to
,,grosso modo’’ bieda i uroda danej okolicy w Polsce
sprzed 1939 roku, plus rozmaite sprawy i wystepy towa-
rzystw i organizacji emigracyjnych...

GERARD: — Dla nas Polska to co innego!
Myémy odkryli Polske, zapragneliSmy poznaé Pol-
ske dlatego, ze uczeszczaliSmy do szkoly. To fran-
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cuska szkola S$rednia, ktéra zaszczepila nam pociag
do analizy, do sprawdzania, dgzenia do zrozumie-
nia otaczajgcego $wiata, Srodowiska i wilasnej

osoby — to ona wzbudzila w nas zainteresowanie
Polska. Szkola Srednia, a potem uniwersytet czy
tez — dziwne, ale tak jest — praca. SlyszeliSmy

juz znamienne w tym wzgledzie opowiadanie pa-
ni Suzanne. Teraz ja pozwole sobie przytoczyé zda-
rzenie z wilasnego zycia, zdarzenie, ktére mozna by,
gdyby je spisano, nazwac: ,.Jak nauczylem sie ce-
ni¢ jezyk polski”. Kiedy sprowadzilam sie do , Ré-
sidence Universitaire” Jean Jay, do Antony, spot-
kalem tam studenta, ktéry — mimo iz byl synem
goérnika polskiego z Nordu, tak jak i ja, postugiwat
sie¢ piekng poprawng polszczyzng. Jego znajomosé
jezyka polskiego zastanowila mnie, a potem poczu-
tem sie zawstydzony: bo ja méwilem po polsku, ale
jak! Tak a la ,,jo, wieta”... Dobrze jest znaé gware,
ale trzeba przede wszystkim znaé jezyk — powie-
dzialem sobie. I zaczgalem sie uczyé.

ZYGMUNT: — Sadze, ze kazdy z nas przezyl
taka czy tez podobna do tej sytuacje. Ja ma przy-
kiad do 20 lat nie znalem jezyka polskiego, w ogéle
nie znalem. Matka moja jest Francuzka, w domu
nigdy po polsku nie rozmawiano. Kiedy zaczalem
pracowaé, koledzy — widzae, ze mam nazwisko
konczace sie na ,ski” — pytali mnie, jako ze sami
s3 Polakami, czy umiem po polsku. Nie umialem —
i Smiano sie ze mnie. Wiec zaczalem sie uczyé. Ucze
sie ze skryptow, ktére mi przysyla Polskie Radio...
OczywiScie, byly i inne powody, dla ktérych zabra-
lem sie do tej nauki. Chociazby taka sprawa:
w ciagu ostatnich lat nauki w liceum czytalem na-
mietnie pisarzy rosyjskich XIX wieku: Dostojew-
skiego, Tolstoja, Gogola.. Ta Ilektura porywala
mnie. I ,,do licha! — powiedzialem sobie kiedy§ —
to sa Slowianie i pisza tak wspaniale rzeczy. Po-
lacy tez Slowianie. Co pisali, co pisza Polacy?”
Zapragnalem czytaé ksiazki autoréw polskich i —
poznaé jezyk polski...

CH 0 MLODZIEZY
Z POLSKOSCIA

GERARD: — Sumujgc to wszystko, co dotad
zostalo tutaj powiedziane, rzec mozna, ze ,,dojrze-
liSmy do polskos$ci” za sprawg dzialania kataliza-
tora: nauki we francuskiej szkole $redniej.

HENRYK: — No tak, ale przeciez jakies potencjalne
zainteresowanie Polska wyniesliSmy z domu, temu nie
mozna przeczyét.

JEAN-LOUIS: — Nie, temu nie mozna przeczyé¢ i nik\t
tu chyba nie ma zamiaru temu przeczy¢. Ale przeciez
nie o to nam tutaj chodzi. Nam chodzi o wytlumaczenie,
dlaczego termin .,Polska’’ oznacza co innego dla nas, dla
miodych, a co innego dla starszych. Powiedziano juz
przed chwila, ze polsko§é mlodych zrodzila sie i rodzi sie
z ciekawosci, z checi poznania. Powiedzmy wiec jeszcze,
ze polsko$¢é mlodych ma inne cele, inne wymogi anizeli
polsko$é starszych. Ja sie w tym troche orientuje, bo
ucze w szkole na prowincji, w takim typowo francu-
sko-polskim osiedlu. I — mozecie mi Panstwo wierzyé —
nie mam tam 2z kim pogada¢ o Polsce! Starsi Polacy
powtarzaja ciggle to samo: Ze emigracja, Ze folklor, ze

rezimowcy, ze katolicy, ze... ,,Mais, bon Dieu, c’est des
histoires de bonnes femmes!”? Mnie interesuje kultura
polska; jestern — po godzinach nauczania — takim po-

drézujacym po ksigzkach milo$nikiem kultury polskiej.
Wiec chcialbym poméwié z tym czy owym starszym Po-
lakiem, jestem entuzjasta, wiec zamierzalem nawet zalo-
zyé taki lokalny ,,Cercle des Amis de la Culture Polo-
naise’’... Ale po co — i tak nikt by do tego nie wstapii...

RED.: — Dlaczego?

JEAN-LOUIS: — Bo u nas zyciem polskim zarzadzaja
starzy emigranci, ktérzy — jak juz moéwilem, nie uznaja
niczego, zadnej dziatalno$Sci podejmowanej inaczej niz
w ramach ich tradycyjnych organizacji... Wigc jestem
i bede nadal takim Robinsonem Crusoe polskoSci — i to
wsréd Polakéw.

SUZANNE: — To prawda. Z wieloma starszymi
iudzmi trudno doj$é do porozumienia. Oni — star-
si — cheieliby sita wytworzyé w mnas mentalnosé
emigracyjnag, wmowié mam, ze Polska to tutejsze
emigracyjne podwdrko! Przeciez to sie mie da zro-
bié! My jesteémy Francuzami, Polska interesuje
nas przede wszystkim poprzez swojq kulture i jako
kraj pochodzenia; interesuje mas wiec Polska rze-
czywista, a nie kiétnia miedzy starszymi Polakami
we Francji!

JEAN-LOUIS: — Sadze jednak, ze za parg lat sytuacja
bedzie lepsza anizeli obecnie. Dlaczego? Dlatego, ze coraz
wiecej jest uczacej sie milodziezy, co oznacza, Ze coraz
wiecej bedzie takich mlodych chiopcéw i dziewczat po-
chodzenia polskiego, ktdérzy ,,odkrycia Polski’ dokonaja
poprzez rozszerzenie swojej wiedzy ogdlnej.

GERARD: — Moze zmniejszy sig, a nawet na
pewno zmniejszy sie procent ludzi znajacyc‘h jezyk
polski. Ale zwigkszy sie procent tych, k-torzy.beda
éwiadomie uczyé sie historii polskiej, jezdzi¢ do
Polski, szczycié sie swoim polskim pochodzeniem...

HENRYK: — A to jest przeciez najistotniejsze!

RED.: — Dziekujemy Panstwu za wzig-
cie udzialu w naszej dyskusji. Zapewne
wielu naszych mlodych Czytelnikéw podej-
mie ten temat w rozmowach miedzy soba,
w listach do naszej Redakcji.
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ksigzki
wielkiego pisarza polskiego
J.l. KRASZEWSKIEGO

(w ptéciennych oprawach)

nastepujgce

Bracia Zmartwychwstancy 7,75 F
Boleszczyce 5,00 F
Strzemienczyk 6,50 F
Syn Jazdona 6,50 F
Saskie ostatki 520 F
Matka Krélow 6,50 F
Krél Piast 540 F
Semko 8,00 F
Za Saséw 6,00 F
Bozy gniew 7,00 F
Bialy Ksiaze 5,50 F
Na krélewskim dworze 7,00 F
Krélewscy synowie 7,60 F
Historia prawdziwa o Petrku Wlascie 5,20 F
Krzyzacy 420 F
Zakleta ksiezniczka 450 F
Stara basn (bez oprawy) 5,80 F
Kunigas (bez oprawy) 2,00 F
Mistrz Twardowski (bez oprawy) 2,10 F
Mogilna 400 F
Zyd 6,60 F

4

ALBUMY:
KRAJOZNAWCZE,
SZTUKI | ARCHITEKTURY
POLSKIEJ

1) Warmia i Mazury 16,80 F
2) Ziemia Kielecka 21,20 F
3) Przed tysiacem lat
(ziemie wojewodztwa
bydgoskiego) 20,50 F
4) Gniezno 8,40 F
5) Z biegiem Odry 12,60 F
6) Radom 13,65 F
7) Tematy muzyczne w plastyce
polskiej 15,60 F
8) Sztuka sakralna w Polsce 45,00 F
9) Polska sztuka ludowa 45,00 F
10) W skalach i lodach Swiata
tom I, IX 32,25 F
11) Haft i zdobienie stroju
ludowego 26,00 F

Do cen powyzszych doliczamy wlasne
koszty przesylki pocztowej. Przy jedno-
razowym zakupie ksiazek przynajmniej
za 25 F nie doliezamy optat. Wysylamy
réwniez za zaliczeniem pocztowym (con-
tre remboursement).

£

Wiejska kapela. Wyrob ze slomy — 15 F

11F

ianej kapliczce —

Nosiwodka z drzewa (u géry po lewej) — 12 F

Figurka Matki Boskiej w drewn

ADESZEA wiosna, a z nig se-
zon nowych zakupéw. Ktoéraz
z naszych Pan. domu nie mysli
o tym, zeby sprawi¢ nowa, chociazby
niedrogg drobnostke dla siebie, dla
swoich najblizszych, badz tez dla
upiekszenia swojego mieszkania?
Pani Anna, ktérg znamy wszyscy
z ,,Rad od serca” zwrécila sie ktore-
gos$ dnia do redaktora ,,Tygodnika’:
»A moze by tak, Panie Redaktorze,
poradzi¢ z okazii wiosny naszym
Czytelniczkom w zakupach?” — I tak
zrodzil sie pomyst.
ZaprosiliSmy do redakcji kierow-
nika ,,L.a Boutique Polonaise”, prze-
diozyliSmy propozycje i oto wyniki:

~-LA BOUTIGQUE POLONAISE”
i
~TYGODNIK POLSKI”

(pod kierownictwem pani Anny) or-
ganizujg wiosenna akcje zakupow
orvginalnych  polskich wyrobow
sztuki ludowej pod hasltem:

.PAMIATKA Z POLSKI
W TWOIM DOMU”

,,LLa Boutique Polonaise” zobowig-
zuje sie, ze wybor bedzie duzy i ze
kazdy zaméwiony przedmiot zosta-
nie szybko dostarczony do domu. Ca-
la akcja rozpoczyna sie z chwilg
ogloszenia jej w ,,Tygodniku’” i po-
trwa trzy tygodnie, tj. do Wielkano-
cy (14 kwietnia 1983).

. Wydmuszki” na Wielkance. 1 sztuka — 2,50 F
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Malowane pisanki ludowe. 3 sztuki z koszyczkiem ze slomy — 14,50 F Piekna krakowianka

»PAMIATKA Z POLSKI
W TWOIM DOMU”

SZYSTKIE zakupy dokonane w tym czasie w ,,La Boutique Polonaise”
beda zaliczane do sprzedazy premiowanej. Co to znaczy? Otéz kazdy na-
bywca jakiegokolwiek artykulu polskiej sztuki ludowej po nadeslaniu do
»La Boutique Polonaise” lub zlozeniu na miejscu kuponu z ,,Tygodnika” wez-
mie udzial w wielkim ciggnieniu loterii z atrakcyjnymi fantami, ktére ofiaruje
swoim klientom ,,LLa Boutique Polonaise’”. Fantéw bedzie bardzo duzo.
Co piaty kupon zakupu bedzie premiowany, bezposrednio po zakonczeniu wio-
sennej akcji sprzedazy polskich pamigtek.

Duzo atrakcji!
Duzo przyjemnosci!
Duzo pozZygtku!

Zapraszamy serdecznie wszystkich do wziecia udzialu w wiosennej akcji

»~PAMIATKA Z POLSKI W TWOIM DOMU”

Od redakcji ,,Tygodnika’” i pani Anny dodajmy apel:
,,Niechaj w akcji nie zabraknie ani jednege naszego Czytelnika”.

o

Obok zamieszczamy tylko drobna cze$é bogatego wyboru towaréw, ktére
mozna nabyé w ,,La Boutique Polonaise”. .

Wszystkie artykuly sprzedawane w ,,La Boutique” s3 oryginalnymi, recznymi
wyrobami polskiej sztuki ludowej! Kupony wysylamy pod adresem:

-»LA BOUTIQUE POLONAISE"

25, rue Drouot — PARIS 9-éme

Konwie ze skorupek jaj, dekorowane ludowymi wycinankami — 2,50 F

»Wojtek” — laleczka ze stomy i welny — 10 F

Przadka artystycznie wykonana z drzewa — 13,50 F

.LA BOUTIQUE POLONAISE"

25, rue Drouot — PARIS 9-éme
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@ ...Milos¢ dwu-
dziestolatk6w”’

w Gdansku
W studenckim klubie ,,Zak”

w Gdansku odbyla sie pre-
miera miedzynarodowego fil-

mu pt. ,Milo§¢ Dwudziesto-
latkow”, na ktéorg przybyli
rezyser Andrzej Wajda (na

zdjeciu z lewej) i aktor Zbig-
niew Cybulski. Film produk-
eji francusko-wloskiej sklada
sie z pieciu nowel. Jedna z
nich — o czym juz informo-
waliSmy — rezyserowal Po-
lak — Andrzej Wajda, a
giowne role graja znani akto-
rzy: Barbara Kwiatkow-
ska-Lass i Zbigniew Cy-
bulski.

" skiego
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& Wegiel, woda i prad

W Katowicach w Giléwnym
Instytucie Goérnictwa opraco-
wano projekt pierwszego pol-
weglociggu do tran-
sportu wegla wymieszanego
z woda. Tego rodzaju urza-

dzenie jest znacznie ekonomi-.

czniejsze i bardziej niezawo-
dne od transportu kolejowe-

@ 45-procentowy
s, Krakus’’

Polskie wodki wszystkich

gatunkéw zdobyly sobie wy-

sokg marke za granicami
Kraju, staly sie modne i cze-
sto poszukiwane. w 1962
roku Polska za posSrednic-
twem przedsiebiorstwa han-
dlu zagranicznego ,,Rolimpex”
sprzedala do 50 krajow Swia-
ta 1.300 tysiecy litréow wodek
i likier6w. Najwiekszymi od-
biorcami polskich wédek by-
ly: Finlandia, USA, Anglia,
Francja, Niemcy zachodnie,
Witochy, a takze kraje afry-
kanskie.

Ostatnio polski przemyst
monopolowy przygotowal no-
wy przysmak dla smakoszy.
Jest to czysta wédka ,Kra-
kus”. Podobno wyS$mienita.

@ Ewakuacja...
krokus6w

Uda sie¢ — czy sie mie uda?
Zastanawiajq sie mieszkancy
Kotliny Jeleniogorskiej mnad
przymusowq ewakuacjqg 5 ty-
siecy cebulek krokusow. Zna-
leziono je pod warstwaq darni
w Szklarskiej Porebie w czasie

urzgdzania parkingu samo-
chodowego. Wszystkie cebul-
ki pieczolowicie wykopano,

przewieziono na take koto

Jagnigtkowa, potozZonaq mna te-
renie ochronnym Parku Kar-
konoskiego. Posadzono je sto-
sujac sie do wskazéwek spe-
cjalnie zaproszonego z Insty-
tutu Botanicznego we Wrocla-
wiu prof. Macko. Nowo zato-
zZona hodowla krokuséw zaj-
muje obszar 23 aréw. Miej-
scowa ludno$é i botanicy
z mniecierpliwos$ciq oczekuja
wiosny, by przekonad sie, czy
krokusy dobrze =zniosty ewa-
kuacje.

@ Dzien
meteorologa

23 marca br. w Polsce be-
dzie obchodzony juz po raz
trzeci Dzien Meteorologa. Je-
go hastem bedzie ,,Meteorolo-
gia na ustlugach komunikacji,
a w szczegdblnoSci lotnictwa”.
Tego dnia na centralnej aka-
demii, ktéra odbedzie sie w
Warszawie, najbardziej zaslu-
zeni meteorolodzy polscy
otrzymajg nagrody i odzna-
czenia. Roéwniez w  innych
miastach Kraju pracownicy
oddzialow Panstwowego In-
stytutu Hydrologiczno-Meteo-
rologicznego bedg uroczyscie
obchodzili swoéj dzien. W wie-
lu szkolach i zakladach pracy
odbeda sie cykle odczytéw po-
pularno-naukowych.

go. Polski .weglocigg zostanie
zainstalowany w Raziskach
kolo Katowic. Polgczy on ko-
palnie ,Bolestaw Smialy” z
miejscowg elektrownig, a wiec
bedzie miat kilka kilometrow
dlugosci. Bedzie on poprowa-
dzony specjalng trasa wprost
z podszybia z glebokosSci 230
metréow. Weglociag, ktéry zo-
stanie przekazany do uzytku
z poczatkiem przysziego roku,
przyniesie wielkie oszczedno-
Sci. Podobne urzadzenia dzia-
tajg juz w kilku polskich ko-
palniach, stuzac do dostarcza-
nia na powierzchnie urobio-
nego wegla.

@ Muchy
poswiecone
nauce

I muchy moga sie na cos
przydaé. W pracowni owado-
béjczej zakladu badania sku-
tecznoSci Srodkow ochrony
roslin w Pszczynie — prowa-
dzi sie wlaSnie na muchach
doswiadczenia nad dzialaniem
Srodkow ochrony roslin.

liczono ponad tysigc.

PIEKNA PAMIATKE Z POLSKI
KUPISZ- W ,LA BOUTIQUE POLONAISE”

25, rue Drouot — PARIS 9-&me

Grupa krakewskich tancerzy — cena 12 F

do

jowej
buszowa
czone

wosci

obecnie

-szafkowe, =z

BIARLOWIEZA (Bialostockie) — Jak obliczo-
no, 48 tysiecy turystéw zjawilo sig tu w
ubieglym roku, aby obejrzeé stynne deby
Jagielly, ktéorym podobnych nie ma pono¢

w calej Europie. Tak twierdza przynaj-
mniej przybysze z zagranicy, ktérych na-

@ Koleja
z Rzeszowa

KRolbuszowej

Budowa
Rzeszow — Kol-
wkroczyla w
koncowe stadium. Ukon-
zostaly
przy budowie torow i
przystanku w miejsco-
Widelka,
miedzy Glogowem Ma-
lopolskim, a stanowigcg
stacje
wa” Kolbuszowg. Zgod-
nie z planami cata ma-
gistrala zostanie zakon-

ma przyjechaé¢ do Kol-
buszowej.

Maszyny kolosy

z Wroclawia

@ Wystawa
zegarow

Ciekawa wystawe zorgani-
zowalo ostatnio Slaskie Pla-
netarium w Chorzowie.

Staro-egipskie czasomierze
istniejgce jeszcze przed wyY-
nalezieniem klepsydr piasko-
wych, kaflowe, kominkowe,
ktérych jeden
wygrywa co godzine arie ze
stynnych oper, az do kwar-
cowego odmierzajqgcego czas
z dokiadnosciq do setnego
ulamka sekundy — wszystkie
majqg swych reprezentantéow.
Jest tu takze zegar wydzwa-
niajgcy Mazurek Dagbrow-
skiegc.

,»,Spawa’”

KOSTUCHNA (Katowickie) —

Dolnoslaska Wytwoérnia
Wielkich Maszyn Elektrycz-
nych, w skrocie ,,Dolmel”, to
pierwszy polski zaklad budu-
jacy maszyny pradotworcze o
tak wielkiej mocy. Niedawno
opuscil fabryke turbogenera-
tor o mocy 120 MW, wazacy
263 tony. Na zdjeciu: montaz
ogromnego turbogeneratora.

@ ..Biale kruki”
geograficzne

Polska jest jednym z nie-
licznych Kkrajéw na §wiecie
posiadajgcym najbogatsze
zbiory starych atlaséw i dziel
geograficznych. Wedlug da-
nych Instytutu Geograficzne-
go Polskiej Akademii Nauk
w réznych bibliotekach Kraju
znajduje sie 1.352 zabytki, cze-
sto bezcenne, z tej wlasnie
dziedziny. Np. z XV wieku

jest 16 okazéw, z XVI wie-
ku — 167, z XVII — 534 i z
XVIII wieku — 635.

@ Kanarki
pana Machalica

Jan Machalica, stolarz z hu-
ty ,,Baildon”, posiada dyplom
mistrza Polski w hodowli ka-
narkéw. Ma ich 150, bierze
z mimi wudzial w kazdej wy-
stawie kanarkéw w Kraju.

Jego skrzydlaci przyjaciele
odwdzieczajqg mu sie za troske
najpiekniejszym Spiewem, za
ktoéry =zresztq ma wystawach
zbiera duzo punktéow i me-
dali.

W fabryce

osprzetu sieciowego produkuje sie specjal-
nag prase hydrauliczng,

ktéra na zimno

koncowki energetycznych kabli
miedzianych a nawet aluminiowych. Re-
welacyjna metoda zostala opatentowana.
BYDGOSZCZ — Dyrekcja Technikum Mecha-
nicznego wystapila o nadanie odznaczenia

uczniowi szkotly, 19-letniemu Jerzemu No-

wackiemu, ktoéry z narazeniem zycia ura-
towatl spod lodu tongcg kobiete.
BODZENTYN (Kieleckie) — Co noc do psiej
budy w jednym 2z gospodarstw przybiega
z SW1etokrzysk1ego Parku Naroldowego do-
rodny zajac i spokojnie kladzie sie do snu

u boku miejscowego Burka.

casaessase’

lini kole-

prace

czej zdobyl

czona przed

biezgcego roku. W ,,Dniu sieci cieplnej
Kolejarza” — 9 wrze-

$nia — pierwszy pocigg

opusc1 za kilka

matematycznych

KROSNO (Rzeszowskie) — Lotnicze Zaklady s
Naprawcze wytwarzajag takze pigkne mo-
dele samolotéw ze sztucznego widkna. W
sklepach krajowych rozchodza sie blyska—
wicznie, a Czechoslowacja i Austria zamo6-
wily ich po 100 tysiecy sztuk.

KOZUCHOW (Zielonogérskie) — Zawierzajac
kalendarzowi, a nie grozacym jeszcze mro-
zom, krzaki 1eszczyny skorzystaly tu =z
pierwszych oznak ciepla, aby zakwitngé.

GDYNIA — Panstwowa Szkola Morska otrzy-
muje dwa nowe statki dla celéw szkole-
niowych. Pierwszy z nich — ,,Horyzont”

mx951ecy stocznxe i we

wrzesniu uda sie w pierwszy rejs z ucz-
niami pierwszego roku na pokladzie.
KRAKOW — Na Akademii Gorniczo-Hutni-
ostatnio tytut doktora nauk

niezwykle uzdolniony

0
%
lezgcej
naukowiec pan Eugeniusz Sliwinski. Za-
mierza on zdobyé doktorat réwniez z za-
. konco- kresu elektrotechniki. Nic by w tym nie
2 " byto nadzwyczajnego, gdyby nie fakt, ze
pan Sliwinski walczae w partyzantce stra-
Sttty WARSZAWA — Podczas robét ziemnych dla

cit 20 lat temu wzrok.

pod}aczema nowego budynku do miejskiej

natrafiono na stare ksiegi

w jezyku hebrajskim, ukryte tu podczas
bohaterskiego powstania w getcie.
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PROGRAM BADAN
NAD RACJONALNYM
ZYWIENIEM

Przy wspoipracy z ORGA-
NISATIONS DES NATIONS
UNIES POUR L’ALIMENTA-
TION ET IL’AGRICULTURE
Polska podejmuje szeroki
program prac badawczych
nad problemami przetwor-
stwa zywnosciowego i meto-
dami racjonalnego zywienia.
Program przewiduje powazny
rozwo6j prac naukowo-badaw-
czych w dziedzinie przetwor-
stwa, technologii, produk-
cji, wlasciwego wykorzysta-
nia produktéw spozyweczych
oraz popularyzacji wiedzy o
racjonalnym zywieniu. W je-
go realizacji wezmg udzial
specjaliSci z polskich mini-
sterstw: zdrowia, przemystu
spozywczego, rolnictwa, han-
dlu wewnetrznego, zeglu-
gi, szkolnictwa wyzszego i
oswiaty.

ELEKTRYFIKACJA
MAGISTRALI
SLASK—GDANSK

Sroga zima i zwigzane z nig
kl(_)poty wpilynely na przy-
spieszenie decyzji o elektryfi-
kacii tzw. kolejowej magi-
strali weglowej, 1gczgcej Slask
z portami na Baltyku. Magi-
strala ta zostala zbudowana w
latach miedzywojennych przy
pomocy Francji. Pierwszy ze-
lektryfikowany odcinek tej
magistrali, od Tarnowskich
Gor, ma by¢é oddany do eks-
ploatacji w 1965 r. Cala magi-
strala ma okolo 560 - km
diugosci. Blisko 70°% wszyst-
kich towaréw przeladowywa-
nych w portach Gdanska i
Gdyni jest przewozonych tg
wlasnie magistralg. Catkowita
jej elektryfikacja ma byé za-
konczona do 1970 r.

e

Archiwalne zdjecie

Z okazji

Pomyst stworzenia wielkie-
go teatru polskiego w War-
szawie zrodzil sie w koncu
roku 1909. Inicjatywe podjal

Teatr cieszy sie w Polsce
wielkim powodzeniem. W ro-
ku 1961 az 17 milionéw wi-
dzow ogladalo 47 tysiecy
przedstawien, a wiec co drugi
mieszkaniec Kraju byl w tea-
trze przynajmniej raz.

Polska posiada 112 teatrow
dysponujacych 50 tysigcami
miejsc. Przewazaja teatry dra-
matyczne, jest ich 71, wielkich
scen operowych jest 8, a ope-
retkowych 10. Najmiodsi wi-
dzowie majag do dyspozycji 23
teatry lalkowe i kukielkowe.
Polska posiada kilkanascie
malych teatralnych zespolow
objazdowych, ktore wystepuja
w miastach nie posiadajacych
stalych teatrow.

dr Arnold Szyfman, budzac
zainteresowanie dla tej idei
wsréd grona ludzi zamoz-
nych, nalezgcych do sfer ary-
stokracji i mieszczanstwa
warszawskiego. Pierwsze ze-

branie odbylo sie 14.1.1910 r.

z pierwszej premiery Teatru
»Irydiona” Zygmunta Krasinskiego, wystawionego w 1913 roku

Wspomnienie sprzed 50 lat

Miedzynarodowego Dnia Teatru —
artykul poswiecony powstaniu Teatru Polskiego w Warszawie.

i

3 maja 1911 roku zakupio-
no plac pod budowe teatru.
Potrzebny byl duzy plac w
centralnym punkcie miasta;
zakupiono go tuz obok jednej
z najgléwniejszych arterii
Warszawy, mianowicie przy
ul. Karasia, utworzonej po
zburzeniu palacu Karasia i
lgczgcej sie z Krakowskim
Przedmie$ciem przez wulice
Obozng. ILecz do rozpoczecia
budowy uplynelo jeszcze spo-
ro czasu. Wiladze zwlekaly z
zatwierdzeniem planéw budo-
Wy, coraz trudniejsze bylo po-
zyskiwanie nowych udziaiéow.

Wreszcie w koncu stycznia
1912 r. przystgpiono do robot
ziemnych przy budowie; w
kwietniu odbylo sie poswigce-
nie kamienia wegielnego.

Nowej instytucji nadano
forme Towarzystwa AKkcyjne-
go, ktorego =zatwierdzenie =z
trudem wuzyskano w Peters-

burgu.
Gmach teatralny rést z nie-
bywalg wprost szybkoscig

27 marca — publikujemy
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Dziwni sqg ci mysliwi ® To gruba forsa! ® Cos

dla serca, rozumu i... zotgdka

Na Wenus panuje ponoé¢ —
jak prasa ostatnio donio-
sla — temperatura 426 sto-
pni C. W Polsce w koncu lu-
tego temperatura osiqgneta
minus 44 stopnie. Jedno i
drugie jest mie do wytrzyma-
nia. Na szczeScie mnie grozi
nam wyjazd na Wenus, a i
temperatura w Polsce ulegila
zZmianom; w momencie gay to
pisze, jest ciepto, otwarte
okno. Stowem: zyé mie umie-
rac.

Dotyczy to mnie tylko ludzi,
ale i zwierzqt. Bo ze zwierzy-
nao bylo juz w Polsce w okre-
sie wielkich mrozow tak
kiepsko, zZe mnawet sejmowa
komisja le$nictwa =zajela sie
tqa sprawq. Wystuchala ona
informacji Generalnego In-
spektora do spraw lowiectwa
Zygmunta Berlinga na ten te-
mat. W dyskusji stwierdzono,
Ze istnieje komnieczno$é¢ dozZy-
wiania dzikich zwierzat, jeze-
li nie chce sie, by zwierzostan

ulegt 2znacznemu 2z2mmniejsze-
niu.
Rozpatrzono zresztq roéine

sprawy 2wiqzane 2z lowiec-
twem. Dla mnie to wszystko

jest mieco dziwme. Okazuje
sie, ze mnajwiekszymi przyja-
ciétmi zwierzqt sq... mySliwi.

Oni dbajg o to, by w czasie

mrozéw zwierzyna miala co
jesé, omi to mnajenergiczniej
dzialaja w tym kierunku, by
zapobiec klusownictwu i 1lo-
wieniu zwierzqt przy pomocy
wnykéw i sidet. Prawde mo-
wiqe, gdybym byl jeleniem,
byloby mi wszystko jedno,
czy mmnie wustrzelaq, czy tez
wpadne w sidia. Tak czy
owak kozie (jeleniowi) $mieré.

No, ale mySsliwi rzaqdzq sie
szczegdlnymi prawami i —
jak powiadajaq uczeni w pis-
mie — majq racje. Racja ta
poparta jest =zresztq bardzo
namacalnie. Po prostu go-
téwkowo. I to w dewizach.
Wedtug informaciji urzedo-
wych warto$¢é eksportu dzi-
czyzny z polskich lasow
wzrosta z 1,5 miliona zlotych

w roku 1959 do 3,7 miliona 2t

w roku, 1962. Jeszcze wyzsy
procent notuje sie w ekspor-
cie zwierzuny zywej. W 1959
roku eksport zwierzyny =zy-
wej przyniést Polsce 210 mi-
lionéw zt, a w roku 1962 — az
1,2 miliarda! Sumy niebaga-
telne. Az wierz»'¢ sie nie chce,
ze tak duze sumy moina u2y-
skaé nie z eks~ortu stat’-dw,
cukrowni, gotowuch obiektrw
przemystowych, lecz wlasnie
ze zwierzyny =zamieszkujacej
polskie lasy. To juz jest istot-

ny czynnik w bilansie han-
dlowym. Przy czym zapotrze-
bowanie ma polskq zwierzyne
ze strony ubogiego w dzikaq

zwierzyne Zachodu (przede
wszystkim) bynajmniej mnie
maleje. Wedlug pPrognozy

»Orbisu” w bieZacym sezonie
towieckim przybedzie do Pol-
ski ma polowania okolo 600
mysliwych z zagranicy. Réw-
niez ma sezon 1963/64 zanoto-
wano zgloszemia 218 zagra-
nicznych amatoréw polowan,
m.in. Francuzow.

Skoro juz jesteSmy przy
problemach eksportowych, ale
nie tych podstawowych, lecz
szeczegolnych — pozwdlcie mi
rowniez ma pare stéw o in-
nych dochodach dewizowych
— mianowicie 2z eksportu
ksigzek. Na ksigZkach Polska
zarabia mmniej miz mna jele-
niach, danielach, dzikach, sar-
nach i zajacach, jednakze jest
to eksport dajacy mnie tylko
finansowe korzysci. W ubieg-
tym roku Polska wuzyskala ze
sprzedazy ksiazek za grani-
ca blisko 8 milionéw zi. Naj-
powazniejszymi odbiorcami
ksiagzek polskich w krajach
socjalistucznuch sa. ZSRR,
Czechosltowacja i Wegry, w
krajach kapitalistuvcznuch An-
glia, NRF, Szwecja i USA
(natomiast w czotfwce kra-
jéw, z ktéruch Polsa spro-
wadza ksinzki, jest rdwniez
Francja). Ciekawe, ze do kra-
jéw socialistucznych mnajwie-
cej eksportrie sie polskiej li-
teraturn pieknei, a do krajéw
zachodnich — maukowej. Pol-
skra sprzedaie tez za gyranica
ptytu, aczkolwiek eksport ten
jest jeszcze stosunkowo 2ni-
komu.

Zajoce i ksiozki, daniele i
plutr. Co§ dla serca, rozumu
i... dla z2otrdka. Slowem — dla
kazdego co$§ milego. MARIAN

wedle planéw i pod zwierzch-
nim kierunkiem architekta p.
Przybylskiego. 15 stycznia
1913 r. odbylo sie pierwsze

W czerwcu br. odbedzie sie
w Warszawie Miedzynarodowy
Kongres Teatralny (I.T.1I.). Do
Polski przyjada w tym czasie
przedstawiciele 50. krajow z
calego Swiata. Tematem obrad
bedzie rozwédj sztuki teatral-
nej i roli, jaka speinia wobec
réznych zagadnien wspoéicze-
snosci.

walne zebranie Tow. Akeyj-
nego w nowym gmachu.

29 stycznia 1913 r. nastg-
pilo otwarcie Teatru Polskie-
go przedstawieniem ,Irydio-
na” Zygmunta Krasinskiego.

Monumentalnosé dekoracji
i wspaniale kostiumy Frycza,
szybkos$¢ zmian dekoracyj-
nych dzieki scenie obrotowej,
ktéra byla woéwezas nowoscia,
nie widziane mnigdy efekty
Swietlne i zespél nowych ak-
torow z Jozefem Wegrzynem,
Mariag Przybyiko-Potocka,
Leonem Schillerem, Stanisia-
wa Wysocksy, Jerzym Lesz-
czyhnskim, Aleksandrem Zel-
werowiczem, Seweryng Bro-
niszéwna i Wiadyslawem
Grabowskim na czele, oszolo-
mily publicznosé i krytyke.

Jubileusz 50-lecia obchodzi
wraz z Teatrem Polskim zna-

na aktorka SEWERYNA
BRONISZOWNA. Poczatek
aktorskiej kariery rozpoczela
w 1910 roku po ukonczeniu z
odznaczeniem Warszawskiej
Szkoly Dramatycznej. W dwa
lata pézZniej zaangazowala sie
na stale do Teatru Polskiego i
gra w nim po dzi§ dzien. Wy-
stepowala w tym czasie w
kilkudziesieciu rolach. Trzy
razy zaczynala prace z dy-
rektorem Szyfmanem na tej
scenie: w 1913 roku, po 1
wojnie w 1918 r. i po II woj-
nie w 1946 roku. Najmocniej
utkwil w jej wspomnieniach
styczen 1946 roku i wystawie-
nie ,Lilli Wenedy” Slowac-
kiego (grala Rose) w pierwsza
rocznice wyzwolenia Warsza-
wy w teatrze otoczonym rui-
nami, bez dojazdu, bez oswie-

tlenia, jednak w atmosferze
serdecznoSci i umilowania
sztuki, tak charakterystycz-

nych dla warszawskiej pu-
blicznoSci.

o

Polskiego ' Gmach Teatru Polskiego przy ulicy Karasia (w poblizu
Palacu Staszica) byl dwukrotnie palony

(1939 i 1944 r.)

e

Twoérea i zalozycielem Tea-
tru Polskiego w Warszawie w
1913 roku byl ARNOLD
SZYFMAN i prowadziti go
przez 26 lat. W 1945 roku
podniést ten Teatr z ruin i
kierowal nim W latach
1946—1949 i 1955—1957. W ro-
ku 1950 podjal sie stworzenia
Teatru Wielkiego Opery i Ba-
letu. W roku biezacym dyrek-
tor Szyfman obchodzi dwa
jubileusze: 80-lecie urodzin i
55-lecie pracy w teatrze. Pro-
wadzil teatr w okresie zmian
epokowych w SwiadomosSci, w
pradach i gustach artystyecz-
nych i scenicznych. Organizo-
wal 800 premier, byl ,ojcem
chrzestnym” wszystkich nie-
mal najwiekszych polskich
dramaturgéw, pod jego okiem
wyrosly trzy pokolenia naj-
wybitniejszych polskich akto-
réw. Jego nazwisko pozosta-
nie na zawsze zwiazane z hi-
storia teatru w Polsce.

* * *

Od 50 lat pracuje w Tea-
trze Polskim HENRYK FILI-
POWICZ, ,krol” polskich suf-
leré6w. Pan Filipowicz wyste-
powal w 1906 roku w teatrze
objazdowym ze znanym O6w-
czesnym aktorem Myszkow-
skim. W jednej ze sztuk z ko-
niecznosci musiat zastapié
suflera. Po przedstawieniu
Myszkowski powiedzial do
niego: ,Wiesz co, z ciebie
wielki aktor nie bedzie, zo-
stan suflerem”. I tak sie¢ sta-
lo.- Pan Filipowicz zostal zna-
komitym suflerem, mistrzem
tzw. ,,podrzucania kwestii”
aktorem, rdéowniez tym wiel-
kim. Suflowanie jest rowniez
wielka sztuka, trzeba rozu-
mieé intencje dramaturga i
wezuwaé sie w kazda role.
Ten ,niewidzialny” dla widza
bohater kazdej sztuki cieszy
sie wielkim szacunkiem wszy-
stkich pracownikéw teatru.
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FOTOGRAFIE
Z TRASY ,,MARSA-1”

"MOSKWA. Pracownicy XKrymskiego
Obserwatorium Astronomicznego sfo-
tografowali radziecki pojazd kosmiczny
,,Mars-1” na trasie jego lotu, kiedy
znalazl sie w odleglosci ok. 70 milio-
néw km od Ziemi.

W ciggu jednej nocy dokonano 350
zdjeé, ktére pozwolily naukowcom
przesledzié ruch tej sztucznej planety.
Zastosowano w tym celu przekaznik
elektronowo-optyczny, umozliwiajgcy
dokonywanie zdje¢ z kilkusekundowsag
ekspozycja. Warto dodaé, ze osiggnie-
cie to uzyskano przy pomocy specjal-
nie wielkiego teleskopu, z ktérym zsyn-
chronizowana byla kamera filmowa.
Praca obydwu przyrzgdow odbywala
sig¢ automatycznie.

ELEKTROWNIA ATOMOWA
W HOLANDII

"HAGA. Zjednoczone przedsiebiorstwa
elektryczne (SEP) w Holandii zapropo-
nowaly rzadowi wspélne podjecie bu-
dowy elektrowni atomowej w Dode-
waard nad rzeka Waal. Elektrownia
‘mialaby osiagnaé moc 50 tysieccy KW.

Jej lokalizacja wlasnie w Dodewaard
wiaze sie z tym, ze jest to centrum ho-
lenderskiej sieci energetycznej i dzieki
Juz istniejacym tu ,laczom’” mozna by
stad przesylaé atomows energie elek-
tryezna do 11 gléwnych oSrodkéw prze-
myslowych kraju.

SZTYCHY REMBRANDTA

BERLIN. Pracownicy. panstwowego
Zbioru Ksigzek i Miedziorytow w
Greiz (Niemiecka Republika Demokra-
tyczna) dokonali podczas katalogowania
zabytkow sztuki w tamtejszym Palacu
Letnim sensacyjnego odkrycia. Odna-
lezli mianowicie dwa oryginalne szty-
chy Rembrandta: ,,Zyd Philo” z roku
1630 i autonortret artysty z roku 1638.

Kolekeja Palacu Letniego, zbudowa-
nego w XVIII wieku dla ksiezniczki
-Elzbiety, cérki angielskiego kréla Je-
rzego III, zawiera wiele innych skar-
béw sztuki, a miedzy innymi — bardzo
wezesne druki oraz zbior karykatur
Honore Daumiera.

WYDOBYCIE ZLOTA
W INDIACH

DELHI. Wydobycie zlota w Indiach
w 1962 roku bylo mniejsze o 127 kg
niz w roku poprzednim i wynioslo
4.868 kg. Ponad 80 procent zlota pozys-
kano w kopalniach znajdujgcych sie w
Kolarze, a reszte w kopalniach Huti:

Jak informuje prasa indyjska, nie-
dawno odkryto w Nandidurge nowe po-
klady zlota.

MORDERCA

STU TYSIECY LUDZI
BONN. Do Frankfurtu n/Menem

przywieziono z Hiszpanii niejakiego
Reinholda Vorberga, aresztowanego na
wniosek wtadz Bundesrepublik. Vor-
berg ma stanaé przed sgdem pod za-
rzutem zamordowania okolo 100 tysie-
cy os6b umysltowo chorych w okresie
II wojny Swiatowej.

Wedlug materialoéw zebranych przez
prokurature, Vorberg byt rzeczywistym
tworcg zbrodniczego programu eutana-
zji w III Rzeszy.

BUNDESWEHRA W ANGLII

LONDYN. W okresie od maja do li-
stopada biez. roku ogélem 8 batalio-
néw pancernych Bundeswehry przej-
dzie przeszkolenie w Wielkiej Brytanii.
W roku 1962 na poligonach brytyjskich
éwiczylo 7 batalionéw z armii zachod-
nioniemieckiej.

Tym razem bataliony te zostana roz-

mieszczone w okolicach Castlemartin w 74

poludniowej Walii.

e i s e

Piekny jubileusz

W tych dniach Fédération Natio-
nale des Offices Publics d’H.L.M.
obchodzila pieédziesigtg rocznice
swego powstania. Uroczysta akade-
mia zorganizowana z tej okazji w
gmachu UNESCO w Paryzu pod
patronatem ministra odbudowy
Maziola przekroczyla tradycyjne
ramy tego rodzaju imprez, pozwo-
lila na sformulowanie konkretnego
programu dzialania na przyszlosé.

Przedstawiciele H.L.M. wysuneli
pod adresem wiladz publicznych
cztery podstawowe 2zgdania:

— zwigkszenie Srodkéw finansowych,
aby kazdego roku same tylko urzedy
H.L.M. mogly oddawaé do uzytku co
najmniej 100.000 mieszkan;

— ustalenie gérnej granicy cen bu-
downictwa mieszkaniowego w powigza-
niu 2z koniunkturg gospodarczg oraz
powrét do systemu zaliczek panstwo-
wych w wysokos$ci 90% kosztoryséw;

— udziatl przedstawicieli HLM. w
opracowywaniu
aby zapobiec
budowe i
zacji;

— rozszerzenie uprawnien H.L.M. w
dziedzinie prawnej, aby instytucja po-
siadata niezbedne ulatwienia przy na-
bywaniu nieruchomosci i =zarzadzaniu

polityki gruntowej,
spekulacji placami pod
zaspokoié wymogi urbani-

_budynkami mieszkalnymi.
H.IL.M. zawdziecza swg popular-
no$¢ dotychczasowym, powaznym

osiggnieciom. Jak wynika z wywia-
du prasowego sekretarza generalne-
go organizacji, Langleta, w okresie
od 1912 r. do konca 1961 r. oddano
495.000 calkowicie wykonczonych
mieszkan. Do tego trzeba dodaé
145.000 mieszkan, ktérych budowa
rozpoczela sie w dwoch ostatnich
latach. Bilans H.L:M. zamyka sig
wiec imponujacg cyfrg 640.000 od-
danych do uzytku lub bedacych w
trakcie budowy mieszkan.

Jest jednak i druga strona meda-
lu. Nie mozna ukrywaé, ze obecne
tempo budownictwa H.L.M. nie jest
w stanie sprostaé potrzebom demo-
graficznym kraju. Kongres organi-
zacji w Lille w 1961 r. ustalil te po-
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trzeby ma 150.000 mieszkan rocznie.
Chwilowo sg to jednak pobozne zy-
czenia. Instytucja boryka sie bo-
wiem z trudno$ciami finansowymi,
a panstwo nie kwapi sie z przyj-
Sciem jej z pomoca. Langlet nie
ukrywatl, ze w tej sytuacji pozostaje
jedno tylko wyjScie w postaci pod-
wyzki komornego.

Rozliczne przyczyny sg zrédlem

tarapatow finansowych H.L.M.
Wpiywajag na nie ogélna zwyzka
koszté6w budownictwa mieszkanio- -
wego, nadmierne ciezary finansowe
z powodu wysoko oprocentowanych
pozyczek g koniecznos$é pokry-
wania wylgcznie z wlasnej kasy
wvdatké6w na budowe garazy, par-
king6w, terenéw do zabaw dla dzie-
ci itp.
°  Ustawodawstwo upowaznia réw-
niez H.L.M. do budowy mieszkan
typu wilasno$ciowego lub o ,nor-
malnym czynszu”. Ten rodzaj bu-
downictwa nie posiada jednak
wiekszego znaczenia. Dominujg
bezspornie mieszkania o niskim ko-
mornem — zgodnie ze statutowym
celem instytucji.

Pomoc dajcie mi
Rodacy...

Mauzoleum, w ktérym spoczywa-
ja zwloki Nanoleona III i ksiecia
imperialnego, zagrozone jest rui-
nag twierdzi 'szesnastu mni-
chéw-benedyktynéw opactwa Farn-
borough. Na proézno zakonnicy za-
biegali o niezbedne fundusze na od-
restaurowanie mauzoleum, znajdu-
jacego sie mna terenie opactwa.
Wszedzie odprawiono ich z kwit-
kiem, ksigze Napoleon odmoéowilt
swej pomocy. Société Napoleon
oglosila za$§ komunikat, ze nie jest
w stanie zapewni¢ przewiezienia
prochéw do Francji.

,, Fundusze pozostawione przez
cesarzowsg na utrzymanie opactwa i

-stkich mieszkancow  plei

CENNA
BARONA

Znany katolicki dzialacz belgijski
baron A. Allard wydal broszure po-
Swiecona planowi Rapackiego. Juz

karta tytulowa broszury stanowi do-
skonaly atut tlumaczacy sens i zna-
czenie planu: na mapie Europy odreb-
nym kolorem oznaczono blok czterec.h
panstw (w ich rzeczywistych grani-
cach) — Polski, Czechoslowacji, Nie-
mieckiej Republiki Demokratycznej
i Niemieckiej Republiki Federaln'ej,
z wymiarem wszerz: 1200 km. Bije
wiee w oczy, ze najbardziej newral-
giczny obszar Europy, jej naturalne
centrum o podanej szerokosci, bylo-
by — w wypadku realizacji planu I}a-
packiego — terenem chronionym zarow-
no przed mozliwoscia wywolania, jak

TANSZY
REAKTOR DLA STATKOW

NOWY JORK. W Stanach Zjedno-
czonych zbudowano jadrowe urzadze-
nie mapedowe dla statkow. Wazy ono
750 ton, o 2 tysiace ton mniej niz urza-
dzenie napedowe statku ,Savannah”,
i zajmie na statku 5 razy mniej miej-
sca. Koszty eksploatacyjne beda trzy
razy mniejsze.

INICJATYWA

ALLARDA

i skutkami wojny termonuklearnej. Co .

wiecej, mapa wskazuje, ze panstwa za-
chodnie musialyby wycofaé swe bronie
atomowe tylko ma mniej niz 1/3 glebo-
koSci frontu w stosunku do analogicz-
nego wycofania po stronie wschodniej,
liczac od granicy (NRD—NRF). Bro-
szura zawiera wypowiedzi czolowych
politykéw panstw zachodnich, ktérzy
wystapili jako zwolennicy polskiego
planu stworzenia strefy bezatomowej
w Europie Srodkowej.

ZYCIE KULTURALNE
W AFRYCE

KAIR. Na kontynencie afrykanskim
ukazuje sie obecnie 221 gazet codzien-
nych o lgcznym nakladzie ok. 3 milio-
néw egzemplarzy. W 30 krajach afry-
kanskich na 100 mieszkancow przypa-
da mniej niz 1 egzemplarz gazety.

Wiekszy rozwoj nastapil w dziedzi-
nie radiofonii. W Afryce pracuje juz
309 radiostacji, a na 1000 mieszkancéw
Czarnego Ladu przypada 18 odbiorni-
kow. Jesli chodzi o kina, istnieje ich
na kontynencie afrykanskim ogdélem
2.400, a dysponujg 1igcznie 1,3 miliona
miejsc.

17.L,45 §

MARZEC

A AMERYKANIE SFOTOGRAFOWALI
MARSA przy pomocy specjalnego tele-
skopu, umieszczonego w balonie, ktéry
wzniést sie na wysoko$é 24 km (1.III).

GRATULACJE ZEGLARZOM SZCZE-
CINSKIM, ktoérzy w porze sztorméw do-

mauzoleum wystarczajg zaledwie
na pokrycie rachunkéw na opal”
biadaja mnisi.

O calym tym wydarzeniu z lubo-
Scia rozpisuje sie prasa angielska.
Dzienniki francuskie zachowuja na
ogb6l wstydliwe milczenie. Wiadomo,
sprawa delikatna, trgci groszem.

Nowe Clochemerle

Szesédziesieciu mieszkancow
Berg-sur-Moselle, niegdys raju
wedkarzy i spacerowiczéow, przezy-
wa ciezkie chwile. Ciemne chmury
zasnuwajg horyzont. Moéwi sie na-
wet o zbrojnym wvstgpieniu. Chto-
pi majag powitaé cepami i widlami
pierwszych tegorocznych adeptow
,»Klubu Sionca” z- Thionville. Tym-
czasem mer wioski Schmitt zamie-
rza zwréci¢ sie o pomoc finansowsg
do panstwa lub tez rozpisaé po-
zyczke na pokrycie grzywny w wy-
sokos$ci calych 500 F. Takie bowiem
odszkodowanie zasgdzil trybunat
na rzecz ,,Klubu Slonca”. :

Wyrok sgadowy nie jest jednak
ani poczgtkiem, ani epilogiem calej
afery. Wszystko zaczelo sie jeszcze
przed trzema laty. ,Klub Slonca”
postanowil podéwczas zorganizowaé
w Berg-sur-Moselle osrodek dila
nudystéw. Mer poparty przez wszy-
obojga
przeciwstawil sie tym bezwstydnym
zamiarom. Na prézno jednak odwo-
lywatl sie¢ do arkanéw prawa: pew-
nego pieknego poranka adepci
,,Klubu Slonca” rozgoscili sie "na
dobre nad brzegiem Mozeli odrzu-
cajagc pogardliwie nawet przysto-
wiowy listek figowy. Tego bylo juz
za wiele. Mer przepasany swg szar-
fa obwiesScil wszem wobee, ze
wszelki ruch kolowy mna drogach
wiodgcych do sSrodka jest surowo
wzbroniony. W odpowiedzi ,Klub
Slonca” wytoczyt wiosce proces o
odszkodowanie. Trybunal admini-
stracyjny w Strasburgu pozew od-

rzucil. Mieszkancy Berg-sur-Mo-
selle odetchneli z ulga. Nie
na dlugo — rada panstwa, instytu-

cja nadrzedna, uznala slusznosé zg-
dan ,Klubu”. Gérg nudySci!
B. M.
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plyneli poprzez Atlantyk na malym
jachcie polskim do. Miami, przekazat
prezydent USA, J. Kennedy (2.III).

A WYBORY DO RAD NAJWYZSZYCH
i rad terenowych odbyly sie w Federa-
cji Rosyjskiej i oSmiu innych republi-
kach zwigzkowych (3.III).
KANCLERZ ADENAUER I MINISTER
ERHARD wymienili listy pelne wzajem-
nych wymoéwek i zarzutéw w zwizzku
z fiaskiem rokowan brukselskich na te-
mat przystapienia W. Brytanii do
Wspélnego Rynku- (3.III).

A PROF. WALTER HALLSTEIN, prze-
wodniczacy Komitetu Wykonawczego
Wspélnego Rynku, zostal przyjety przez
prez. Kennedy’ego. Omawiano m.in.
niepowodzenie rokowan brukselskich.
TELEWIZJA BRYTYJSKA- NADAELA
WYWIAD ze S$ciganym przez policje
francuskg b. premierem G. Bidaultem.
SIEY ONZ W KONGO, jak zakomuni-
kowal rzecznik tej organizacji, zostana
W ciggu marca zmniejszone o 7 tysiecy
ludzi (4.III).

A SPISEK PRZECIWKO KROLOWI HUS-

SEINOWI wykryto w Jordanii (5.1III).

W SPRAWACH AZJI I DALFKI1F3O

WSCHODU rozpoczely sie obrady Ko-

misji ONZ w Manili z udzialem ponad

300 przedstawicieli 43 krajéw (5.III).

A PRZEDSTAWICIEL ZSRR W ,,KOMITE-
CIE 24” (do spraw likwidacji kolonia-
lizmu) zazadal zwolania Rady Bezpie-
czenstwa w celu rozpatrzenia sytuacji
w koloniach portugalskich (6.III).

A EKRETA BAZA RAKIETOWA NATO zo-
stanie juz wkrétce, jak oSwiadczyt za-
stepca dowdédcy atlantyckich sit zbroj-
nych, gen. Stockwell (6.III).

A OSIEM DELEGACJI PANSTW NEU-
TRALNYCH w Komitecie Rozbrojenio-
wym 18 panstw rozwazalo mozliwosci
nowej inicjatywy w celu przelamania
impasu w rokowaniach nad ukladem
o zaprzestaniu doswiadczen nuklear-
nych (6.III).

A PROBLEM ROZBROJENIA JEST NAJ-
WAZNIEJSZYM PROBLEMEM stojacym
przed Organizacja Narodéw Zjednoczo-
nych i narodami catego Swiata —
oswiadeczyt? sekretarz generalny ONZ
U Thant (7.III).

A PAPIEZ JAN XXIII
AUDIENCJI PRYWATNEJ redaktora
naczelnego ,,Izwiestii’’ .Aleksieja Adzu-
beja z maizonka, cérka N. Chruszczowa.
PREZYDENT MEKSYKU ADOLFO LO-
PEZ MATEOS przybedzie z oficjalng
wizyta do Polski 1 kwietnia br.
WOJSKOWY PRZEWROT W SYRII na-
stapit w miesige po zamachu stanu
w Iraku. Wiadze przejeta junta wojsko-
wa, majaca poparcie ZRA (Egiptu), Ira-
ku i Jemenu.

WILLY BRANDTA WYBRANO
NOWNIE nadburmistrzem Berlina
chodniego (8.III).

OBECNOSC bylego premiera
w Steinbach kolo Monachium zostalta
ujawniona przez policje zachodnionie-
miecka. Bidault ubiega sie o azyl poli-
tyczny.

A MONA LISA powrécita z USA do Pa-
ryza.

A NA ZAKONCZENIE swego tournée po
USA ,,Poznanskie stowiki’’ zostaity przy-
jete przez prezydenta Kennedy w Bia-
tym Domu.

A NAUKOWCY USA I ZSRR ROZPOCZE-
LI W RZYMIE obrady na temat realiza-
cji programu wsp6lipracy w dziedzinie
badan kosmicznych (12.III).

A EKIEROWNICTWO CDU OMAWIALO
SPRAWE NASTEPSTWA po kanclerzu
Adenauerze, ktéry ma ustapié jesieniag
biezgcego roku (14.III).

A HEINRICH VON BRENTANO, przewod-
niczacy frakecji CDU/CSU w Bundestagu
bonskim, udat sie do USA (7.1III).

A IIX KONFERENCJA ATLANTYCKA
MEODYCH POLITYKOW” z udzialem
110 przedstawicieli wszystkich 15 krajéw
NATO zamkneta 4-dniowe obrady
w Bonn (20.III).

A MINISTROWIE ROLNICTWA 6 KRA-
JQW WS.POLNEGO RYNEKU odbyli ko-
lejng sesje w Brukseli (20—21.II1I).

A MIEDZYNARODOWA WYSTAWA FO-
TOGRAFICZNA I FILMOWA gz udziatem
ekspozycji polskiej zostala po. 8 dniach
trwania zamknieta’ w Kolonii (24.11I).

>
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Wséréd ludu byt Lompa czlowiekiem
powszechnie lubianym i wysoko cenio-
nym, uwazano go za najmadrzejszego
spo$réd swoich, radzono sie go i res-

I to w dalekim

’
pektowano jego glos.
zasiegu od Lubszy i Woznik, réwniez
,,za granicg”, w Kroélestwie Polskim, az
po Czestochowe. Zapraszano go tam na

IEDY przed stu laty w Kré-

lestwie Polskim toczyly sie za-

ciete walki powstancze, a Po-

lacy w dwoch pozostalych za-

borach i rozsiani po $wiecie,

giéwnie we Francji, Belgii i
Wiloszech, zyli pod wrazeniem tych
Smiertelnych zmagan, w malym mia-
steczku goérnoslgskim, w WoZnikach,
konczy! swe pracowite -zycie jeden z
najwybitniejszych Polakéw $laskich —
Jozef Lompa. Zmart 29 marca 1863 ro-
ku. Tylko kilka czasopism krajowych
odnotowalo wtedy nie dajgca sie za-
stapi¢ strate, jakag byla S$mieré tego
wiejskiego nauczyciela i organisty, a
przy tym pisarza, etnografa i redakto-
ra, co za$s mnajwazniejsze budziciela
ducha narodowego i pierwszego po
wiekach Slazaka, ktéry przypomnial
Swiatu: Slask to ziemia polska, a Sla-
zacy to Polacy, tacy sami, jak ci z Kra-
kowa, = Wielkopolski, Pomorza, Prus
Wschodnich. czy Warszawy; takaz ich
mowa, pie$ni, zwyczaje, jak i tamtych.

W swoich patriotycznych przekona-
niach, w swej spolecznej dziatalno$ci i
pisarskim zapale byl Lompa czlowie-
kiem nadzwyczajnym. Wyszedlszy z lu-
du, dla ludu pracowal. Kiedy zrozu-
mial, Ze jego ojczysta mowsg jest ta
mowa, w ktérej matka uczyla go pa-
cierza, a wiec mowa polska, doszedt do
przekonania, ze jest Polakiem. Nikt mu
o tym wcze$niej nie powiedzial, uczo-
no go tylko, ze powinien byé wiernym
poddanym kréla pruskiego. On nato-
miast, gdy zrozumial swg polskos§é i
polskoé§é Slaska, moéwil o tym swym
ziomkom: dzieciom w szkole, ktére
uczyl, pielgrzvmom, z ktérymi wedro-
wal na odpusty do Czestochowy, czy-
telnikom swych artykuléw i broszur,
wiloscianom i mieszczanom $lgskim, z
ktérymi gawedzil letnimi wieczorami,
zar6wno w Lubszy i WozZnikach, gdzie
stale mieszkal, jak w innych miejsco-
wosciach w czasie swych licznych pie-
szych wedréwek po Slasku.

Ale nie tylko. O polskosci Slaska
przypominal takze Polakom w innych
dzielnicach. Pisywal artykuly i infor-
macje do prasy Warszawy, Krakowa,
Poznania, Leszna, Cieszyna, Wroctawia
oraz ludowych gazet mazurskich i po-
morskich. Korespondowal ze znanymi
naukowcami, pisarzami i dzialaczami,
a m.in. z J. I. Kraszewskim i W. A.
Maciejowskim — badaczem dziejow li-
teraturv polskiej z Warszawy, z Mron-
gowiuszem w Gdansku i G. Gizewiu-
szem na Mazurach, z Pawlem Stalma-

chem w Cieszynie i Jézefem Eepkow-

OSINSKI

TAPICER-DEKORATOR
149, rue JULES GUESDE
ROUBAIX (NORD)

URZADZANIE WNETRZ MIESZKALNYCH
WEDEUG ROZNYCH STYLOW

MEBLE @ KUCHNIE FORMICA @ SALONY
® SYPIALNIE ® MATERAGE @ GOSY
o TAPGZANY e FOTELE

Odnawianie — reperacje — przerobki
ODSWIEZANIE MATERACOW

ROBOTY PRZYJETE RANO —

UKONCZONE WIECZOREM

skim — archeologiem z Krakowa, Ju-
lianem Bartoszewiczemm — pisarzem z
Warszawy i wybitnym badaczem pol-
skiego folkloru Oskarem Kolbergiem i
wielu innymi. Drukowal swoje ksig-
zeczki w Opolu i Bochni, w Krakowie i
Brzegu, we Wroclawiu i Glogéowku, w
Jasle i Olesnie, Warszawie i Ostrowie,
Jansborgu (Piszu i Mikolowie, w Pozna-
niu i Piekarach, w Lesznie i Kozlu, Lu-
blincu, Raciborzu, Pszczynie, Gliwicach.
E.gczyl tym Slagsk z calg Polska. Ksig-
zeczki swe przeznaczal dla dzieci i mlo-
dziezy, rolnikéw, ogrodnik6éw i pszcze-
larzy, dla os6b dorosltych chcacych sie
doksztalcaé, dla tych, ktérzy pragneli
w czytaniu znaleZé pozyteczng roz-
rywke.

Gdy tylko na Slagsku zaczelo sie uka-
zywaé jakie$§ polskie czasopismo, Lom-

Jozef Lompa (29.V.1797—29.I11.1863),
urodzil sie w Olesnie na Slasku Opol-
skim, byl synem kramikarza. Twierdzil
on, ze nazwisko Jjego pierwotnie
brzmialo Lampa, ale na skutek wlasci-
woseci dialektu Slaskiego, wymawiania
a jak o, uleglo przeksztalceniu. Po
ukoneczeniu miejscowej szkoly para-
fialnej, gdzie uczono po polsku, dostal
sie do seminarium nauczycielskiego we
Wroclawiu, gdzie jednak jezykiem wy-
kiadowym byl niemiecki. Od dziecin-
stwa poszukiwal Lompa ksiazek pol-
skich. Jako 12-letni chlopiec ulozyl
pierwszy wierszyk po polsku. Studia w
seminarium odbywal za pozyczone od
sasiadéw pienigdze. Pewnego razu nie-
miecki profesor zastal go przy ksiazce
pt. .Przygody Telemaka” Fénelona,
zdziwiony zapytal chlopca: ,ty czytasz
po francusku” — ,nie, czytam w tlu-
maczeniu na jezyk polski” — odpowie-
dzial Lompa. Niemiec nie mégl wyjsé
z podziwu, ze rzecz nie przetlumaczona
jeszcze na niemiecki jest juz znana
w ,tak malo kulturalnym jezyku jak
polski”. Chlopiec nie posiadatl sie z ra-
dosci, ze mogl polskim dorobkiem kul-
turalnym upokorzyé zarozumialego
Niemca. Pierwsza posade nauczycielska
otrzymal Lompa we wsi Lomnica kolo
Olesna, a poézniej w Lubszy, gdzie byl
réwniez organista. Lubsza lezy w po-
wiecie lublinieckim. Do dzi$§ istnieje tu
drewniana szkola, w ktérej uczyl, za-
mieniona na muzeum jego imienia.
W jej ogrodzie rosSnie jeszcze stara
grusza,. pod ktéora moéwil swym roda-
kom o ich Polsce. Z Lubszy Ilaczyl
Lompa Slask z Polska, szeroko kore-
spondujac i wyjezdzajac do réznych
miejscowo$ci za swymi sprawami wy-
dawniczymi. Kiedy go pozbawiono po-
sady nauczycielskiej, osiadl w sasied-
nich Woznikach, gdzie wybudowal so-
bie domek i gdzie calkowicie posSwiecil
sie¢ pisarstwu. Byl dwa razy zonaty.
Mial dziewiccioro dzieci. Wszystkie
wychowal na dobrych Polakéw, choé
zadnego nie byl w stanie wyslaé na
wyzsze studia.

pa natychmiast stawal w pierwszym
szeregu jego wspoOlpracownikéw, zasi-
lat je artykulami, tlumaczeniami, wier-
szami, rzetelng informacjg. Pisat do
wszystkich gazet polskich, jakie za je-

go zycia, tj. od chwili, gdy osiggnatl
wiek mlodzienczy, ukazywaly sie na
Slasku.

OMPA odegral wybitng role w la-

tach Wiosny Lud6éw 1848—1849. Z

jego inicjatywy powstato wtedy w
Bytomiu Towarzystwo pracujacych dla
o$wiaty ludu gérnoslaskiego, ktére po-
wolalo do zycia w. szeregu miejsco-
wosci czytelnie polskie. Réwniez za je-
go staraniem powstalo na Slgsku To-
warzystwo Nauczycieli Polakdw.

Za czas6bw swych studiéw i péZniej
byt Lompa czlonkiem Towarzystwa
Historyczno-Stowianskienro we Wrocla-
wiu, nastepnie czlonkiem Wwydzialu Li-
terackiego Kasyna w Gostyniu (w
Wielkopolsce), czlonkiem koresponden-
tem mianowalo go Towarzystwo Rol-
nicze Krdlestwa Polskiego i Towa-
rzystwo Rolnicze w Krakowie, a takze
Towarzystwo Przyjaciét Nauk w Po-
znaniu.

W swych licznych podrézach po
Slasku zbierat wiadomosci o zyciu
swych ziomko6éw, notowal pie$ni — tek-
sty i melodie, zwyczaje ludowe, legen-
dy, basnie, grzebat w starych doku-
mentach i ksigzkach, badajgc histo-
ryczne wydarzenia. Opublikowal 52
ksigzki i broszury oraz bardzo duzo ar-
tykuldéw. Wiele cennych materialéw
pozostalo po nim w rekopisach. Duzo
zaginelo. W zbiorach po Kraszewskim
zachowalo sie kilkadziesigt listé6w Lom-
py. Jego jezyk byl w tych wszystkich
pismach nieco chropowaty i archaiczny,
daleki od wyksztalconej polszczyzny,
jaka postugiwala sie woéwczas polska
elita intelektualna. Ale takg wtasnie
polszezyzng, starg, §redniowieczng na-
wet, méwit wtedy lud $laski. A nikt
tak jak Lompa nie rozumiatl potrzeb te-
go ludu.

Zycie tego wieszcza $lgskiego — jak
sie czasem podpisywal — i pioniera od-
rodzenia narodowego Slazakéw nie by-
o ratwe. Towarzyszyly mu stale nie-
przyjemnosci, przeSladowania wiadz
pruskich. Wyrzucono go z posady nau-
czyciela, oskarzono o pokatne pisarstwo
dla chiop6éw i buntowanie ludu, uwzig}
sie na niego wszechwladny hr Donners-
marck — wladajgcy olbrzymimi wlos-
ciami na Slgsku, zandarmi nachodzili
go, zabraniajgc mu wypozyczania ga-
zet polskich, ktére otrzymywal z Kra-
kowa, Warszawy i Poznania, pisali nan
doniesienia, mnakladali kary pieniezne,
a ponadto: wieczny brak pieniedzy, nie-
powodzenia w interesach wydawni-
czych, choé wéwczas nie moglo byé w
tej dziedzinie inaczej, duzo dzieci i nie-
mal stala bieda, a na staro$§é schorze-
nia. W okresie swej pisarskiej i spo-
lecznej dzialalnos$ci zyl wlaSciwie Lom-
pa z ofiarnosci rodaké6w z Poznanskie-
go, Krélestwa Polskiego i Malopolski,
ktérzy dowiedziawszy sie z gazet o je-
go wysilkach i klopotach wspierali go
datkami.

rézne uroczystosci i honorowano. Po-
grzeb jego w Woznikach zgromadzil
tlumy prostego ludu.

Na zdjeciu nagrobek Joézefa Lompy
na cmentarzu w Woznikach. Kazal sie
Lompa pochowaé pod stara lipa, kté-
ra liczyla wéwezas 300 lat. Przetrwala
ona na cmentarzu woznickim do 1913 r.,
kiedy przypomniano sobie 50-lecie jego

zgonu. Dzieki niej odszukano zapom-
niany gréb. Wybudowano wtedy na-
grobek. Przetrwal on do 1939 r. Hitle-
rowecy po zagarnieciu Polski zréwnali
gré6b Lompy 2z ziemia, usuneli nagro-
bek, podobnie jak i jego pomnik
w Lubszy. Nagrobek, ktory widzimy na
zdjeciu, zbudowanoe po wyzwoleniu
w 1945 r. Warto nadmienié, ze we
wrzesniu 1939 r. doszlo pod Woznikami
do zacietej bitwy Krakowskiej Bryga-
dy Kawalerii z niemieckim mnajezdzca.
Padlo w niej kilkudziesieciu polskich
ulanéw. Miejscowa lu@no$§é wbrew za-
kazowi niemieckiemu przechowala po
nich pamiatki, legitymacje, nazwiska,
medaliki itp. i po wojnie wybudowala
im piekny grobowiec z wymienieniem
nazwisk poleglych. Grobowiec ten
znajduje sie opodal grobowca Jézefa
Lompy. Odsloniecie grobowecéw odbyle
sie réwnoczesSnie. I Lompa i Zolnierze
z 1939 r. walczyli w obronie tej ziemi
i jej ludu.

Le Mercredi 28 Mars a 20 h.
30 séance de cinéma organisée
par le Cercle du Cinéma de
FRANCE-POLOGNE:

», L OMBRE”
de Jerzy KAWALEROWICZ
Entrée: 2 F

Pavillon de Marsan
107, rue de Rivoli — Paris

W Srode 28 marca o godzinie
20.30 kolo filmowe stowarzy-
szenia FRANCE-POLOGNE or-
ganizuje pokaz filmu:

,,CIEN”
Jerzego. KAWALEROWICZA
Wstep: 2 F
Pavillon de Marsan
107, rue de Rivoli — Paris

GALERIES DU

58, RUE SAINT -AUBERT — ARRAS (P. de C.)
Nowa kolekcja 1963-64 r.

PAPIER PEINT

JedynyTspecjalista tapetiw departamencie

Stala ekspozycja towaréw od 9-ej do 22-ej {(réwniez w_ niedziele)

Wybér i ceny niespotykane




PALACU PRYMASOWSKIM W WARSZAWIE odbyl sie
23 lutego ‘niecodzienny bal. Ostatni w tym karnawale war-
szawski bal, zorganizowany w ramach dorocznej ,QUIN-
ZAINE D’AIR FRANCE”. Dyrektor popularnej w Polsce
francuskiej placowki linii lotniczej, p. Michel Poliakoff,
wraz z urocza zong Suzanne podejmowali ponad 1000 oséb
reprezentujgcych $wiat kulturalny i artystyczny stolicy Polski. Byla
oczywiscie liczna grupa pracownikéw francuskiej ambasady, placéowki
,,Air France” w Polsce, Centre de Civilisation Francaise przy Uniwersy-
tecie Warszawskim oraz niemale grono gosSci z Paryza, z popularnym
aktorem i piosenkarzem Philippe Clayem i dyrektorem centrali ,Air
France” p. La Salle oraz ich malzonkami.
Przemoéwienie powitalne pan Poliakoff wyglosit po francusku, a za-
konczyl po polsku. Gdy umilkly brawa, tanecznym krokiem wpadl na
scene entuzjastycznie witany Philippe Clay, ktéory zjawil sie w Warsza-
wie wraz z orkiestra tylko na te jedng noc. On to rozsSpiewal, roztanczyl,
porwal publiczno$é. Stworzyl nastréj, ktoéry pozwolil zaliczyé bal ,Air
France” do najlepszych w minionym karnawale w Warszawie.
Byla to pierwsza uroczysto$sé urzadzona na taka skale przez war-
szawski oddzial ,,Air France”. W czterech poprzednich latach, odkad ta - i .
placéwka istnieje w Warszawie, ,,Quinzaines Air France”, przypadajgce : - L -
zwykle w koncu karnawalu, poSwiecone byly koncertom muzyki kame- Stuchacze polscy pamiietaja Philippe Claya z jego wystepéw w 1959 r.
ralnej lub francuskiemu malarstwu. W tym roku krélowala piosenka. Inni znaja go z popularnego filmu ,Natalia”. Jego Swietne aktor-
Zabawa byla doskonala! stwo i bogactwo interpretacji zawsze podbijaly publicznos$é, podobnie

ZABA
W W

mante épouse, Mme Suzanne Poliakoff, y ont accueilli toute

Dyrektor ,,Air France” w Polsce p. Michel Poliakoff wital
przybylych na Okecie w przeddzien wielkiego balu Paryzan
a wérod nich znakomitego Philippe Claya wraz z malzonka

Al FRANGE+GLAY =

EPUIS quatre ans que son bureau existe dans la ca-

pitale polonaise, Air-France est devenu en quelgque sor-

te une seconde ambassade de la ,,doulce France’” en Po-
logne. Il est permis de supposer que l’attaché culturel doit
fortement se féliciter de ses activités et en particulier des
»»Quinzaines Air-France’’. Les trois premiéres servirent a po-
pulariser la peinture et la musique francaises. Cette fois-ci,
Air France clotura le carnaval varsovien par un grand bal
organisé dans une splendide présidence princiére, actuelle-
ment siége du Ministére de la Culture. Le directeur du bu-
reau varsovien d’Air France, M. Michel Poliakoff et sa char-

P’€lite artistique et culturelle de la ca itale polonais ainsi
bge'n Sur, que I’Ambassade de Francep et lepCentree’de x::slx-,
vilisation Francaise auprés de PUniversité de Varsovie —
bresque au complet. Mais, et ce fut 13 le clou de la soirée,
M. Lassal,’ directeur d’Air France, était venu de Paris
accompagné de Philippe Clay. Ils avaient  fait tous deux
ce voyage d’}lp SOir en compagnie de leurs épouses. La pré-
sence de Philippe Clay, sa verve, son humeur entrainante,
son humour, enthousiasmérent la salle et firent de ce bal
’un des plus réussis de le saison.

Rozpoczety po koncercie Claya bal, zgodnie z karnawalows tradyeja‘mzakoﬁczyl sie ,,gdy poranek Swital”

»Paris, Parisse”, ,,C’e_st_ une chanson”, , Joseph”, , Jusqu’a perpéte”, ,L’homme de IEqua-
teur”, ,,Ou sont les_;eepees”, to tylko niektoére tytuly licznych piosenek Swietnie wykonanych
na balu przez Philippe Claya. Wzbudzily one duze uznanie gosci towarzystwa ,,Air France”

Znany polski dziennikarz Lucjan Wolanow-
sl.d i popularyzator francuskiej piosenki Lu-
cjan Kydrynski w rozmowie 2z Clayem

Radca kulturalny Ambasady Francji w Pol-
sce hr. E. d’Harcourt tafnczy z p. Jeanne Vassal
walca, chociaz na balu krélowal twist




cy pamietaja Philippe Claya z jego wystepow w 1959 r.
z p0plllal‘neg__0 filmu ,Natalia”. Jego Swietne aktor-
vo interpretacji zawsze podbijaly publicznosé, podobnie

i

Jak jego wystepy w Teéatre Sarah Bernard w sztuce ,L’affaire des
poisons”, po ktéorych francuska prasa pisala m.in.: ,,Nul ne saurait ré-
sister a la verve, aux ahuris sements et aux malices de Philippe Clay”

v_ZABAWA' PARYZAN
~ W WARSZAWIE

n;n_apte €épouse, Mme Suzanne Poliakoff, y ont accueilli toute
P’élite artistique et culturelle de la capitale polonaise, ainsi,
b}e.n Sur, que PPAmbassade de France et le Centre de Ci-
vilisation Francaise auprés de P’Université de Varsovie —
bresque au complet. Mais, et ce fut 1a le clou de la soirée,
M. Lassal, directeur d’Air France, était venu de Paris
accompagné de Philippe Clay. Ils avaient  fait tous deux
ce voyage d’}ln Soir en compagnie de leurs épouses. La pré-
sence de Philippe Clay, sa verve, son humeur entrainante,
son humour, enthousiasmeérent la salle et firent de ce bal
un des plus réussis de le saison.

awalowa tradycjaj‘zakoﬁczyl sie ,,gdy poranek Swital”

Gosci balu czestowala p. Zofia Olech (kleczy), znana pracownikom ,Air
France” organizatorka wszelkich spotkan towarzyskich. Od lewej sto-
Ja: panna Lespagnol, Konsul p. Pierre Azan, a z prawej p. Malitschenko
oraz Zona kierownika technicznego ,,Air France” na Okeciu — p. Vassal

W kilka godzin po balu zmeczeni Paryzanie znalezli sie znéw na war-
szawskim Okeciu. Karnawalowy nastréj ich nie opuscil. Siedzacy w woz-
ku Pierre Ramonet, Swietny skrzypek i gitarzysta, nie dostal sie tu-
taj dobrowolnie. Jean Paul Mangeon (pianista), Gerard Ferre i Marc
Thomas wraz z Philippem Clayem uznali go za ,wdzieezniejszy” in-
strument niz kontrabas. Wszyscy przed odlotem do Paryza obiecali
solennie, Ze za pare miesiecy przyjada ponownie do Polski na koncerty

;
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NAD WISEKEA,
SEKWANA

A W POSIEDZENIU KOMITETU ORGANIZA-
CYJNEGO KONGRESU EUROPEJSKIEJ WSPOL-
NOTY PISARZY, ktéry obradowat w Paryzu,
wzigli udzial delegaci Polski: Jarostaw Iwaszkie-
wicz, Jerzy Putrament, Zofia Ernstowa i Michat
Rusinek. Kongres odbedzie sie w polowie maja
w Warszawie. Tematem bedzie literatura europej-
sk.akpo 1945 r. i Swiadomos$é wspolczesnego czlo-
wieka.

A ,CANDIDE OU L’OPTIMISME AU XX-EME
SIECLE” — znakomita francuska komedia saty-
ryczna zrealizowana przez N. Carbonnaux wedlug
Voltairé’a, ktéra przez kilka lat nie byla wysSwie-
tlana poza granicami Francji, wchodzi obecnie na
ekrany kin polskich. W rolach giéwnych: J. P. Cas-
sel, Dahlia Lavi, Pierre Brasseur, Michel Simon.

A W JEZYKU FRANCUSKIM I ANGIELSKIM
UKAZALO SIE OSTATNIO w sprzedazy w Polsce
powazne dzielo ,,Zarys krakowskiej szkoly medycz-
nej”, ktére niebawem zostanie przetlumaczone na
inne jezyki. Jest to jedna z pozycji jubileuszowych,
zwigzanych z uroczystymi obchodami w Kraju
600-lecia Uniwersytetu Jagielloriskiego. W przygo-
towaniu jest dwutomowe dzielo pt. ,,600-lecie pol-
skiej medycyny”.

A WYSTAWA POLSKIEGO PLAKATU OPERO-
WEGO ORAZ SCENOGRAFII zostanie zorgani-
wana w Paryzu w maju br. z okazji 50-lecia Te-
atru Champs Elysées. W uroczysto$ciach rocznico-
wych wezmie takze udzial (o czym juz informowa-
liSmy) zesp6t Opery Warszawskiej, ktéry oprécz
bogatego repertuaru realizuje te wystawy jako uzu-
pelnienie programu.

A WSROD PRZEKEADOW PROZY FRANCUS-
KIEJ NA JEZYK POLSKI ukazaly sie nad Wislg
nastepujgce pozycje: Georges Duhamela ,Krzyk
z glebokosci”, J. J. Rousseau ,,Nowa Heloiza”, Ga-
briela Marcel ,,Byé i mieé”, Daniela Ropsa ,,Wola”,
G. Contenau ,Zycie codzienne w Babilonie i Asy-
rii”, M. Defourneaux ,,Zycie codzienne w czasach
Joanny d’Arc”, J. Cau ,Litosé Boga” (Goncourt
1961).

A JACQUELINE BOYER, CORKA ZNAKOMI-
TEJ LUCIENNE, doskonale znanej z mniedawnych
koncertow nad Wislg, bawié¢ bedzie w sierpniu br.
w Polsce z okazji IIT Miedzynarodowego Festiwalu
Piosenki w Sopocie. Jacqueline ostatni raz wyste-
powala w Kraju w grudniu ub. r.

A ,SEOWO, SWIAT I WYOBRAZNIA POEZJI
FRANCUSKIEJ” to temat spotkania i dyskusji
milodziezy warszawskiej ze znanym polskim kry-
tykiem i publicystg — Zbigniewem Bienkowskim.
Wieczér zorganizowany w poczgtkach marca przez
Zwiagzek Literatow Polskich, poswiecony byl po-
ezji: Francis Ponge, Saint John Perse i Henri Mi-
chaux.

A WYWIAD Z FRANCOISE SAGAN. NADAEA
TELEWIZJA POLSKA. Przygotowany on zostal
przez korespondenta Polskiego Radia i Telewizji
we Francji — Jana Zakrzewskiego.

A ,LALCE” B. PRUSA I ,ZEGAROWI SEO-
NECZNEMU” J. PARANDOWSKIEGO — pozycjom
wydanym przez paryskie wydawnictwo Del Duca,
poSwiecony zostal obszerny artykul w ostatnim nu-
merze ,,Journal de Genéve” piora S. Radine’a. Re-
cenzent stwierdza m.in., ze ,,Zegar sloneczny” jest
to arcydzielo i ze ,,m0oZna moéwi¢ o jednym z naj-
lepszych utworéw osnutych mna tle wspomnien
z dziecinstwa; jest to cigg opowiadan peinych po-
ezji, uroku i humoru, zdolnych podbi¢ elite czy-
telniczg”.

A PANSTWOWY INSTYTUT WYDAWNICZY
WYDAE W WARSZAWIE kolejng monografie Hen-
ri Peruchota o Gauguinie. Cykl monografii obli-
czony jest przez autora na dwadzieScia toméw. Do-
tychezas ukazaly sie nad Wislg: o Van Goghu, Ce-
zannie, Manecie. 45-letni Peruchot otrzymal tego-
roczng ,,Wielkg Nagrode Literacka” miasta Paryza,
a obecnie oddal do druku ksigzke pt. ,L’Art Mo-
derne a travers le monde” i przystepuje do mono-
grafi o Renoirze.

A W PARYZU ZMARE PROF. ANDRE LEVEIL-
LE, tworca, a ostatnio honorowy dyrektor znanej
na calym $wiecie instytucji naukowej — ,,Palais de
la Découverte a Paris” (,,Patlac Odkry¢”). Zma.rly
byt przyjacielem Polakéw. Dzieki jego staraniom
przed dwoma laty odbyla sie bardzo ciekawa wy-
stawa w Muzeum Techniki w Warszawie, na .kto-
rej mieszkancy stolicy mogli zapoznaé sie z inte-
resujacym dorobkiem paryskiego ,Palacu Odkryé”.

I OD R A

A PRZED WROCEAWSKA PUBLICZNOSCIA
WYSTAPIE W MARCU br. znakomity solista Ope-
ry Paryskiej, Marian Porgbski, z pochodzenia Po-
lak. Prezentowal on partie Radamesa w operze
Verdiego ,,Aida”. W bogatym repertuarze naszego
Rodaka znajduje sie kilkadziesigt partii operowych,
ktére wykonuje on w kilku jezykach. Ostatnio wy-
stepowal w krajach Europy zachodniej.
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Slimak

Slimak w swej
Skorupie $ni,
Te rados¢ zaszczytna:

WAGA

Do owocarni wchodzi pani i mowi:

maly
tygodnik

Nr 21

Nie kladz oczu,
Miedzy drzwi,
To ci ich

Nie przytna.

Tu vas a Paris
La chanson le dit
Sur ton cheval gris

Rioa

Tu vas a la Haye
Sur la jument baie

— Przed chwilg zwazylam jabtka, ktére tu kilka mi-

nut temu kupit méj synek, i okazuje sie, ze brakuje po6t :
kilograma!

— Nasza waga jest w porzadku — odpowiada ekspe-
dientka. — Niechze pani zwazy swego synka... Tu vas au manoir

ZGUBA

Na rogu ulicy stoi maty chlopczyk i zalewa sie gorz-

kimi lzami.

— Co ci jest? — zwraca sie don przechodzacy po-

licjant.

— Zgu-u-bilem mamusie...
dzial... Uuuu... taka panig bez chlopczyka, ktéry mial...
siedem lat i wygladal... uuu... tak jak ja...

Sur le cheval noir

Et je ne sais ol
Sur le poulain roux

Uuuu... Moze pan wi-

POWITANIE WIOSENKI

Leci pliszka spod kamyczka,
Jak sie macie, dzieci!

Juz przybyla wiosna mila,
Juz sloneczko swieci.

Poszly rzeki w kraj daleki,
Plyng het, do morza;

A ja Spiewam, a ja lece,
gdzie ta ranna zorza.

LE SAC
DE MARRONS

Il est quatre heures. Les
classes sont finies. Jean court
vite a4 la maison. Il fait froid
aujord’hui, il pleut.

Jean a un ami, M. Farinet,
un vieux marchand de mar-
rons, au coin de la rue Bona-
parte. Le garcon a deux
francs dans sa poche, il va
s’acheter un sac de marrons
bien chauds.

— Bonjour, Monsieur Fari-
net, deux francs de marrons,
s’il vous plait. Ils sont bien
chauds, n’est-ce pas?

— Mais oui, mon
Voila tes marrons.

Tout & coup, Jean voit sur
le trottoir une pauvre petite
fille qui vend des violettes.

Sa robe et se souliers sont
mouillés, elle a froid.

Alors Jean donne le sac de
marrons a la petite fille:

petit.

— Tiens, dit-il, voici de
bons marrons bien chauds.
Mange-les.

La fillette veut dire ,mer-

299

ci”, mais Jean est déja loin.

Mais mon cheval blanc
Nuit et jour m’attend
Au seuil de mon ile.

KIA

Okragta litera,

za nig duze pole —
razem tworzag miasto.
Wiadomo! .....

Maria KONOPNICKA

Podajemy rozwiazania zaga-

dek zamieszczonych w ,Ma-

itym Tygodniku” numer 17:

nr 1 — NIETOPERZ

nr 2 — SOPEL

nr 3 — LUTY :

w ,,Malym Tygodniku” nr 19:
ELEKTROLUKS

,sMalym Tygzodniku”

BOCIEK

WROCE TU JESZCZE NIERAZ

(Wyjatki z pamietnika Izabelli Hirsemann)

POZNAN. JesteSmy bardzo serdecznie
w szkole. Nastepnego dnia oprowadzane przez przewodnika
zwiedzamy Ratusz, Uniwersytet, wielki 8-pietrowy magazyn
i najstarsza dzielnice miasta z jej rzezbionymi pieknie domami.
Zwiedzamy réwniez najpiekniejszy kos$ciét w Polsce z kolum-
nami z marmuru, statuami i zlotymi ornamentami. Pare minut
przed 12 ustawiamy sie przed ratuszem, gdzie na zegarze dwa
kozly wybijaja poludnie trykajgc sie wzajemnie. Wieczorem
zwiedzamy oszklony ogréd botaniczny, gdzie rosna palmy,
drzewa bananowe i kokosowe.

KORNIK. Wybraly$Smy sie wycieczka do Zamku w Koérniku.
Jedna z sal byla udekorowana réznych ksztaltéw rogami jeleni,
w drugiej miescily sie starozytne zbroje i bron. Wszystkie sale
mialy woskowane podlogi i trzeba bylo ubraé pantofle ochron-
ne. ZwiedzilySmy park, gdzie rosng drzewa przywiezione
z Chin, placzgce wierzby i stare grusze.

W drodze powrotnej zwiedzaly$smy Inowroclaw. W okolicz-
nych polach pomogliSmy rolnikom wigzaé snopki. Poszio to
bardzo szybko, bo nas bylo pie¢dziesigcioro, oprécz rolnikoéw.
PrzejezdzalySmy obok jeziora Goplo i widzialySmy chaty przed-
historycznej osady. WeszlySmy tez na wieze Popiela, ktéra ma
32 m wysokosci. Oplywa jg jezioro Goplo. Wstajemy w nocy,
zeby zdgzy¢é na pocigg wyjezdzajacy w kierunku Gdanska.

GDANSK. Po przyjezdzie do Gdanska o godz. 8.30 spimy do
drugiej po poludniu. Po obiedzie idziemy na pieknag plaze.

Nazajutrz plyniemy wielkim statkiem na poélwysep Hel
Podré6z trwa 3 godziny w jedna i 3 godziny w powrotng stro-
ne. Czuje sie troszke niedobrze, ale to mija. Na statku bylo nas
okolo 5000 os6b. Mieliémy za towarzystwo dziewczynki z kolo-
nii belgijskiej, ktéore pokazywaly, jak sie tanczy twista i $pie-
waly. W powrotnej drodze wstapilySmy do Sopotu.

W NASTEPNYM
NUMERZE
zamieScimy rozstrzygniecie
Swiatecznego Konkursu

»JAKIE TO STROJE?” i nr 20:

przyjete, Spimy

(Dokonczenie pami¢tnika w nastepnym numerze)

63 A G- LECLERC .SIN-LE-NOBLE

TEL: 88.63.04

URZADZENIA DO OGRZEWANIA
PIECE KUCHENNE e BUTANE « PROPANE

ITANEUF
CZYSZCZENIE NA SUCHO — FARBOWANIE
F. DEVIENNE

57, BOULEVARD BASLY — CARREFOUR BOLLAERY
LENS — TEL. 627

LA PLUS SENSATIONNELLE DES GRANDES
ROUTIERES : LA FORD TAUNUS 17 M

Ligne «coup de vent» exclusive. Freins
& disque. Plus de 150 km/h en version TS
3 modeles : 9 cv, 10 cv, TS - 3 versions 3
2 portes, 4 portes, station-wagon. A partic
de 9481 NF (+ t. L.).
ESSAI ET BOCUMENTATION
BURIDANT & Cie
CONCESSIONNAIRE EXCLUSIF
71, Boulevard Basly — LENS t£éL 60

‘Wsypy, poszwy hiale wyszywane i kolorowe, damasy
oraz wszelka hielizna poscielowa '

"Towary, gwarantowane — pierwszy gatunek z importu!

Odpowiadam osobiscie na kazdy list.
§Jezeli nie chcecie mieé klopotéw,

i zwrdcajcie sie z pelnym =zaufaniem:
WLADYSEAW BIALOSIEWICZ it dei™
Towar_wysylam ma cala Francje, platny przy odhiorze,

{infermacje i prébki na zadanie.

SPRZEDAZ HURTOWA
HENRI SPRECHER

72, rue Molinel — LILLE, tél. 57-35-08

@ Konfekcja meska i damska
@ Polskie poszwy — wsypy — damasy
@ Materialy dekoracyjne
(do wnetrz mieszkalnych)
‘@ Firanki tergalowe
@ Nakrycia na 16zka

PUCH ® PIERZE

Mwm“’mmwm




DANS UN AN OUVRIRA SES PORTES

LE TEMPLE DE MELPOMENE

9 ICI un an a peu
prés, la capitale
polonaise dispose-

ra du plus grand
ensemble théatral d’Eu-
rope. Entiérement détruit
pendant la guerre, I'im-
mense complexe du Grand
Théatre de 1’Opéra et du

TELEPHONE
A TRANSISTORS

L’institut des télécommuni-
cations de Miedzeszyn, aux
environs de Varsovie, a éla-
boré le prototype du premier
appareil téléphonique polo-
nais monté sur transistors. La
production en série sera
entreprise par l'usine spécia-
lisée de Radom.

DIPLOME

DU ,,MERLE BLANC”

A son anniversaire, le
Grand Maitre de 1’'Ordre du
Merle Blanc qui unit les bi-
bliophiles cracoviens — Kazi-
mierz Witkiewicz — s’est vu
remettre un diplébme d’hon-
neur imprimé sur une piéce
de soie de 25 métres de long.

La mine de sel
Ktodawa, dans
de Poznan est
en plein essor.

gemme de
la wvoiévodie
actuellement
Elles est des

maintenant un des plus im- °

portants fournisseurs de chlo-
rure de sodium — NaCl —

pour employer le nom officiel
du sel — aussi bien pour la
table que pour Vindustrie chi-
mique. Sa production attein-
dra 700.000 t

dans 3 amns

Ballet de Varsovie sera
alors de nouveau ouvert
au public, mais entiére-
ment réaménagé, suivant
les exigences actuelles de
I’art scénique. Depuis plu-
sieurs années déja, une
des ailes, reconstruite la
premiere, abrite le Thé-
atre National, premiére
scéne polonaise. Notre
photo représente les tra-
vaux dans ce qui sera la
scéne centrale de 1’Opéra.
Deux ,,théatres de poche”,
des salles de répétition,
des locaux pour une école
d’art scénique, des salles
d’exposition et plusieurs
foyers compléteront ce
que l’on pourrait appeler
le temple varsovien de
Melpomeéne.
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H NOUVELLES

4 Les sapeurs-pompiers
de Varsovie recevront cet-
te année douze nouvelles
moto-pompes ultra-moder-
nes.

A 100 autobus ,Chaus-
son” restent au garage,
faute de piéces de re-

change. Une premiére Ili-

ECLAIR B NOUVELLES ECLAIR =

aux étudiants en sciences
naturelles.

a4 Les urbanistes voient
loin. Ils ont déja calculé
que la capitale polonaise
comptera 1.700.000 habi-
tants en 1980 et trois mil-
lions et demi en I’an... 2000.

A 121.000 réfrigérateurs
de -production polonaise et
30.000 importés, soit 41
mille de plus que l'an pré-
cédent, ont été vendus en
1962. Mais cela est encore
loin de suffir a la de-
mande.

vraison permettra d’en re-
metire trente en service, a
la grande satisfaction des
Varsoviens.

4 La cité universitaire
de Lublin s’est enrichi d’un °
nouveau batiment destiné

SYMPHONIE
POUR LA
CROIX-ROUGE

Le comité pour la commé-
moration du 100-éme anni-
versaire de la Croix Rouge
Internationale s’est adressé a
trois grands compositeurs:
Beniamin Britten (Angle-
terre), Frank Martin (Suisse)
et Witold Lutoslawski (Po-
logne) en leur commandant
une symphonie pour or-
chestre. Les trois oeuvres se-
ront exécutées a Geneéve le
1 septembre.

SUR UN ABRE
PERCHE...

Attagqué par quatre loups,
Jozef Karon de Chelm en Po-
meéranie, a passé toute une
nuit réfugié sur un arbre, sur-
veillé par les carnassiers qui
ne furent mis en fuite par des
cultivateurs . qu’au petit ma-
tin.

0.80 F

Prix d’un exemplaire

La Pologne

LA POLOGNE

Magazine mensuel en langue francaise

richement illustré

Demandez La Pologne
chez tous les dépositaires

ABONNEZ —VOUS!

LES ABONNEMENTS — 9F PAR AN — SONT
RECUS AUX NOUVELLES MESSAGERIES DE
LA PRESSE PARISIENNE

111 RUE REAUMUR - PARIS 2-EME-BOITE POSTALE 136-02 PARIS R.P.

— grace A sa splendide présentation graphique et au
choix de ses articles permet aux lecteurs de connaitre
Ian vie de Ia Pologne contemporaine, sa littérature, son histoire, sa peinture, son
architecture, ses monuments du passé et ses plus beaux sites touristiques

— est un comptfe-rendu fidéle et intéressant des éve-

de journaux!

A Deux couples de cy-
gnes, affaiblis par le gel,

ont été ,arrétés” par un
sergent de la milice de
Miedzyrzec Wielkopolski.

Les volatiles, bien nourris
et chauffés, ont passé
plusieurs semaines dans la
salle de police, en atten-
dant le retour du beau
temps.

4 A Tintention de col-
lectionneurs belges et
américains, des coopérati-
ves artisanales ont tissé
des copies fideles (jus-
qu’aux procédés de tein-
ture) des célébres ,,gobe-
lins” et ,,arras” du chateau
royal de Wawel.

Pour mieux faire comprendre
aux parents les problémes
que pose lVoeuvre des jardins
d’enfants, les inspectorats de
U'éducation mationale organi-
sent des rencontres au cours
desquelles les mamans et pa-
pas assistent aux occupations
de leurs progéniture. Des ex-
plications leur permettent de
mieux comprendre les ques-
tions pédagogiques, et leurs
remarques aident le personnel

L’émaillerie d’Olkusz, dans la

région de Cracovie, est une
des plus anciennes wusines du
genre en Pologne. Mais on n’y
fabrigque plus seulement des
casseroles émaillées. Le riche
assortiment de produits com-
prend également des batteries
en aluminium, des machines
a laver et des piéces pour Uin-
dustrie automobile. Une gran-
de partie de la production
est exportée wvers Uoccident

La P OIogne nements de Pelogne. Vous y trouverez des articles et

critiques des expositions, pidces de théitre et films, des informatiens sur les trans-

fermations sociales, sur les réalisations des savants pelonais dans les domaines
de la médecine et de la technique
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DROGA PANI ANNO!

Straciliémy dawno rodzicéow. Miesz-
kamy razem =z siostrq. Niedawno ona
wyszla za mqz i jej maqzZ zamieszkai
z nami. Od razu zaczely sie kwasy. Nie
czuje sie juz jak w swoim domu, a mie
mam sie gdzie przenies$é. Siostra to do-
strzega, ale nie umie czy mie chce rea-
gowaé. Moze obawia sie kidtni z me-
Zzem, moze mie chce go do siebie zrazicé.
Widze na kazdym kroku, Ze przeszka-
dzam memu szwagrowi. Co gorsza, ja
studiuje i siostra, ktora jest starsza
ode mmnie o kilka lat, pomaga mi fi-
nansowo. Mam wrazenie, Ze i to bar-
dzo denerwuje jej meza. Trudno mi
zrezygnowaé z tej pomocy, bo jakze
sobie dam rade. Pragne jak majszybciej
skonczyé studia, usamodzielnié sie
i wyjechaé gdzies. Ale mam przed sobq
jeszcze co majmmniej trzy lata. Co ro-
bié? Jak postepowaé, Zeby mnie marazad
sie ma przykrosci?

STUDENTKA

DROGA PANI!

To bardzo przykra sytuacja. Podwé6j-
nie przykra.Idla paniidla siostry, kt6-
ra, obawiam sie, predko dojdzie do
wniosku, ze popelnila omylke w wybo-
rze. Czyz taki czlowiek moze byé do-
brym mezem, skoro jest niedobrym czio-
wiekiem? Ale to juz sprawa siostry. Zaj-
mijmy sie panig. Musi pani postepo-
waé bardzo taktownie. Schodzié z dro-
gi, by nie doprowadzaé do kié6tni. W ta-
kich chwilach niech pani sobie wy-

obrazi, ze mieszka u obcych ludzi. Jesli
pani moze, radzilabym wzigé¢ jakies$
korepetycje i ograniczyé do minimum
pomoc finansowa ze strony siostry. Ra-
dzilabym porozmawia¢ z nig i zapytaé
wprost, jak ona sobie wyobraza te pa-
re lat, ktére musicie spedzi¢ razem. Od
niej moze pani wymagaé serca, uczu-
cia, zyczliwoéci. Ona musi poprawié
stosunki panujgce w domu. To lezy
w jej mocy i stanowi jej podstawowy
obowigzek. Ale jesli i to nie pomoze,
trzeba zacisngé zeby i wytrzymacé.
Czas szybko leci. Nim sie pani obejrzy,
uplyna te trzy lata, ktére pania dziela
od samodzielnoS$ci.
ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Sprawa jest przykra i skomplikowa-
na. Mam syna siedemnastoletniego.
Niedawno robigc porzadek w jego.po-
koju, trafitam przypadkiem mna list,
ktéry zresztq mie byl specjalnie scho-
wany. Lezat ma wierzchu. List byt od
kobiety. Wynikato z miego, ze mdj sym
od pewnego czasu zyje z jaka$ kobieta,

Podobnie jak w lalach
ubiegltych
BIURO PODROZY
GRALLA

organizuje grupowe wyjazdy do Polski
dla odwiedzenia Rodzin

Z okazji .Tysigclecia Polski” organizuje réwniez

W miesiqgcu

lipcu 5-dniowe wycieczki,

potaczone ze zwiedzaniem Kraju wedlug

programu, ktéry ogtosi pdézniej.

DYREKCJA BIURA PODROZY
GRALLA

105, rue Jean Letienne - LENS (P.deC.) Tél. 731 i 867

ODDZIALY

PARYZ:

38 bis, rue Vivienne (Paryz Il)

METZ:

— Tél. LOU 50-42

12, rue P. Perral — Tél. 68-24-01

LYON:

P.URAMEK 1, rue Grenette (LYON II) — Tél. 37-18-56

wiele lat od mniego starsza. Nie znam
jej i mic o miej nie wiem, poza tym co
przeczytatam w liscie. A przeczytalam,
2e go kocha, z2e go zaprasza na waka-
cje, ze pragnie z nim ciqgle by¢ itd. By-
tam zupeilnie przerazona. Nie jestem
zacofana i staroSwiecka. Rozumiem, zZe
moze sie zdarzyé, iz chiopiec w tym
wieku pozna zZycie. To mozZna sobie
wytiumaczyé. Ale boje sie okropnie,
Zeby mie wpadt w zle towarzystwo, Ze-
by nie =zaplaqtal sie w jakie$ historie,
Zeby sie mie zdemoralizowal. A przede
wszystkim, Zeby nie zaczat ciagnaé ko-
rzys$ci materialnych ze stosunkow ze
starszymi paniami. Nie wiem, co robié.
Na razie mnie powiedziatam mu nic
o tym liscie. Czy mu moéwi¢? Najgor-
sze, ze wychowuje go sama, MmagzZ mnie
Z2yje. Krepuje mnie rozmowa z nim mna
ten temat. W ogdle musze sie przyznacd,
2e od pewmnego czasu mdéj syn stal sie
dla mnie obcy. Nic o nim nie wiem.
Nie znam jego- towarzystwa. Chodzi
swoimi drogami. Czuje sie w tym wszy-
stkim zupelnie bezradna. Prosze mi po-
radzié¢ jak przyjaciel.

STROSKANA MATKA

SZANOWNA PANI!

Stosunki, jakie wytworzyly sie mie-
dzy panig a synem — nie sg dzi§ rzad-
koscig. Wiem, to nie pocieszenie. Wiem,
ze dla pani, jak dla kazdej matki, wa-
zne s3a tylko sprawy dziecka. MySle, ze
nie nalezy moéwié¢ synowi o tym znale-
zionym liscie. I tak nie powie pani
prawdy. I tak nic pani z niego nie wy-
ciggnie. Rozumiem pani obawy. Mysle
jednak;, ze nie nalezy tragizowaé. Moze
sie¢ zdarzy¢é wszystko, ale przeciez —
nie musi. Chlopcu siedemnastoletnie-
mu imponuje, ze ma szanse u kobiety
starszej od niego. Tak jest w zyciu.
Ale to nie znaczy, ze zasmakuje w tym
na dluzszg mete. Je$li spotka dziew-
czyne odpowiednig dla siebie, je$li sie
nig zainteresuje, zakocha sie, tamta
sprawa przestanie dla niego istnieé.
A upilnowaé go jest niemozliwo$cig. To
tylko naiwne matki my$lg, ze je$li syn
czy coérka wracajg na noc do domu, nic
nie moze im sie przytrafié. Przeciez
w sytuacji, w ktérej zabraklo szczero-
Sci, nie mozna byé niczego pewnym.
Chilopak powie pani, ze idzie do kina,
a péjdzie do tej kobiety i wréci do do-
mu o zapowiedzianej porze. Jestem pe-
wna, ze to przejsciowe. Z kazdym
dniem on staje sie madrzejszy i tylko
na to mozna liczyé. Siedemnascie
lat — to najglupszy i najtrudniejszy
wiek. Wydaje sie, ze jest sie dorostym,
ale tylko tak sie wydaje.

ANNA

JEDZMY CEBULE

Zdrowie, tezyzna fizyczna i tzw. sa-
mopoczucie sg w duzej mierze wyni-
kiem sposobu odzywiania sie. Dobrze
o tym pamietaé w okresie wiosny, kie-
dy organizm przezywa pewien Kkryzys.
Odczuwa po prostu brak witamin.

Ogoblnie znanym i cenionym S$rodkiem
przeciwko awitaminozie jest niewatpli-
wie cebula. Od niepamietnych czasow
uprawiano ja w Europie i uwazano za
ro$line Swietg. Jest doskonalym Srod-
kiem leczniczym na zaziebienie, kaszel,
katar, cierpienia gardla, 2zoladka i...
nerwow. Najlepsze gatunki cebuli pol-
skiej — to wolska i zytawska. Obydwie
odmiany sg bardzo poszukiwane za gra-
nica. Polska- eksportuje duzo cebuli,
zwlaszcza do Wielkiej Brytanii i Nie-
miec zachodnich, a z krajow pozaeuro-
pejskich najwiecej — na Cejlon, Ma-
laje, Kube i Filipiny.

Cebula ma bardzo réznorodne zasto-
sowanie w przetworstwie miesnym oraz
w domowej kuchni. Uzywac¢ sie jg po-
winno na surowo, jako dodatek do su-
réwek, salatek, mies, ryb i warzyw, oraz
gotowang czy duszong — do zup i so-
s6w. Mozna tez z cebuli robi¢é smaczne
potrawy. Oto kilka z nich.

ZUPA CEBULOWA TANSZA. Cztery ce-
bule, 5 dkg margaryny, iyzka maki, sél,
pieprz do smaku. Cebule obraé, pokroié,
udusi¢ w tluszczu, dodaé¢ lyzke maki i mie-
szajac dodawaé po trochu zimnej wody. Po-
gotowaé okoio 20 minut. Posoli¢ i popie-
przy¢ do smaku. Podawaé z grzankami lub
z bulka.

ZUPA CEBULOWA DROZSZA. Cztery ce-
bule, 5 dkg masla, tyzka maki, 3/4 litra mle-
ka, 10 dkg sera szwajcarskiego, groszek pty-
siowy, s6l, pieprz do smaku. Cebule obraé,
pokroié, zalaé niewielka iloScia wrzacej
wody, da¢ 2 dkg masla, pogotowaé, prze-
trzec. 3 dkg masla rozgrzaé na patelni (nie
rumienié), dodaé¢ make, przesmazyé i mie-
szajac dodawaé po trochu szklanke zimnego
mleka, wlozyé przecier cebulowy i gotowaé
okolo 20 minut. Wlaé do garnka, dodaé
reszte mleka, zagotowaé, osolié i popie-
przyé do smaku, dodaé utarty ser szwaj-
carski. Podawaé z grzankami albo z grosz-
kiem ptysiowym.

ZUPA CEBULOWA NA ROSOLE. Cebule
udusié razem z wloszczyzng, przetrzeé, za-
1aé¢ rosolem, doprawié sola, pieprzem, pogo-
towac. Zaprawic slodka Smietanka z maka.
Podawaé z kaszka krajana w kostke.

CEBULA NADZIEWANA FARSZEM. 8
Srednich cebul, 4 dkg masla, szklanka ro-
sotu, farsz migsny, sél, cukier, 1/2 cytryny.
Cebule obraé¢, wrzuci¢é na wrzaca wode,
obgotowaé, wyjaé. Gdy ostygnie, Sciaé spéd,
wydrazy¢é Srodki, nadziaé farszem miesnym.
Do garnka wlozy¢é maslto, gdy sie¢ roztopi —
ulozy¢ cebule jedna obok drugiej dosé cias-
no, podlaé rosolem i dusi¢ na wolnym ogniu.
Posolié, dodaé¢ troszke cukru, sok z 1/2 cy-
tryny i dusié dalej do miekkosci.

ZIEMNIAKI Z CEBULA. Cebule obraé, po-
kroi¢ drobno, osoli¢ i wymieszaé z gesta
kwasna Smietana. Ziemniaki ugotowadé,
utiuc i polaé sosem. Doskonala i niedroga
potrawa na kolacje.

Smacznego!

Pan Tadeusz PLEBANKIEWICZ
— LEFOREST (P.-deC.)

Zona pracowata w fabryce od
1931 do 1956 r. optacajgc skiad-
ki ubezpieczeniowe. Obecnie zo-
na ukoriczyta 60 lat. Czy nalezy
jej sig zwrot optaconych skta-
dek?

Ojciec mojej krewniatzki pra-
cowat jako gbérnik we Fran-
cji. Z maitzeristwa urodzilo sig
troje dzieci. Po wojnie rodzice
wrocili do Polski, ale kiedy po-
2ycie z mezem stalo sig niemo-
Zliwe, matka wrécita do Francji.
Przez chorobge usi porzucié
pracg. Czy moze staraé sig o
otrzymanie polowy renty meza?

Wedle art. 72 dekretu z 21 grud-

nia 1945 i 7 marca 1949 o Ubezpie-
czeniach Spolecznych, jezeli okres

optacania sktadek wynosi mniej niz
5 lat, to woéwczas nie ma praw do
renty, a jedynie prawo do zwrotu
zaplaconych sktadek. Wniosek na-
lezy skierowa¢ do Caisse Vieillesse,
Lille, 48 rue Royale.

Co sie tyczy krewnej, to sprawa
przedstawia sie nastepujaco: Do
pensji starczej meza dochodzg nad-
wyzki:

a) dodatek na dzieci, ktéry réw-
na si¢ 10% pensji starczej,
mog3 sie o niego ubiegaé oso-
by ubezpieczone, ktére wycho-
waly co najmniej troje dzieci,

b) dodatek na matzonke, jezeli ta

nie korzysta z pensji lub za-

sitkébw na podstawie wtas-
nych lat sktadkowania.

Podwyzka ta — , majoration pour
conjoint a charge“ — wynosi poto-
we pensji starczej meza. Matzonka
musi mie¢ 65 lat lub 60 w wypad-
ku niezdolnosci do pracy. Zasadni-
czo starania powinien podja¢ maz
w Kasie, ktéra mu wyptaca rente,
lub _tez przestaé dane dotyczgce
swej renty z odpowiednim wnio-

skiem do wiasciwej Kasy we Fran-
cji. y
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Reprezentacyjny salon mody ,Ewa” otwarto w Warszawie
przy ul. Wiejskiej. Trzy kondygnacje wykorzystano na ekspo-
zycje strojow, pieknych i modnych kreacji, materialow i do-

MILION DZIECI NA KOLONIACH
I OBOZACH WAKACYJNYCH ‘viva:ggwa l;;a;zn kavgi:x:lie d_law;{li?ntek. :.a. Z(;ij-sﬁiu(; lzzzlgimg‘l:f

Ministerstwo OsSwiaty w rok biezacy. Przewiduje sie | mu ,,Moda Polska”.

»FLANDRES ACCORDEONS”

Najlepsze marki

AKORDEONOW
i BANDONII

Do nabycia w firmie

GAYA

10, Place Roger Salengre
LEHS ({P. de C)
tél. 538

FIRMA PRZYJMUJE
ROWNIEZ AKORDEONY
DO NAPRAWY
I STROJENIA

ZAPRASZAMY!

Miedzy nami

kobietami

— Mamo, dlaczego dziadek
nie wstqpi do harcerstwa?

Kraju opracowalo juz plan ko-
Ionii ¥ obozow dla dzieci na

MILOSC
BEZ WZAJEMNOSCI

65-letnia Margaret Hunter
z Strockport (Anglia) ma na-
mietne przyzwyczajenie. I ani
przypuszczata, ze ta ostatnia
w jej Zyciu milo$é zawiedzie
ja az ma tawe oskarZonych.
Jest to mito§é zdecydowanie
jednostronna i bez wzajem-
noéci. Chodzi o... samochéd.
Od szeregu lat mimo usilnych
staran, pani Hunter mnie jest
w stanie oparowaé tajnikow
prowadzenia obiektu swego
uczucia. Gdy po wielu miepo-
wodzeniach zdawala jeden =z
kolejnych egzamindow jazdy,
siedzgcy obok mniej flegma-
tyczny zazwyczaj i opanowa-
ny instruktor =zatrzymat woz
i wyskoczyt z miego krzyczac
przeraZliwie: ,, To mie jest jaz-
da, to jest samobojstwo”. Nie
zrazona tym pani Hunter juz
nastepnego dnia. uprosita
przyjaciétke, posiadajaca sa-
mochéd, by pozwolita jej sie
troche ,wprawié” w jeidzie.
Po przejechaniu 100 metrow
nastapito zderzemie =z cieza-
réwkaq. Nieugieta staruszka
po wyjsciu ze szpitala zgio-
sita sie mniezwlocznie ma ko-
lejny egzamin. Instruktor
,,obla?” jq ponownie. Pomnie-
waz pani Hunter w dalszym
ciqgu ,,wprawiata sie” w jez-
dzie ma samochodach swych
przyjaciél, policja wydata na-
kaz aresztowania jej pod za-

udzial ponad 1 miliona uczest-

nikéw. Z tej liczby 865 tysie-
cy mlodziezy (tj. o okolo 45
tys. wiecej, niz planecwano w
roku ubieglym) wezmie udzial
w akeji wypoczynku poza
miejscem zamieszkania — ko-
loniach, obozach stalych i
wedreownych oraz wezasach w
miesScie dla dzieci wiejskich.

Na tegoroczna akcje letnia
Polska przeznaczyla ponad
600 milionow zlotych. W kolo-
niach tych wezma réwniez
udzial dzieci Rodakow z réz-
nych krajow, m.in. z Francji
i Belgii.

D. DOWOINA - BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Thumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
- PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

Tylko dla kobiet

® OSOBLIWA PODROZ POSLUBNA wymys$lila para an-
gielskich. plywakoéw — Mary Revell i Simon Pettersson. Za-
powiedzieli oni, ze wiekszg cze$é podrézy do Szwajcarii...
przeplyng: ona na wodzie, on pod woda.

® ILE KILOMETROW PRZEBIEGA W CIAGU DNIA
KOBIETA zajmujgca sie gospodarstwem domowym? Doko-
nal tego niezwyklego obliczenia amerykanski dziennikarz
Ted Simons z Atlanty. W tym celu umocowal u nogi swej
zony aparacik zwany ,,pedometrem?” i ustalil, Zze Zona w cza-
sie najnormalniejszych czynnos$ci w domu przeszla w ciggu
dnia 10 kilometrow.

® OBRACZKI SLUBNE Z WYDRAZENIEM, w ktérym
umieszczona jest miniaturowa tasma magnetofonowa z na-
granym ,,tak”, oferuje pewien francuski jubiler swoim klien-
tom. Jest to znakomity i wiecznotrwaly dowo6d dobrowolne-
go wyrzekania sie wolnosci... kawalerskiej.

® .,.NAJLEPSZA MATKA JEST TAKA, ktérg pochlania
praca zawodowa” — stwierdzili lekarze z okazji zbadania 13
tysiecy uczniéw stanu Texas. Dzieci, ktérych rodzice pozo-
stajg caly dzien poza domem, sg bardziej zré6wnowazone od
innych.

® 12-LETNIA YIVAN NILSSON wydala ostatnio w Sztok-
holmie tom poezji pt. ,,Havsbarn” (Dzieci morza). Mlodziut-
ka autorka pisze wiersze juz od 7 roku zycia. Utwory jej
budzg wielkie =zainteresowanie. Czesto recytuje osobiscie
swoje wiersze w szwedzkiej telewizji.

® Za NAJLICZNIEJSZA RODZINE W BUDAPESZCIE
uchodzi rodzina dyspozytora kolejowego — Jossefa Bansagi.
Jego 43-letnia malzonka urodzila dotychczas 16 dzieci. Naj-
starsza corka liczy juz 22 lata, a najmlodsze dziecko urodzito
sie w tym roku.

OGLOSZENIA
DROBNE

ABY SIE UBEZPIECZYC
zwracajcie sie z pelnym za-
ufaniem do

LA FONCIERE
Ubezpieczenie wszystkich ro-
dzajow: samochéd — pozar —

zycie e
Firma udziela kredytu na za-
kup samochodu.

W rejonie Nord i Pas-de-

-Calais
zwroé sie do:

Leona SMIAROWSKIEGO
103, rue Etienne Flament
LENS tél. LENS 13-78

*

rzutem prowadzenia pojaz-

® PO RAZ PIERWSZY W HISTORII MONACO w wy-

Posiadam dom jednorodzinny w

- = 5 i 3 3 = = E e Czestochowie, . ktéry chciatbym

— Bo jest za stary. déw jmtrzchanzcznych bez borach wziely udziat kobiety i po raz pierwszy ich przed- Shredac Tab S aiateie D Chlue

uprawnieni. Proces staruszki stawicielka pani Rosane Noat Notari zostatla wybrana czlon- nMia prosz§:i%rowaé pod adresem:

ASSN iy 5 5 s - arian JER — 5 rue Jean

== .A przeciez sama MmOowi- wzbudzu‘: powszechne zainte kiem parlamentu. Jaurées — BRUAY en ARTOIS
tas, zZe zdziecinniatl... Tesowanie. (P.de C.).

rencje. Stary, odwieczny mur. Fale przypoludnika z kwiatami jak nasz
poczciwy, lubelski oset przewalajg sie przez jego grzbiet niby dzieci
przez rece i kolana ojca. Fale kwietne i zielone plyna, kapig, wiszg so-
plami, pelzajg ku poludniowi. Gdyby$s tu byla! Milos§¢ mieszkajgca
w mym sercu jest jak cien: zjawia sie nieoczekiwanie na rogach ulic,
ukazuje sie na gzemsach domow, siedzi smutna pod galteziami drzew —
znika i znowu po chwili wraca.

Z kazdej ré6zy florenckiej, co sie z muru zwiesza, czyha westchnienie
za Toba. Tesknota daje poczucie oddalenia, poczucie obce ludziom ,nor-
malnym?”. Wiecznie w tym uczuciu odalenia jest co$ nowego, co§ niezna-
nego, nieustanna trwoga i, jak w muzyce, niezniszczalna energia. Umia-
temm dawniej zyé sama nienawiscig, by¢é jak granat natadowany japon-
skim prochem szimoze.

Umialem stuzy¢é samemu sobie do tego celu, zeby myS$la zabijaé. Teraz
Ty dala$§ mi poznaé synteze zycia i ukazalas§ melodie milosci. Przez Cie-
bie osiggnglem dobro nie znane mi dawniej, ktére bylo we mnie ukryte.

Zasiala§ we mnie laske duchowego spokoju. Totez milo§é moja do
Ciebie godna jest gruntownego badania i szczegélowego opisu. Jest to
bowiem sprawa najdostojniejsza, fenomen niezré6wnanej wartosSci, hi-
storia przetworzenia sie duszy, przej$cia z jednej formy w inng forme,
czyli historia jej postepu. Utrwala sie i przekazuje pokoleniom chwila
lotnego natchnienia Mozarta, niejeden kaprys Chopina. Czemuz nie mo-
ge wyrazié tej prostej a tak doskonalej madrosci, ktéra mie uczynila
innym az do gruntu. Milo5¢ moja do Ciebie jest to czysta rozkosz, wiel-
ka i wieczna rado$é, spokodj i pogoda — niby pogoda roztoczona w nie-
bie nad przecudnymi wzgdbrzami Toskanii, ktére wida¢ ze stopni staro-
rzymskiego teatru we Fiesole.«

»Rzym! Jeszcze wlosy zakurzone, sk6ra na twarzy schlostana od wia-
tru, czarna od kolejowej sadzy. Ale juz jestem w izbie wiasnej. Posta-
nowilem zajaé¢ pierwszg lepsza, byleby byla, oczywiscie, tania, jak naj-
tansza. Byloby mi wszystko jedno, czy okno moje otwieraé¢ sie bedzie
na $mietnik, kuchnie hotelowa, czy na ogréd kwiatowy. Kt6z by uwie-
rzyl! Oto wprowadza mie stara jedza z zawiesistymi wagsami do izby,
otwiera okno i ukazuje reka najczarowniejszy ogréd! Tuz przed oknem,
pod dolng jego rama — palma daktylowa. Sni nieruchomo pien jej tu-
szczasty, a gruzly z6ltych, niedojrzalych daktyléw lezg miedzy 1liSémi
jak w misie. Daleko widaé zagaja kameliowe, rosnace w katach ogrodu
jak u nas leszczyna i bez. Zwiedle krwawe i biale ptatki za$cielaja
ziemie. Nazwalem zaraz ten gaj gajem mojej oblubienicy. Czy ten wy-
padek, ze otrzymalem takg izbe, nie zwiastuje czego$§ dobrego? Powiedz!
Powiedz! Izdebka mala, ciasna, jak kaftan wariata, o ceglanej podto-

132

IE ZDOLAM wyrazi¢ stowami rozdarcia, ktérego doswiad-

czam. Siadlem tutaj, w tym pokoju hotelowym, zeby pisaé,

bo to jedyna ucieczka przed zaciskaniem sie serca, wzmaga-.

jacym sie bez miary. Lecz c6z napisze? Po co jade? Dokad

jade? Czymze jestem? Gdzie jestem? Chwilami w wagonie

zdawalo mi sie, Zzem zwariowal i Swiatem lece. Porzucilem
Ciebie. Teraz widze, jak marnym i nedznym jestem czlowiekiem. Istnie-
je tylko przez Ciebie. Nigdy w zyciu nie do$wiadczalem takiego zametu
w uczuciach, takiego ucisku myS$li, nawet woéwczas, gdym do Zgliszcz
uciekal. Woéwczas dzwigala mie meska wyniosto$eé...

Probowalem w wagonie czytaé przewodnik po Rzymie, ale ilekroé
otworzylem ksigzke, drgat w uszach dzwiek jakiego$§ glosu. Jestem stru-
dzony od uczucia smutku, jakbym przeszedl o glodzie kilkanas$cie mil
albo przetrwal chorobe. Czego sie dotkne i na co spojrze — wybucha
placzem. I.ka przestrzen za mng i przede mng, wypominajgc wcigz
jedno imie.

Nie moge p6j$¢é na poczte, bo juz za pbdzno, a marze, ze moéglby tam
byé list od Ciebie. C6z bym dal za to, zeby go znalezé. Jutro rano
z tego Krakowa wyjade, a wieczorem bede w Wiedniu. Zeby predzej!
Nie pocalowala$ mie, gdym wsiadal do wagonu. Plakala$. Teraz mi tego
pocalunku najbardziej zal. Och, kiedyz znowu Twe usta... Wiem, ze
mie kochasz. Kochaj! Najslodsza!... Oszalalbym straciwszy Ciebie. Nie
istnieje czas i przestrzen. Jestem z Tobag i Ty jeste$§ ze mnag.

Czy znajde list na poczcie jutro rano, czy znajde list w Wiedniu? Noc,
noc! Zegary na wiezach jecza. To czas leci. Glosy ich przerazajace i pel-
ne okrucienstwa szybujg w powietrzu. Hejnal mariacki zaciska oczy
pociesze, dusi za gardlo nadzieje. Czy do Ciebie dolecg te glosy, czy je
postyszysz splakana, we $nie posepnym pograzona? To ja staé bede nad
Toba. Usigde przy Twym 16zku... Zle przeczucia — i owo najgorsze, ze
Cie wiecej nie ujrze, zdaje sie staé¢ za drzwiami i reke kta$¢ na klamce.
Glowa boli, szum w uszach i rozlamanie moralne.

Lichy ze mnie teraz podro6znik. Sltysze uszyma nie dZwiek dzwonkoéw,
lecz glosy zadzwiekowe, malo co widze, choé patrze na przedmioty,
a w gruncie rzeczy widze tylko smutek wlasny na przesuwajgcej sie
ziemi, na obcych twarzach. Nic mig¢ nie pocigga. Wygasta we mnie sila
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w cérce swego gospodarza, $§licznej Kasi. Po
wraca do Krakowa. Nie pod

dzy parobkami

Sam spér przybrat rozmiary powazinego

PAN TWARDOWSKI —

stawnej krakowskiej Alma Mater,. zakochal sie
$lubie wywozi zone do majq,fku ro@zzcéw, sam za$
ejmuje jednak przerwanych studiéw, ale na prosbe tescia szuka recepty

Miody szlachcic, Jan Twardowski, studiujqc na

ie. W wyprawie do ,diabelskiej pieczary” )¢
;m'tggzlgéww poslgapdanq wie&zq. Pel;)za ur?ll,ccu pos;gfnieszany
i j tanem. rZYpa owo : . 1
e wkg;l(zl:iek: g;grnkowskiego i zakami, staje po stronie tych ostatnich. Po walce pro

S i i ieke. ¢ <
shedtat sk o w S 3 PTI% Barbarezgt;ﬁ;u rg;aiedzy zwolennikami ksiedza kanonika a ogdtem

studentéw. Krél, po wystuchaniu obu stron, kazat powolaé komisje,

spotyka sie z Szatanem % pdtqd traci zapat
¥ kyrélowej Barbary staje sie dla ngrdm‘u-i
w béjke, ktéora wywiqzalta sie mie-

Jako przywddca =zostaje wtrqcony do wiezy.

ktéra rozpatrzytaby sprawe.

~ Sam pierwszy oswiadczy?t Rrofeso-

rom, ze nie wierzy w Wine;_ pratata, ze bur—.
siarze pewnie sie o dziwki z.przygodnyxnl
,,nokieciami” pobili, jak to nieraz bywato,
czego dowodem dwa trupy zgola plezna_n‘yc’l"x
L kidybaléw’... Ze zabit jeden ino ,,zak”,
a reszta ledwie posiniaczona, ze rpyﬁlai, iz
sprawa zejdzie ad nihilum, wiec milczal, bo:
tu sapiens tace, ut vivas in pace. Lecz mu-
siat ich wezwaé na wyrazny rozkaz biskupa.

—_ Wolej radzcie, co i jak... Ja} sam ZI‘Obl':?,,
co postanowicie, bo glowy swej w tym nie
mam... Wiere, rozwazycie wszystko spra-
wiedliwie, nie folgujac wszakoz scholarzom,
ktére wiem, ze w tej bursie najgorsze s3:
Mazury, Wegry i Niemce... 1

Profesorowie wystuchali uwaznie prze-
mowienia, ale nie kwapili sie z osagdem. Dp’-
wodzili, ze nic nie mogg na razie postanowic,
ze trzeba czeka¢ skutku $ledztwa, ze wysta-
pi¢ ze skarga przeciw tak wysokiemu dygni-
tarzowi koscielnemu, jak scholastyk ksigdz
proboszcz Wszystkich Swietych, ktéry ma
wejsecie i postuch u samego biskupa, a na-
wet kréla — nie 1za bez dowodoéw, a ich nie
ma!... Bo mlodziez w coraz wiekszej za-
jadlosci sie zacina, ze do niej zadnego przy-
stepu juz zdrowy rozsgdek nie znajduje!

Tak gadali sobie profesorowie, az powstat
siedzgcy skromnie na tytach Janeczka.

Wszyscy przycichli, ciekawi, co powie ten
wczorajszy zak.

‘ STEFAN ZEROMSKI
DZIEJE GRZECHU

— Nie bez tego — zaczal — igby tam Zzli
ludzie nie macili, ktérzy tumultow.wszela-
kich u nas pragnag... Skad ta mlodziez rn’a‘ty—
le pieniedzy?... Nawet nie .zebrza,...‘Ko§c1)o'ly
opuscili, ze w nich gtucho jak w Wlelk‘l Pig-
tek. Nikt nie $piewa, nikt do mszy nie po-
stuguje, nikt nie dzwoni, nie podmiata swia-
tyn panskich, nie ubiera, nie oczyszcza olta-
rz6é6w... Skad moga mie¢ dochody?! Na Pana
Boga sie gniewajg czy co?... Ino rajcujg i raj-
cuja po bursach, po ulicach, nawet za mias-
tem, za Mikolajska, na luterskim cmentarzu
sie zbierajg... A lutrom w to graj!l... Przecz

‘to wielkie uchybienie naszej Akademie, kto-

ra jest ostatnia niewruszona twierdza kato-
lickiej wiary! Wzdy sam sluchalem, jak na
takim zebraniu jakis§ Wegier czy Czech dzie-
ciom dowodzil, na ksiedza Adalbertusa sie
powolujac, ze Omme solum forti patria est,
ut piscibus aequos...* Co takim }lazegom zna-
czy odejs¢! Wiere, dobra majowka! A i wy-
graja na tym praskie i niemieckie uniwersy-
tety, gdzie o herezje bodaj latwiej niz u nas!
Sam z mlodziezy niedawno wyszedlem, go-
raca jest i latwo jg na zle i dobre podbu-
rzyé... Naszym obowigzkiem jg chronié, do
tadu i karnosci wzwyczajaé!... Dlatego radze
z postanowieniem w sprawie ksiedza Czarn-
kowskiego do czasu sie wstrzymaé, do mtlo-
dziezy z umiarkowanym slowem péjsé... Nie
jest ona zta, postuchal... Za Twardowskim,
zaginionym bez $ladu z zamkowego podwér-
ca, sie ujgé... To co innego; on jest nasz i my
jego przede wszystkim sgdzié i badaé winni...
Na jego przykladzie mnajlepiej przekonamy
zakéw, ze ich los i prawa nie sg nam obojet-

ne!... — dowodzit gorgco Janeczka. Byl naj-
mlodszy z kolegiatéw, ale juz powszechnie
szanowany dla mocnej, nieustepliwej wier-
nosci Kosciolowi oraz statecznosci sadu.

Co6z kiedy profesorowie zgodzili sie chet-
nie na pierwsza jego czes¢ dowodzenia, zeby
do sprawy Czarnkowskiego sie nazbyt nie
miesza¢ i tyle ino, ile bedzie musu. Za to ra-
towanie Twardowskiego zupelnie odrzucili.
Ktos nawet mruknsgl, ze to astrolog i alche-
mik, co bliskie jest od czarnoksiestwa, na co
ksigdz Latosz goraco zaprotestowa?l i zsyta-
jac sie na Persjusza i Albertusa Magnusa,
dowodzit, ze dwie sg magie: ,,naturalna’”, od
Boga albo szatana, oraz »artyficjalna”, ktéra
sztukg i inwencja ludzka dziwne w oczach
luQZkigh sprawuje spectacula... Taka wlasnie
zajmuje sie Twardowski i przez nig dosko-
nala polewe na farfury wynalaz?...

}?osiedzenie zakonczylo sie dlugim i na-
m1etnym sporem o to: czy ksiegi Salomona,
W razie gdyby sie znalazty, zaliczyé do
»Swietych”, czy tez do ,heretyckich”. Tak
sie ,,collegium’ rozeszlo pbézno w nocy, nic
nie postanowiwszy.

Tymczasem u Balczaréw zapanowala
prawdziwa rozpacz, bo Boner przyni6st wia-
domosé, ze Twardowski siedzi w Lubrance
z rozporzadzenia kréla, ze ten rozkazal niko-
go do wieznia nie dopuszczaé i nie chce na-
wet o nim z nikim gadaé... :

Kasia ttukla glowa o $ciane i zalewala sie
1zami, powtarzajac:

— Ja go zgubilam, ja go zgubilam...

Gdy Sabinka przysiad! sie do niej i chcial
ja pocieszaé, odepchnela go z odraza.

— Idz precz, kusicielu!

— Zwolnij mie od tajemnicy spowiedzil...

— Nie zwalniam... Z niczego nie zwal-
niam! Sama bych poszla dawno... Ale c6z po-
wiem, ze go widziatam, jak nagim mieczem
w krzyz Panski i piers ksiedza mierzy1?...

Mnich odsunat sie, bo w tej chwili weszla
matka, niosgc kure czarng, rozplatang do po-
lozenia na glowie cérki dla odciggniecia
zmieszanych, obolalych mysli...

Gdy Kasia ucichla pod tym krwawym na-
parem i zadrzemala nareszcie, wysunat sie
Sabinka za drzwi i przez Bracka podazyt na
Psi Rynek. Tu zawahat sie, ogarnal go strach
lodoavy ma mys$l, ze bedzie musial przej$é
ciemnym, pustym zaulkiem mimo bursy

1 Dla mocnych kazdy kraj jest ojczyzna, jak rybie woda.

ciekawosci. Nie ma nic gorszego nad jazde kolejag w takim nastroju.
Jakze doskonale pojglem dzi§ te prawde, ze wszystko, cokolwiek bym
zrobit w rozwodowej sprawie dla naszego szcze$cia, cokolwiek bym
przedsiewzigl, zobaczyl, czego sie nauczyt, do czego dotart i co zdo-
byt — niewarte jest jednej chwileczki uswieconej przez Twoéj niebian-
ski uSmieszek. Zegnam Cie z takim uczuciem, jakie powinno zmazaé
wszystkie wzgledem Ciebie przewinienia.

Two6j do $mierci — Eukasz.
)
S Niq napisalem tutaj tego, co czuje. Jakie§ slowa literackie... Na
to, €o czujg, nie moge schwyci¢ nazw, st6w prawdziwych. Ale mnie zro-
zumie Twoje serce otwarte na miare anielska i moze prawde przeczy-
taja poprzez zastony stéw Twoje oczy widzace. Zegnam Cie.«

»Pisze te kilka sl6w z Wiednia. Mam na sercu Twéj list. Dostatem go
w Krakowie. Nie bylo czasu czytaé, wiec go tylko przycisnglem do ser-
ca — i na kolej. Czytalem w wagonie. Teraz na sercu. Tak mu 1zej, tak
1zej, gdy na nim lezy list! Zdaje sie, ze to Twoja glowa lezy na pier-
siach, ze Twoje jasne, jasne wlosy snujg sie przed lzami oczu. Och,
Boze. Twéj list... Umiem go na pamieé jak przecudne wiersze... Nie jest
to list, lecz pocalunek... Noc znowu ciemna nade mng, a W sercu coraz
dokuczliwsza kolka tarniny, coraz zlo$liwsza drzazga zalu. Pamietasz
naszg wiosenng rozmowe rok temu w ogrodzie? Rozwodzilem sie wow-
1c{za_s'sze_rol\:o i diugo, chcialem Ci zaimponowaé uczonosciami i grec-

osSciami...

Dzis szedlem tutaj przez olbrzymig aleje. I oto pewien konar drzewa,
jedna grupa przypomniala mi tamto miejsce. Z catlej rozmowy zostatl
obraz tego konara... Twoje oczy, gdy$ stuchala, i Twe usteczka... Upad-
lem na ziemie¢ duszg i szlochalem. Jakze Cie kocham! Jakze Cie miluje,
malzonko moja, powiernico serca, oblubienico duszy! Jutro znéw dalej.
A przecie, gdy zalatwiam wszelkie czynnos$ci tej podrézy, to wilasciwie
nie czynie nic, nie podrézuje, nie zblizam sie¢ do Rzymu, lecz tylko wcigz
oddalam sie od Ciebie. To jest jedyna czynno$§¢ moja. Wszystko, cokol-
wiek sie dzieje, to tylko ciagle i nieskoniczone oddalanie sie od Ciebie.
Ten i 6w czlowiek do mnie méwi, odpowiada na moje pytania, dowodzi
lub zaprzecza, a ja tak rozmawiajac z ludZmi rozmawiam tylko z Toba,
jestem z Tobg i patrze bez konca w Twe oczy. Chcialbxm byé nieberp,
jak Plato w swym wierszu lirycznym — i chcialbym posiada¢ wszystkie
oczy na ziemi, zeby patrzeé¢ na Ciebie.«

»W Tarvis. Moja pamieé zatrzymala sie na jednym Qunkgie jak ska-
z6wka zegara i oznacza wcigz te samg godzine. Ach, kiedyz t.ryby tego
zegara znowu sie ruszg! Kiedyz tedy bede do Ciebie powracal jako czio-
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wiek vyolny! Miejsca obce, niech was co predzej zobacze, gdy bede wra-
?ak!. Niech zegar zatrzymany pocznie odmierzaé godziny zycia nowego,
zycia pelnego prawdy i sily, wielkosci, olbrzymich dziet i odkryé!«

»Jechatem w nocy z Wenecji. Swiatlo smugami padajace obok zelaz-
nego mostu w czarng wode — hieroglify smutku, promieniste pismo kli-
nowe, ktére mozolnie czyta dusza, zeby zlozyé sobie samej pie$n nie do
S§piewania, stlowo milo$ci. Rano. Widaé¢ drzewa oliwne. Bluszcz oplata
wysokie pnie. Rowy obrzezajace kwadraty pél. Wzdluz tych rowoéw
wcigz drzewa oliwne. Wszakze to w ogrodzie oliwnym przecierpial go-
godzine swojg Chrystus?... Modlil sie: ,,odwré6¢é ode mnie kielich gory-
czy”... Ty, ktéra umiesz sie modlié, to znaczy obcowaé z Bogiem...«

»Nie moglem sie powstrzymaé¢, zeby na jedng noc nie stangé w ko-
chanej Florencji. Mieszkam w hotelu Porta Rossa. Z okna mej izby wi-
dze wieze Duomo. Gdybym byt tym listem, 2za kilka dni bylbym
w Twoim pokoiku, moze na Twoich ustach, moze na piersiach Twoich...
O biale piersi, piersi moje... Przesnilem na was zloty sen mojego zycia.
Dzi§ utracilem juz prawie wiare, Ze moje usta mogly bez przeszkody
1 bez rachuby tuli¢ sie do boskiej linii, ktéra was dzieli czy taczy, a oczy
moje mogly zasypia¢ w ol$nieniu waszej piekno$ci. Mamze wierzyé, ze
to, co mie teraz ze snu porywa jako straszliwa krzywda, to w moim
zyciu na pewno byto? Rozkosz mojego czola, Twoje ramiona, Twa szyja
przeswiecajgca spod jasnych splotéw...

Jestem sam, straszliwie sam. Obok mnie jedyni towarzysze — pled,
laska i tom starego Montaigne’a. Tyle zostalo ze Swiata, w ktérym Ty
zyjesz. Totez reka nie moze sie rozstaé z pledem i laska. Tam, w uli-
cach, wre zycie wloskie. Swiatla elektryczne jednostajnie 1l$nig w od-
dali. Przed p6l godzing duet uliczny z towarzyszeniem mandoliny przy-
gluszyl gwar. Slowa pie$ni milosnej brzmia w uchu. Pieéni milosnej...
Jakiez to dziwne stowo, jakie dziwne zdarzenie! Alboz inni ludzie ko-
chaja? Skadze im moze byé wiadocmo, ze istnieje mitosé. Milosé jest to
przecie moja sprawa. Jest to stan mojej duszy. Melodia whbiegta do
izby, jakby$§ Ty sama whbiegla do izby i o co$ nagle zapytata. Do§wiad-
czylem uczucia, jakbym sie po dzieciecemu zachtysnat...

Patrzac. w ulice tego obcego a tak swojskiego miasta, jakze zazdrosz-
cze mlodym ludziom, ktérzy prowadza pod rece $liczne kobiety, co ida
dokgads, 'do tajemnych miejsc ich miloscil... Ja tylko jeden wyénaniec
szuka.m w tlumach, czego oczy nie znajda, patrze z przera'iliwa cieka:
woscig, yv;edzac na pewno, ze nic tu nie ma. Oczy poszukujgce znajduja
tylko miejsce wygnania, bo kazda rzecz i kazde miejsce jest torturé dla
zywych spojrzen mitosci.

Jezdzilem dzi§ tramwajem elektrycznym na goére,

i Soe e : do Fiesole. -
miedzy kep cypryséw, zza réz i wistarii wiosennych p e. Spo

atrzylem na Flo-
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i ogrcdéw, gdzie niedawno mordowano ludzi
i gdzie do tej pory pewnie bladza ich grze-
szne dusze. Na Grodzkiej jednak, mimo
sp6znionej godziny, pelno bylo podnieco-
nych, rozgadanych ludzi. Sabinka miat po-
wody, iz nie chcial, aby go widziano teraz
w tej okolicy, a tym bardziej batl sie spotka-
nia z panem Balczarem albo Maékiem, uga-
niajacym bez przerwy po miescie w sprawie
Twardowskiego.

Wiec choé skoéra na nim cierpla, przeze-
gnal sie i zaglebil w cieh przesmyku, wioda-
cego ku ulicy Kanonicznej, gdzie mieszkat
biskup.

Biskup Maciejowski siedzial wtasnie za-
myslony i pochylony z piérem w reku nad
roztozonym przed nim papierem. Kilka wo-
skowych $wiec w srebrnych kandelabrach
rzucalo jarzace $wiatlo na ksiegi, zwoje per-
gaminéw, krysztalowy inkaust, nozyce i in-
ne drobiazgi, zalegajace czerwone, sukienne
pokrycie stolu. Gleboka zmarszczka przeci-
nata lwie czoto biskupa; z pewna niecierpli-
woscig obejrzat sie, gdy zastukano do drzwi
i podreczny kleryk pojawil sie na progu.

— Co tam?...

— Jaki$ mnich bardzo prosi o postucha-
nie. Méwi, ze ma wazne zeznanie w sprawie
Czarnkowskiego...

— Jeszcze jeden!... Jakze sie nazywa ten
mnich?...

— Nie chce powiedzieé, ale twierdzi, ze
bardzo wazne...

Biskup pomyslal chwilke, po czym kazat
wpusci¢é ‘mnicha i niecierpliwym ruchem
obrécit sie z krzeslem na pokéj.

— Salve, Domine!...

— Salve, fratrel...

Sabinka przypadt? biskupowi do kolan
i ucalowat sygnet reki, laskawie wyciagnie-
tej ku niemu z blogostawieAstwem.

— Co powiesz?... A méw predko!

— Moge powiedzie¢ duzo, ale musze byé
zwolniony z tajemnicy spowiedzi!

Biskup powstal.

— Waiesz, mnichu, ze nie moge cie zwol-
ni¢. Nawet papiez tego czyni¢ nie moze...
Wiec po co$ przyszedi?

— Przyszedlem, bo nie chce, aby niewin-
ny ginal.

— Wiec mozesz S$wiadczyé, ze ksiedza
Czarnkowskiego nie bylo w °‘czasie rozru-

" chow...

—- Tego nie moge swiadczyé, bo byl... Ale
nie bylo go, kiedy zakéw pomordowano...
Przyszedl po6zniej!...

— Ba, on sam to moéwil... Cata trudnosé
ustanowi¢ czas poczatku tumultéw... Czy
rozgorzaly wtedy, gdy uwiadomiony o hala-
sach ksigdz Czarnkowski opuscil wieczerze
u_ Schillinga, czy po6zniej?... Czy proboszcz
przybyl juz po zbrojnym wystapieniu swej
stuzby czy przedtem?... Czy kazal im broni
uzyct czy nie?... A

— Ot6z ja mam takiego $wiadka... wzdy
usta zamyka mi sakrament!

Biskup pogtadzil swoja poteznag czaszke
i przeszedl sie parekro¢ po komnacie.

— Przecz niepodobna traci¢ niewinnego!

— Moze wasza swigtobliwos¢ zechce mo-
jej wystuchaé¢ spowiedzi i postapi juz wedle
swego rozumienia!

— Ha, chcesz swéj ciezar na mnie zwalié!

— Ja czlowiek maluczki, leda kto mo:ze
mie oskarzy¢ i zgubié!

— Niech i tak bedzie!... — zgodzil sie po
dlugim namyéle biskup.

Kazal sobie poda¢ komze i stule, odmoéwit
modlitwy i usiadlszy wygodnie na krzesle,
nachylil ku Sabince ucho. Ten dlugo szeptal
poélglosem, az opowiedzial wszystko, czego
sie¢ od Kasi dowiedzial. :

— Zacz ten Twardowski w rzeczy samej
na Zamek chadzal... I po co?...

— Tego nie wiem, ale chadzal...

— Powiadasz: astrologus, czarownik.

— Tak gadaja, i on sie nie wypiera... Do-
skonals polewe tesciowi zrobil...

A ktoz teseé?...
— Zdun Balczar.

Dalszy ciag nastapi

ELLE
et
LUI

DOUAI

(na wprost dworca)
Tél. 88-60-04

Zawiadamiamy Szanow-

nych Klientow, 2e posia-

damy na sktadzie boga-

ty wybor odziezy me-

Skiej, damskiej i dziecie-
CEj

A NAINOWSZE
LE!

A NAJMODNIEJSZE KO-
LORY!

A CENY PRZYSTEPNE!
5% ZNIZKI DLA LICZ-
NYCH RODZIN I PEN-
SJONOWANYCH

MODE-

Nr. 0661

PFAFTF

NAJBARDZIEJ UDOSKONALONA -

MASZYNA DO SZYCIA
NA SWIEGIE!

MASZYNA PFAFF —

ZAWSZE zZ NAJNOW -
SZYMI OSIAGNIECIAMI
TECHNIKI

JACQUES RAQUET -
Przedstawiciel rejonowy
3, rue de la Monnaie-
LILLE (#¢l. 55-12-85)

;.QZSEBEHI':

3, Cité Roger Salengro
LIEVIN (P. de C))

M. PAILLART-DUMURET:
160, rue de la République—
BRUAY-EN-ARTOIS (P. de C.)

N. CAIGNET:
15, rue de Llibercourt —

CARVIN (P. de C))

Prosze o wystanie mi
bezptatnej dokumentacji

Imie i nazwisko

h I_P.n. Marque de la qualité
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le plus grand choix :
DE MACHINES A COUDRE
MEUBLES ET VALISES

Maszyny do trykotazu PASSAP

_Ets. PRINGE: 14 rue Ste. Anne - LILLE

" Pokazy — Wyjasnienia w jezyku polskim

wnison JANKA

185, RUE DE PARIS LI LLE (NORD)
Tel. 53-94-26 C. C. P. Lille 2229-3

KONFEKCJA MESKA I DAMSKA

GABARDYNY (O UBRANIA ® KOSTIUMY (&  PAL-

TA ® SUKNIE ® SPODNICE (® SWETRY (® BLU-

ZY ® POPELINY ® TERGAL (® NYLON ® WSY-

PY © POSZWY ®© DAMASY (©® PIERZE (©® BIELIZNA
POSCIELOWA

Ceny bezkonkurencyjne!

Wysylam prébki na zZgdanie.
Na zyczenie odwiedzam klientele.

UWAGA

_MOTOCONFORI
ROWERY | MOTOROWERY kupuicie tylko
w firmie W. WOJTECKI

POLSCY KLIENCI!

ROUTE D’ARRAS — LENS (P. de C.) — FOSSE 4

ZAPEWNIAMY SZANOWNYM KLIENTOM: DOGOD-
NE WARUNKI SPRZEDAZY (& FACHOWA OBSLU-
GE © 100°% GWARANCJE

W KAZDEJ CHWILI DO NABYCIA WSZELKIE
AKCESORIA I CZESCI ZAMIENNE

FIRMA W. WOJTECKI POSIADA PONADTO NAJ-
WIEKSZY W CALYM REJONIE WYBOR BRONI MY-
SLIWSKIEJ ORAZ NABOIL.

PHARMACGIE DE PARIS

1, Place de la Gare — LILLE

(obok dworca kolejowego)

poza artykutami farmaceutycznymi
znajdziecie wszystko co dotyczy

OPTYKI, AKUSTYKI i PRODUKTOW

WETERYNARSKICH

Specjalny dzial ORTOPEDII z salonem
préb, ponczochy na zglaki, pasy
lecznicze
Laboratorium do badania krwi, moczu,
plwocin itd.

RADIOCODEBIORNIKI — TELEWIZORY
o Loddwki, maszyny do prania i inne artykuty gospodarstwa domowego o

LENG — PICARD ET G-ie 18,Place de la Liberté, 423, rue de Lannoy

Telefony: 73.39.42 73.29.47

ROUBAIX (Nord)
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rzybra

Panie Redaktorze!

Bylo to w poniedziatek.
Wracam ja z ,rajszej”’ szych-
ty, a tu moja Zosia wita mnie
stowami:

— Szwagier byi...

— Co? Szwagier byl? Cze-
siek przyjechat? — zdziwitem
sie, raz dlatego, ze Czesiek —
brat Zosi a moéj szwagier —
mieszka az w Harnes, a wiec
dosé¢ daleko od mas, i odwie-
dza mas raczej tylko z okazji
takich czy innych swiat. A po
wtore: zdziwiony bylem tak-
z2e i dlatego, iz Zona powie-

dziala o szwagrze, ze ,,byi”’.
»Jak' to?! pomyslatem so-
bie. — To przyjechai t nawet

na mnie mie zaczekat?!” Oka-
zalo sie jednak, Ze szwagier,
ktory ,,byt”’, nie miat absolut-
nie mic wspolnego z naszq 1o-
dzing.

— ,,Szwagier” 2z materialta-
mi na ubrania, a mnie Cze-
siek... — wuyjasnilia Zosia.

Gdy siadalem do obiadu —
stowo ,,szwagier” — zadZwie-
czato mi w wuszach ma nowo.
Przypomniatem sobie ,,szwa-
grow” z okresu mojej — a
wilasciwie — mnaszej, Drodzy
moi, mitodosci. Pamietacie ich?
— Byli to, Panie Redaktorze,
Serbowie i Chorwaci. Chodzi-
li — moj Boze, ilez to juz lat
temu! po polskich koloniach
Pas-de-Calais i Nordu, sprze-
dawali mnajrozmaitsze przed-
mioty, a ich sloganem rekla-
mowym byt zwrot ,,Szwagier,
szwagier...” Potem wedrowni
Serbowie i Chorwaci znikli,
przestali © chodzié po “ kolo-
niach — ale stowo ,,szwagier”
pozostato i w gwarze polskie-
go Nordu znaczy ono po dzien
dzisiejszy ,,wedrowny kupiec”.

»Dobrze — powiecie — ale
dlaczego Grzybek tak diugo
o tym pisze?” — Pisze o tym
stowie, zatrzymuje sie Przy

nim dlatego, Drodzy moi, i2
drzemie w mim, niedostrzegal-
na moze na pierwszy rzut oka,
ale wielce rzeczywista sila
wspomnien. Stowo ,,szwagier”
jest obok kilku immych wyra-
Zen i wyblakiych fotografii
pamigtka po okresie instalo-
wania sie we Francji pierw-
szych emigrantow.

Moze snutbym dalej te roz-
wazania o stowie ,szwagier”,
gdyby mie moja Zosia, ktéra
po dos$é dlugiej jak ma mniaq
chwili milczenia powiedziala:

— Ja od tego ,,szwagra” ku-
pitam material...

— Przeciez dopiero dwa ty-
godnie temu umdwilisémy sie,
Ze rozpoczynamy w domu

»akcje oszczednosciowq” «—
przypomniatem. I: — Co to za
kobieta! Boze! — jeknaglem

w duchu.

— ...taki nmie mnacy sie... —
tlumaczyla dalej (z usmie-

chem!) mnajukochansza moja
matzonka.
Porwala wmmnie zlos$é. ,Za-

chcialo sie jej pewmnie mowej
sukni! Dam ja jej material
i nowa sukmnie!”

— " Inysle.  Ze 'bedzie i sic
podobad...

— Mmnie?! — wyrzekiem, z
trudem juz hamujgc wWrzgcy
we mmnie gniew.

— No a komu? — zdziwila
sie Zosia. — Przeciez kupilam
to dla. ciebie... jutro masz
imieniny...

Takie sa kobiety! Co mia-
tem robi¢?! Troche pomru-
czatem — @ ,dla jformy”, po-
wiedziatem, =ze ,mie trzeba

byio”, no a potem wucalowaiem
mojaq Zosie i podziekowatem
jej za to, 2e pamietala, Ze co
roku pamieta o moich imie-
ninacn...

Imieniny byly nazajutrz, to
jest we wtorek. Przyszedil
tesé, sagsiad, Kuczmarski. Wy-
piliSmy butelke ,,Bordeaux”,
pogadalismy — o maszej mtod-
szej coOrce, ktéra ciqgle jeszcze
jest w szpitalu, o polityce, o
pogodzie, o bliskiej wiosnie...

Wiosna... Nastala ona w
czwartek, co prawda w kaler.-
darzu tylko (na dworze mgla
i jest jeszcze zimmno), ale ma-
stata. Czué jg — w powietrzu,
w domu, czy mnie? — I zielen
juz widaé, ¢ dni juz sq diugie,
a cztowiek czesto mi stqd ni
zowad rozmarza Ssie mnagle
i zapomina o bozym Swiecie...

Tak witasnie i ja rozmarzy-
tem sie piszqc ten ,,List”. Mia-
tem =zamiar pisaé tylko i je-
dynie o stowach takich, jak
,»S2wagier”, o , wyrazeniach
symbolizujacych w pewnym

stopniu dane okresy 2ycia
emigracji. Ale tak mi jakos
wypadio, 2ze po omowieniu

stowa ,,szwagier’” zahaczylem
0 -swoje imieniny i o wiosne...

Eh, glowy mi Pan za to nie
urwie, prawda, Redaktorze?
A tak mysle, ze i Wy, Drodzy
moi, mie bedziecie mieli do
mnie o to pretensji. Przeciez
i Was wprawiaja czasem w
zadume sltowa przypominajd-
ce przesztosé i miodosé, prze-
ciez i Was rozmarzyto madej-
Scie wiosny, przeciez i Wy
obchodzicie imieniny — moze
nawet tak jak. ja, 19 marca...
Czy mie?...

No wiec!

Bywajcie
moi!

Jozejf
Grzybek
z Nordu

zdrowi, Drodzy

vzefa

Ubezpieczcie si¢ przed

N kradziezq WYjeidiajCie sl“'kojni

Wynajmijcie
schowek kasy
ogniotrwalej

banku

CREDIT
n NORD

WYCIECZKI ZUPRO DO POLSKI

Zarzad ZUPRO w Lille podaje do wiadomosSci wszystkim swym czlon-
kom i sympatykom, ze w biezacym roku organizuje dwie wycieczki do

Polski.
PIERWSZA 3 tygodnie
wyjazd w scbote 6 lipca — powrét 29 lipca w niedziele. Zapisy

przyjmuje Witadyslaw SIKORSKI — 31, rue Condé — LLA MADE-
LEINE (Nord)

DRUGA 4 tygodnie

wyjazd w sobote 3 sierpnia — powrdét 1 wrzesSnia. Zapisy przyjmuje
Feliks DUNAJSKI — 32, rue du Croquet, LILLE (Nord)
Wszelkie informacje udzielane sg przy zapisie.

VUV UVETTL ATV DRDTLIVVVENY

i

~——

PEUGEOT

na eksport

SAMOGHODY MARKI PEUGEOT to:

PEWNOSC i BEZPIECZENISTWO JAZDY,
P OPULARNOSC i ELEGANCIA,

P OWAZNE OSZCZEDNOSCI PALIWA,
PIERWSZORZEDNE WYKONCZENIE WOZU,
P EWNE i DLUGOTRWALE UZYTKOWANIE,
PROSTA i LATWA WYMIANA CZESCI

Wszelkie informacje i dokumentacje mozZna
otrzymywacé blyskawicznie: telefonicznie,
telegraficznie lub korespondencyjnie

SOCIETE SELF

148, Boulevard Péreire, Paris XVII
tel. GAL — 88-40

2 obszerne nowoozesne magazyny gwarantujas Wam nie spotykany dotad wybor.

CONFORLUX MENAGER: Elementy — szafki — kredensy — stoly i krzesia (stale na skladzie 150 stoléw rédmych rozmiardw i koloré6w) — Kuchnie
gazowe i na wegiel — Pralki elektryczne — Lodowki...

CONFORLUX AMEUBLEMENT: Sypialnie — jadalnie (klasyczne i nowoczesne) — Studia, Salony...

@® Dogodne warunki sprzedazy kredytowej :
® Bezplatna konserwacja po sprzedazy (cze$ci i robocizna) w ciggu roku

ETS. JACQUES DEVAUX — 2bis, rue Pasteur (obok fosse 2-bis) MARLES-LES-MINES — Tel: 10

Wﬁﬂ-Ly\h}x}-:;.

= H// e
P

KORZYSCI:

® Rabat 10% przy szybkiej wplacie
® Premia dla kazdego kupujacego




MAJA JUZ SWOJ KLUB

BRUAY-EN-ARTOIS. Tu-
tejsi filateliSci postanowili za-
fozy¢ klub milosnikéw ‘i ko-
lekcjoneréw znaczkéw pocz-
towych. Na zebraniu w miej-
scowym ,,Café Choquet” wy-
brali ostatnio zarzgd Kklubu,
ktéry oby zainteresowal sie
$licznymi seriami nowych pol-
skich znaczkow...

Zywimy nadzieje, ze tak
wlasnie bedzie, gdyz jednym
z czlonk6w nowo wybranego
zarzadu jest nasz Rodak —
p. Kupezyk...

ZASZCZYTNE
WYROZNIENIE

OSTRICOURT. Honorowym
medalem ,,Jeunesse et Sports”
zostal tutaj odznaczony diu-
goletni i zastuzony dzialacz
sportowy — p. Jozef Musielak
{zwany przez znajomych Bol-
kiem).

Pan Musielak jest prezesem
znanego klubu pilki noznej x
Ostricourt — ,,Rapidu” — od
1938 r., tj. dokladnie od 25 lat.
Ale jego pasja sportowa jest
starsza od tej prezesury. Pil-
ke nozng p. Musielak upra-
wial juz w 1922 roku, tuz po
przyjezdzie do Francji, grajgc
w polskiej druzynie ,,Orzel
Biaty”...

Serdecznie gratulujemy za-
szezytnego odznaczenia!

DOPUSZCZENI
DO EGZAMINOW

DOUAIL Do egzaminéow pi-
semnych C.A.P. nauczyciel-
skiego (sesja -z lutego br.) do-
puszczeni zostali tutaj —
na podstawie osiggnietych
uprzednio dobrych wynikéw
W nauce — uczniowie i uczen-
nice: Jean-Marie Gornisie-
wicz, Eidth Machowczyk-Car-
don, Wanda Jurkin, Stefania
Kaczmar, Claudine Xarole-
wicz, Thérése Kozak-Noisette,
Marie-Thérése Krebs, Nicole
Ludwiczak i Sabina Cichol-
ska-Jaskulska.

BILARD

DOURGES. W ramach roz-
grywek o mistrzostwo Artois
odbylo sie tutaj spotkanie
miedzy druzyng miejscowg a
ekipg bilardowa z Billy-Mon-
tigny. Spotkanie zakonczylo
sie wynikiem 4:1 na korzysé
druzyny miejscowej, w ktorej
grali: Kostuj, Borowczak, Be-
dra, Sucharzewski i Belka.

KARTY

AUBY. Tutejszy klub kibi-
cow ,,Allez Aubv” zorganizo-
wal konkurs gry w tzw. ,ma-
nille”, z ktérego dochdéd prze-
znaczony zostal na zapomogi
dla chorych graczy.

Jednym z organizatoréow
konkursu byl »n. Pilarski.

SZACHY
HENIN-LIETARD. W tu-
tejszym ,,Centre Culturel”

przy rue de Douai odbylo sie
mile przyjecie, w trakcie kto-

rego prezes kola szachistow
miejscowego ,Stade”, p. An-
dré Gouverneur, wreczytl

piekny puchar na owoce i
luidora triumfatorowi turnie-

jow ,,coupe” i ,,trophée”, naj-
lepszemu lokalnemu szachis-
cie — p. Jozefowi Ciupkowi.
Ponadto koledzy — szachisci
obdarowali p. Ciupka S$licznym
serwisem deserowym. Ten
ostatni prezent nie mial juz
nic wspoélnego ze zwyciestwa-
mi na szachownicy: byt to po-
darunek weselny — bowiem
przyjecie w ,,Centre Culturel”
odbylo sie akurat w wigilie
ozenku mlodego mistrza.

KACIK
HODOWCY GOLEBI

GRENAY. Tutejsze stowa-
rzyszenie hodowcow golebi
,.L.a Reésistance” opublikowalo
liste zdobywcoéw nagréd za
rok 1962. Mistrzami stowarzy-

szenia ogloszono pp. Jana
Kurtka i R. Delabre (ojca).

Wsrod wyréznionych ho-
dowcOw znalazl sie rowniez p.
Leon Szwanka, ktory w ubieg-
lym roku zdobyl 36 nagréd.

LALLAING. w siedzibie
tutejszego stowarzyszenia ho-
dowcow golebi , L’Hirondelle”
przy rue Clemenceau odbylo
sie przyjecie, w trakcie kto-
rego wreczono nagrody naj-
lepszym ,,coulonneux” ubieg-
lego sezonu.

Zdobywcy najwiekszej ilos-
ci nagréd w kategorii golebi
jednorocznych — p. Alfonsowi
Caudrelier — wreczono ko-
szyk na golebie ofiarowany
przez p. Zygmunta Wasinskie-
go. Ws$r6d nagrodzonych zna-
lazl sie m.in. p. Jan Rut-
kowski.

WIERSZE WSPOLCZESNYCH
POETOW POLSKICH
WYDALO PO FRANCUSKU
..LE PONT DE L’EPEE”

Nakladem
,»,L.e Pont de
sie tomik wierszy wspolcze-

wydawnictwa
VEpée” ukazal

snych poetéw  polskich w
przekladzie francuskim pani
Suzanne Arlet. w skiad
tego tomiku, zatytulowanego
s Vertige de bien vivre”
wchodzi ponad osiemdziesigt
utworéw dwudziestu paru
poetéw.

Znajomos$¢é nie tylko wsp6i-
czesnej poezji, ale literatury
polskiej w ogéle jest we
Francji bardzo mala. Poja-
wienie sie przekladu polskie-
go utworu literackiego na je-
zyk francuski. powita¢ nalezy
z uznaniem. Oby bylo ich jak
najwiecej i aby przyczynily
sie one do popularyzacji pol-
skiej sztuki ws$réd spoteczen-
stwa francuskiego.

Chetnie widzielibySmy w
,»Vertige de bien vivre” wier-
sze takich poetéw, jak Miro-
na Bialoszewskiego czy Ta-

deusza Kubiaka — ciekawych
tworcow ostatniego pietna-
stolecia. Poniewaz jednak
zbiorek zawiera przeklady

jednej tylko tiumaczki, trud-
no wiec wymagaé, aby byt on
obszerng antologia i dawatl
pelny obraz wspéiczesnej poe-
zji polskiej.

Pretensje natomiast mozna
mieé do przedmowv poprze-
dzajgcej przektady. Autor
jej, Mikolaj Bieszczadowski,

Goujon.

*

D’Or.

KOMUNIKAT

Konsulat PRL w Nancy zawiadamia Polonie we wschod-
niej Francji, ze z dniem 15 marca wszystkie agendy konsu-
latu przejal Konsulat Generalny w Paryzu.

We wszystkich sprawach nalezy sie obecnie zwracaé pod
adresem: Konsulat Generalny PRL w Paryzu, 31, rue Jean
*

3
Konsulat PRL w Tuluzie zawiadamia, ze z dniem 15 mar-
ca jego prace przejal Konsulat PRL w Lyonie, 8, rue Tete

*

ktérego wiersze znajdujg sie
réwniez wsr6d przekladéw p.
Arlet, pisze o roli, jakg od-
grywala poezja i czym byl je-
zyk polski dla narodu w la-
tach niewoli. Wymienia Mic-
kiewicza, Slowackiego, Nor-
wida. Por6éwnanie z literatu-
rg irlandzkg (por6éwnanie,
ktérego zresztg autor zupel-
nie nie przeprowadza, ograni-
cza sie tylko do stwierdzenia,
ze Polacy majg swo6j wlasny
jezyk!) nie informuje réwniez
czytelnika o niczym. Przed-
mowa zapowiada sie w po-
czatkach na rozwleklg roz-
prawe o narodowej poezji
epoki romantyzmu, a w dal-
szej czeSci zawiera garsé
ogbélnikowych stwierdzeh na
temat okresu wojny, okupacji
i ostatnich lat.

Szkoda, 2ze jeszcze jedna
okazja, aby czytelnikom fran-
cuskim powiedzie¢ co§ rze-
czowego, konkretnego o twoér-
czosci poetyckiej, ktérej
probke znajduje w przekta-
dach, zostala zmarnowana.

W ksigzeczce zawarte s3g
noty informacyjne o poetach,
ktérych utwory w niej sie
znajdujg, oraz trzy przypisy
do tekstu. W ,,Vertige de bien
vivre” pierwszy przypis
brzmi: ,,Monument de Sigis-
mond I-er le Vieux, 4 Var-
sovie”. Sprostujmy od razu:
kolumna Zygmunta, o ktoérg
chodzi w wierszu p. Bieszcza-
dowskiego, jest pomnikiem
ku czci Zygmunta III Wazy,
a nie Zygmunta Starego. Ko-
lumna jest najbardziej zna-
nym ze wszystkich pomnikéw
polskich, a sylwetka posggu
kréla, umieszczonego na jej
szezycie, stala sie — obok
warszawskiej Syreny — dru-
gim godilem stolicy. Bledy tak
razgce sprawiajg przykroseé.
Moéwié o Polsce za granicg —
to jest jednak sprawa odpo-
wiedzialna. Szczescie catle, ze
czytelnik francuski znajdzie
zadowolenie w zapoznaniu sie
z wyborem polskiej poezji,
ktérej piekng przystuge od-
dala p. Suzanne Arlet.
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HARNAM W NORDZIE

(Od naszego korespondenta)

,,Harnam” wzruszyl, wzbudzil podziw i wdziecznos§é. Miesz~-
kancy Douai, Lens i Béthune dlugo beda pamietaé o muzykan-
tach, ktérzy wygrywali na swych instrumentach najpiekniejsze
polskie melodie, takie jak ,,Kujawiak” Wieniawskiego czy ,,Po-
zegnanie Ojczyzny” Oginskiego, o mlodych tancerzach, ktérzy
im zaprezentowali wspanialego mazura ze ,,Strasznego Dworu”,

oberka, tance goralskie...

Na spektaklach ,Harnama” obecny byl caly polski Nord —
gornicy, nauczyciele, kupcy, ksieza, mlodziez — duzo mlodzie-
zy. Na wystepy ,Harnama” przyszli rowniez Francuzi, ktérzy,

mimo

iz nie rozumieli Spiewanych piosenek,

odchodzili —

sklaskaniem majac obrzekle prawice” tak samo, jak Polacy...

Wielokrotnie zamieszczaliSmy juz zdjecia z wystepow tego
wspanialego zespolu, dlatego dzi§S publikujemy zdjecia widzow.
Najlepiej Swiadcza one o sukcesie, jaki ten doskonaly polski
zesp6l odniést na Nordzie. Obecni na wystepach starsi i milo-
dzi widzowie z Béthune i okolicy zakrzykna: ,,Bis! Jeszcze je-

den mazur dzisiaj!”

@)

® Pan Jozef FRED — wies
Malgow. pow. Kalisz w woj.
poznanskim.

W dniu Twoich imienin ko-

chany Bracie, Szwagrze i
Wujku, zyczymy Ci duzo
szczes$cia, zdrowia i dlugich

lat zycia —

bratowa 1 szwagier Wiszkie-
lowie oraz dzieci: Edek z Zo-
na Irena i Kazik Fred z Fran-
cji.

® W Warszawie odby!l sie
niedawno $lub Panny Haliny
Tomborek z Panem Edwardem
Czapula, absolwentem Pol-
skiego Liceum w Paryzu, sy-
nem znanej i cenionej nau-
czvcielki polonijnej z Marles-
-les-Mines.

Panstwu Miodym wiele
szcze$cia na nowej drodze zy-
cia z calego serca zyczg —

przyjaciele z Paryza.

® W BRUAY-EN-ARTOIS
odbyl sie $lub bramkarza
miejscowej druzyny pitki noz-
nej. (,U.S.B.”), p. Franciszka
Kanieckiego z panng Nelly
Roussel.

Do zyczen dlugich lat
szczg$cia zlozonych mlodej

Album zyczen
I pozdrowien

parze przez wszystkich spor-
towecow z Bruay i okolicy do-
lgczajg sie
Redakcja i Administracja
,»Tygodnika Polskiego”.
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15 CZYTELNIKOW NAGRODZONYCH
W WIELKIM KONKURSIE SPORTOWYM

.-TYGODNIKA POLSKIEGO"

PAN LEON StOJEWSKI z NORDU

ZDOBYL BEZPLATNA PODROZ DO POLSKI
UFUNDOWANA PRZEZ BIURO PODROZY .GRALLA”

Oglaszamy wreszcie oczeki-
wane przez Czytelnikow wy-
niki naszego Wielkiego Kon-
kursu Sportowego. Cieszyl sie
on duzym powodzeniem. Za-
checit wielu milo$nikéw spor-
tu do chwycenia za pidro, a
,»Tygodnikowi” pozwolil jesz-
cze raz stwierdzié, 2ze nasi
Czytelnicy posiadajg powaz-
ny zaséb wiadomosci w dzie-
dzinie sportu. Najlepszym do-
wodem tego sg liczne bezbled-
ne odpowiedzi.

Pierwsza nagrode w Kon-
kursie zdobyl! p. Leon SEO-
JEWSKI, 254, Cité des Plan-
tigeons-Carvin, Nord — bez-
platna podréz do Polski, ufun-
dowana przez Biuro Podrézy
GRALLA.

Laureatem drugiej nagro-
dy — przyjazd do Paryza na
final Pucharu Francji w pil-
ce noznej lub na inna impreze
wybranag dowolnie — jest p.

Tadeusz SOBIERAJ, 61, rue
de Champagne-Calonne Ri-
couart (Pas-de-Calais).

Dalsze nagrody (od 3 do 15)
stanowia ksigzki, plyty, wyro-
by przemysiu ludowego.

Oto pelna lista laureatéw
Wielkiego Konkursu Sporto-
wego:3. Wincenty Bartkowiak,
45 rue de Lyon Marles-les-
-Mines (P. de C.), 4. Kazi-
mierz Nowak, Los-en-Gohelle
(P. de C.), 5. Leon Stachowski,
Marles-les-Mines (P. de C.) 6.
Therese Sobieraj, Verquin (P.
de C.), 7. Michel Demuynck,
Moyenmoutier (Vosges), 8.
Mieczyslaw Wyporek, Gous-
sainville (Eure et Loire), 9.
Edward Maj, Pont Saint Ma-
rie (Aube), 10. Jan Sloma,
Ostricourt (Nord), 11. Joseph
Psiakowski, Harnes (P. de C.),
12. Leszek Owczarek, Ville-
-neuve la Garenne (Seine), 13.
Leon Grzesiak, Ostricourt
(Nord), 14. Jakub Lurka,

CIEKAWE WYNIKI OBRAD

Polskiego Zwiazku Bokserskiego

Oto garsé ciekawszych
wnioské6w z obrad Polskiego
Zwigzku Bokserskiego, ktory
odbyl sie w Warszawie:

® Bokserzy druzyn I i II
ligi walczg w rekawicach 8
uncjowych, natomiast zawod-
nicy nizszych klas w 10 un-
cjowych. Lekarze  zalecili
lepsze wykonanie rekawic i
wypychanie ich bardziej ela-
stycznym tworzywem.

® Lekarz ma decydujacy
glos czy walke nalezy prze-
rwaé, gdy jeden 2z przeciw-
nikéw jest narazony na kon-
tuzje. Lekarz wiec bedzie
,czwartym sedzig”.

@® Wprowadzenie jednolitej

klasyfikacji pozwoli na do-
bieranie przeciwnikéw roéw-

nych sobie wyszkoleniem
technicznym i walorami fi-
zycznymi. Powinno w ten

spos6b zakonczy¢ sie rozgry-
wanie walk, w ktérych jeden
z przeciwnikbw ma jeszcze
przed pierwszym gongiem,
zdecydowang przewage.

@® Sedzia zacznie wylicza-
nie zawodnika po knock-
downie od razu, a nie gdy
przeciwnik znajdzie sie w

neutralnym narozniku. W ten
sposGb bokser oslabiony be-
dzie szybciej eliminowany z
walki.

® Adepci boksu beda do-
kladnie badani przed rozpo-
czeciem kariery zawodniczej.
Badania te beda obejmowatlty
réwniez kontrole nad zdro-
wiem psychicznym.

@® Na treningach bokserzy
uzywaé¢ majg specjalnych ka-
ské6w ochronnych i rekawic.

Hokeisci' Polski
pokonali Francje®

Podczas turnieju hoke-
jowego o mistrzostwo
Swiata reprezentacja Pol-
ski pokonala w Sztokhol-
mie Francje 10:1 (2:0, 4:1,
4:0). Tylko w pierwszej
tercji walka byla wyréow-
nana. Honorowa bramke
dla Francji zdobyl Longe a
dla Polski — Fonfara i
Handy po 2 oraz Kiliano-
wicz, Kurek, Gosztyla,
Ogérezyk, Bryniarski i
Manowski po 1.

Ostricourt (Nord), 15. Jan So-
bieraj, Verquin (P. de C.).

* s *
Odpowiadajac na pytanie,
ktoérzy ze znanych zawod-
nik6w  polskiego pochodze-

nia sg najlepszymi sportowca-

mi we Francji, Czytelnicy
wytypowali nastepujgca sio-
demke:

1. Michalt JAZY 1734 pkt,
2. Jan STABLINSKI 1670 pkt,
3. Raymond KOPACZEWSKI
1202 pkt, 4. Marian SINA-
KOWSKI 319 pkt, 5. Jan
GRACZYK 225 pkt, 6. Bronis-
law RODZIK 114 pkt, 7. Ma-
rian WISNIEWSKI 111 pkt.

Natalia Kot-Wala jedna z najlepszych polskich gimnasty-

czek pilnie trenuje przed kobiecymi mistrzostwami Swiata, |
ktére odbeda sie w Paryzu w dniach 20—21 kwietnia. Pani |
Natalia jest zona aktualnego mistrza Polski w narciarskich

skokach, Piotra Wali.

POLSKA —FRANCIJA
NA PLANSZY w PARYZU

Pod wodza trzykrotnego
olimpijezyka, ktory pierwszy
raz startowal w Paryzu w
1924 r., trenera Wiladyslawa
Dobrowolskiego stawila sie
szermiercza druzyna polska
na mecz z Francja. Zawody
rozegrane zostana w Paryzu.
Poprzednio projektowano
rozegranie meczu w dniach
23—24 marca. Zwigzek Fran-
cuski zaproponowal przeloze-

nie tego meczu na termin
poOzniejszy, poniewaz kilku
szablistow jest kontuzjowa-

nych i chorych. W zwigzku z
tym Francuzi nie mogli wzigé
udzialtu w tradycyjnym juz
IX Sze$ciomeczu Szablowym
w Warszawie (15—18 marca).
Wielka to szkoda, poniewaz
szablisci Francji startowali
juz 6 razy w tym wielkim
turnieju najlepszych szablo-
wych druzyn na Swiecie.
Polska zaproponowala no-
wy termin meczu miedzyna-
rodowego z Francjg (6—7
kwietnia). Ze wzgledu mna
program szkoleniowy i przy-
gotowywanie sie polskiej eki-
py do mistrzostw Swiata, cie-
kawy mecz z Francjag powi-
nien odby¢ sie najpdzZniej do
polowy maja br. Polski Zwig-
zek Szermierczy przywigzuje
do tego meczu duzg wage, po-
niewaz ma to by¢ generalnym

sprawdzianem formy przed
mistrzostwami Swiata.

Reprezentacja Polski wy-
stapi w mnajsilniejszym skia-

dzie, doskonale przygotowana.
Najlepsi brali przedtem udzial
w  wielkich, miedzynarodo-
wych turniejach w Mediola-
nie, Nowym Jorku, Gandawie,
Londynie i w Warszawie.

We florecie Polki, niestety,
nie przedstawiajag wysokiej
klasy, -ale - mistrzyni KXKraju
Sylwia Julito blyszczy na
planszy swoja uroda i szer-
mierczym talentem. Obok niej
wystapig: Cymerman, Skro-
bot, Orzechowska.

FLORET mezczyzn jest sil-
nie obsadzony: aktualny wi-
cemistrz  $Swiata — Woyda,
mistrz Polski — Franke, b.
mistrz sSwiata junioréow —
Parulski oraz finaliSei mi-
strzostw $Swiata Rézycki i
Nielaba tworza druzyne, kté-
ra zdobyla w Buenos Aires
brazowy medal.

W SZPADZIE Polacy raczej
nie liczg na zwyciestwo nad
doskonalg druzyng Francji,
ale Parulski (IV na mistrzo-
stwach S$Swiata w Argenty-
nie) — mistrz Polski Skru-
dlik, wielokrotny reprezen-
tant Gonsior i mlody Andrze-
jewski, ewentualnie Nielaba,
stawiag silny opor.

W SZABLI wystapi w pel-
nym skladzie druzyna, ktora
zdobyla juz dwa razy mi-
strzostwo $wiata. Oto asy atu-
towe polskiej szermierki —
wicemistrz i 10-krotny fina-

WYNIKI POLSKICH SPORTOWCOW

A Koszykarze Legii (War-
szawa) zdobyli po raz piaty
tytul mistrza Polski. Wicemi-
strzem po raz pierwszy-w hi-
storii klubu zostal Slask
(Wroclaw). W szeregach Sla-
ska gra ,krél strzelcow” Mie-
czyslaw Eopatka, ktory w te-
gorocznych rozgrywkach li-
gowych zdobyl 682 pkt z 1709
uzyskanych przez cala dru-
zyne!

A W miedzynarodowych
zawodach narciarskich roz-
grywanych w Zakopanem o
Memorial Bronistawa Czecha
i Heleny Marusarz gléwnym
punktem programu byly 2
konkursy skokéw na Krokwi.

Zwyciezyl dwukrotnie aktu-
alny mistrz $wiata Helmut
Recknagel (Niemiecka Repu-

blika Demokratyczna), ale po

zacietym pojedynku z 17-let-
nim rewelacyjnym juniorem
Jozeferm Przybyla (Ludowy
Klub Sportowy Klimczok).

A Do éwieréfinalu dorocz-
nego turnieju o Puchar Pol-
ski zakwalifikowaly sie tylko
Slaskie druzyny Gérnik (Za-
brze), Ruch (Chorzéow) i Ko-
palnia Szombierki.

Czwarta druzyna réwniez
Slaska zostanie wyloniona po
dodatkowym meczu. Pierwszy

mecz Polonia (Bytom) — Za-
glebie (Sosnowiec) 2:2 dwu-
krotnie przediluzany, trwat

pelne 2 godziny. Rewelacjg
turnieju byta III ligowa dru-

zyna kopalni Thorez (Wal-
brzych), ktéra przegrala =z
II-ligowymi Szombierkami
tylko 0:1.

lista mistrzostw $wiata — Pa-
wlowski, wicemistrz Swiata
1961 r. — Ochyra, b. mistrz
Swiata junioréow — Zablocki
i wielokrotny reprezentant
Piatkowski chcg blysngé w
Paryzu pelng forma przed
zblizajgcymi sie mistrzostwa-
mi Swiata, ktére zostang roze-
grane w Polsce (17—27 -‘li-
piec — Gdansk).

Polscv szermierze majg we
Francji wielu przyjaciél, a
Roulot Arabo czy Lefévre
nie mniej w Warszawie.

NASZA KRONIKA
SPORTOWA

BILLY-MONTIGNY. W ra-
mach rozgrywek o mistrzo-
stwo ,,Excellence Nationale’”
tutejsza druzyna ,,Carabi-
niers” pokonala w Oissel
(Normandia) ekipe =z Disel
27:16. Jest to 13 z kolei zwy-
ciestwo ,,Carabiniers” w roz-

grywkach ,Excellence Natio-
nale”.
Bramki dla Billy =zdobyli:

Jozef i Jan Rada, Stengel, Po-
tin, César.

BOULIGNY. Mecz rozegra-
ny miedzy ,R.C.” a ekipa z
Joeuf zakonczyl sie wynikiem
1:0. W druzynie miejscowej
grali m.in. Sredniawa, Bar-
bas, Jan i Bruno Jaskowie.
Bramke dla Bouligny zdobyl
Bruno Jasek.

OIGNIES. Tutejsza I dru-
zyna koszyk6owki pokonata
J.S.C. Saint-Quentin (98:64).

Mecz zostal rozegrany w ra-
mach rozgrywek o mistrzo-
stwo , Honneur”. Najlepszymi

graczami byli: Wloedarczyk,
Daszczynski i Ledent.
NANCY. Spotkanie mig-

dzy druzyna ,E.G. Nancy” a
eklpa z Sainte-Marie-aux-
Chgm?s wygrali goscie 35:53.
Najwiecej punktéw dla barw

Sainte-Marie zdobyli: Pusz-
karczyk i Zapala.
TUCQUEGNIEUX. Miej-
scowa druzyna pokonala gra-
czy Z Mancieulles 42:33.
Punkty zdobyli: dla Tucque-
gnieux — Bartolini, Guidi,

Gruszka, Rak, Floaco, Bogusz
i Burda a dla Mancieulles —
Franciszek i Jan Rudzinscy,
Larwa, Burzala, Cicciarello i
Niedziela.



,Barbakan” Ferdynanda Gdy —
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IV nagroda w konkursie

le paysage du Parc de Chorzow en Haute-Silésie.

L’avant-garde

triomphait, a3 en juger par ,,Les Figures’ (I prix) en haut a droite

j 100 étudiants des Beaux-Arts ont animé de 30 sculptures de neige,
{
1

et ,,Napoléon> (II prix) sur la plus petite des photographies.

Jury konkursu ogladalo uwaznie i dlugo Sniegowe

Rudolf Ritel wykonal

w

Sniegu postaé

Slaskiego

arcydziela

gornika

EDNA z najbardziej atrak-
chjnych imprez zorganizo-

wanych w czasie tegorocz-
nej zimy w Polsce byl kon-
kurs rzezb ze S$niegu w Par-
ku Kultury i Wypoczynku w
Chorzowie. Przez kilka dni
ponad 100 studentow Akade-
mii Sztuk Plastycznych, ucz-
niéw liceum plastycznego i
rzezbiarzy amatoréow formo-
walo lopatami, rydlami, szu-
flami i rekami Snieg i 16d w
przerézne ksztalty. Wykonali
oni ponad 30 kompozycji @ ze
Sniegu przedstawiajgcych za-
bytki architektury, postacie
ludzkie, zwierzeta a nawet
cale krajobrazy. Wszystkie
$niezne dziela poddano pu-
blicznej ocenie, a nastepnie
laureatom rozdano cenne na-
grody.

I nagroda — rzezba ,,Postacie” wykonara przez ucznia Akademii Sztuk Plastycznych H. Bzdoka

RZEZBY w SNIEGU

»Napoleon” Grzegorza Wie-
czorka zdobyl! II nagrode, a
,,Kobieta Slaska”, dzielo ucz-
niow liceum — III nagrode



Leczmy katar trzy razy dziennie!

" — Irka! Czy to na pewno
‘ byl syrop na kaszel?

— Weczoraj kichnglem w chwili
gdy podlewalem kaktusy

— Iréne, tv est bien sire que — J'ai éternvué en les arrosant...

Rhume, gquand tu nous tiens!

— Moze sie pani ubraé,
to jednak zwykly katar

— Vous pouvez-vous habiller,

' s'était dv Sil"ép contre le toux?! ce n'est qu'un pei“ rhume

— A co mialam robié? Pan doktor jak mri- zb. io' — Teraz ty kichnela$, wiec ty

dostal nagle silnej gorqczki i dreszczy

— Que pouvais-je faire? Le docteur a été aussi pris
de fievre et j'ai du le metire av lit

powies prosto te obrazy!

— C’est a toi de les remettre d'aplomb,

tu as été la derniére a éternver

.

Do podanej figury prosimy wpisaé
dokola liczb znajdujgcych sie w koi-
kach 12 wyrazow oS$mioliterowych.
Miejsca pierwszych liter poszczegol-
nych wyrazéw sg oznaczone strzalka-
mi, kierunek wpisywania pozostatych
liter zgodny z ruchem wskazowek ze-
gara.

D000,
]

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) nazwis-
ko krola polskiego Jana III, Kktory
wslawil sie pogromem Turkéw pod
Wiedniem, 2) roSliny o biekitnych
kwiatach rosngce w zbozu, nazywane
tez chabrami lub modrakami, 3) stolica
Waszej oiczvzny, 4) wiasciciel karcz-
my, gospody, oberzy, szynku, 5) zwy-
czaje, obyczaje, obrzedy przechodzgce
z pokolenia na pokolenie, 6) nazwa
kosci, ktora lgczy lopatke z mostkiem
piersiowym, 7) roslina, ktéra parzy, 8)
tak pogardliwie nazywamy bezladng i
na beznadziejnie niskim poziomie gre
w pitke nozng, 9) osoba ubiegajgca sig

WIRO-KRZYZOWKA

np. o mandat poselski lub o jakie$
stanowisko, 10) gérna cze$¢ samochodu,
zawierajgca siedzenia, karoseria, 11)
hitlerowski ob6z zaglady kolo Lublina,
12) nieobecno$¢ np. w szkole lub w
miejscu pracy.

Rozwigzania prosimy nadsyla¢ w ter-
minie 10-dniowym od daty ukazania sie
numeru pod adresem redakcji z do-
piskiem na kopercie ,Rozrywki umys-
lowe”. Wérod Czvtelnikow, ktérzy na-
deS$lag bezbledne rozwigzania, zostang
rozlosowane NAGRODY KSIAZKOWE.

ROZWIAZANIE ROZETKI WIAZANEJ
Z NR 10

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) dowcip, 2)
pirat, 3) towar, 4) rola, 5) apasz, 6) znak,
7) kajak, 8) kubik, 9) kicha, 10) aut, 11) trud,
12) druk, 13) kolos, 14) Salomon, 15) net,
16) taca, 17) apel, 18) luz, 19) zaduch, 20) hop,
21) Polska, 22) arka, 23) aromat, 24) tempo,
25) owad.

Haslo zadania: W POLSKICH DOMACH —
POLSKA MOWA,



